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E kényv irdjirél.

E kényv iréjival jénehiny évvel ezeldtt ismerkedtem mey
%k3zelebbrdl, s vele azéta is — munkateriletink érintkezése
‘miatt — a hét misodik felében, hétrGl-hétre, rendszeresen talal-
kozom. Most erre visszagondoiva, azt kell hinnem, nem téve-
dés, ha megillapitom, hogy e kényv kelethezésének okai kbzt
van része e talilkozdsoknak is. Ugyanis mindehhez hozzitar-
tozik még az is, hogy Sirosy Karoly mivezetdje az iltafam
-szerkesztett Székely Kozélet c. videki hetifapot elallité és ki-
-adé udvarhelyi nyomdai részvénytirsasignak, s mint ilyen
-egyuttal lapunk tdrdeldje is.

Talin még talilkozisaink els§ évében tértént, hogy egy-
:szer, mikor a szedGteremben dolgom akadt, csak megszolit
Sarosy Kiroly: .

— Szerkeszté ur, moatatnék vafamit, — a lap részére
drtam ... ha a szerkessté ur jonak talilna —

Egy pillantis az élemedettebb kort valésiggal megha-
zudtols fiatalosan piros arcra, az orrcsiptetd szemitveg mogil
bizalommal, lelkesen felém villané s6tét szembogarakba és mdr
-nyultam is a kézirat utin.

— Stilus tekintetében nincs gyakorfatom, talin nem is
dgyeltem erre eléggé... a javitanivalékat a szerkesztd urra
biznim, — tette még hozzi. De ehftez az esethiez (emlitett
-valami, akkor felszinen Ievé dgyet) egy kissé hozzi lehetne
-8z6Ini, s mekem volt egy-két egysvers gondolatom...

Megszoritottam az addig is serénynek, megbizhatonak
dsmert munkaskezet, A kéziratot elolvasvin, 6rémmel 4llapi-
tottam meg, hogy az — a stilus egy-két fordulatinak némi
nehézkességét nem szimitva — csakugyan egészen hasznave-
heté dolog. Csakugyan volt benne nehiny ,egyszeris gondo-
lat¥, amely azonban a kérdés egy-két érdemleges pontjit he-
‘Iyes megkdzelitéssel, taliléan viligitotta meg.

A kurta kis koézlemény megjelent a lapban. Révid
idd mulva ujabb irasit adta it nekem Sirosy Karoly, majdaz



. 1s napviligot 1itvin, egy kézelebbi alkalommal megint masi-
" kat. Ilyenformin az irdsba is mindjobban belejott s mar tébb

kozleménye jelent meg, — azonban mind anélkdl, hogy a nevét
is oda irla volna, s azt is csak késdbb tette meg, hogy cikkecs-
kéjét valamelyik névbettijével megjelélje.

Még késébb rendre tircanovella-szeri irdsait adogatta
it nekem, amelyekben tobbnyire tobb évtizeddel ezelotii ka-

tonakorinak, vagy a hajdani Budapesten téltstt, kezddnyom--

disz éveinek emiékeibdl elevenitett fel egyet-midst. De ezek-
ben is rendesen megvolt az az el6bbre mutaté, javolisra
8s2t6nz8 célzat, vagy bistatds, s féképpen az a szivés, székely
fajszeretet, mely rokonszenvre méltékka tette, a’.tmel’egitette

mis eddigi irdsait is. E tircik kdzben kis kétetnyire szaporod--

tak s egy ~ viszonyaink kézt — megfeleld kelendségre talalt

kényvben (Erés akarattal) mieg is jelentek mar, mikor a lap- -

ban ,,Egy oOreg székely* alidirissal a - szerkeszt6hoéz. intézett
fevelek kezdették felkelteni az olvasék érdeklddését. Es ezuttal
mdir a mi Sirosynk sem titkolhatta egészen -— mert & volt a
levelek iréja {— hogy minden szerénykedése, alruhival takaré~
zisa dacara is, talil némi j6lesd érzést az érdekiddésben, s a

levelek ir6janak kilétére vonatkozé kivincsiskoddsokban, Talin.

maga is megérezte, tudta, hogy ennek a figurinak a meg-
talildsaval talalt +t4 a leginkibb 6nmagidra, s ennek jézan és

tapasztalt, kissé- ravaszkodé észjardsit igyekezvén kifejezni:.

fejezi ki a legteljesebben a2 maga észjirisit is. _
A kérdlmények folytin aztin mind tébbek 4ltal tu-

dotta valt a levelek iréjanak valédi neve, s hogy most (t6bb--

feldl kapott biztatisra) szellemének ezeket a termékeit is —
nehiny ujabb tircijival egydtt — kotetbe gydijti, elttnédom

ezen az Oreg székelyen, energidinak ebben a hajlottabb korban.

felfokozédott tevékenységén. Es ugy talilom, valésigos kor-

szerli tinet, jelenség 8, munkijival egyitt, a mai Erdély e
torténelmi idejében! Dds lombjaitél, korondjitél megfosztott,.

sok évszizados Sreg fa az addiginil erésebb élettevéikenységre

gerjed, vénebb dgaival is hajtisokat eregettet, hogy sebeit ki--
forrhassa, lemetszett dgai, lombkoronija helyett maginak uj,

lombozatot néveszthessen. ..
Tompa Laszlé.

LEVELEK



A szaszok ,kultur-abendje’.

Tekintetes Szerkeszts Ur! Nem vagyok tollfor-
-gaté ember, éppen azért engedjen meg nekem, ha netan
ugy irok, hogy becses lapja szellemi nivéjan alulra esik
gondolatomnak plajbasszal irott, sok-sok fejtoréssel
jaro, irasban valo kifejezése. INem vagyok kéteszir
székely sem, de amit egyszer olvasok, vagy olvas-
tam — azt igyekszem meghdnyni-vetni, Tehit egye-
bet nem kérek a Tekintetes Szerkeszté Urtél, szives
elnézést rossz irdsomért, mellyel alkalmatlankodom és
irasom Aatolvasisival farasztom és egyszersmind azt
i5, hogy soraimnak helyet adni kegyes legyen.

Csuszunk, uram, csuszunk le a lejtdn, mi szé-
kelyek; — hangosan kidltom ezt, hogy mindenki
hallja meg kialtisomat. Nemrég olvastam szisz test-
véreinkrdl, hogy kultur-abendjeiket mennyire észre-
vétlendl tartottak itt Székelyudvarhelyen, s e hirecs-
kebs! betiszom kit azt is, hogy éppen csak mi, szé-
kelyek, csindlunk nagy lirmit, a mi iskoldink, egy-
hizunk és fajunk fennmaradhatisa érdekében, s ren-
deziink estélyeket, odacsalogatva székely testvéreinket.

Szasz testvéreinknek szivbél gratulilunk zajta-
lan, szerény tevékenységitkhéz, Nekik it Erdélyben
nyoleszaz éves multjuk van, a miveltség magas fokan
is allanak, s a multban sem éresték kisebbségi mivol-
tukat ugy, mint jelenben mi éppen érezzisk. Koztiak —
ugy ismerem szasz testvéreinket — fegyelmezettség és
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dsszetartds van: amit székely testvéreinkré! éppenség-
gel nem lehet mondani. Nem is hiszem, hogy az itt,
éppen Udvarhelyen ¢16 szdsz testvéreink panaszkod-
nanak azért, hogy hozzajuk a sors mostoha volt e
varos falain belil is. Dolgoztak: s ez eredménnyel is
. jart. Nem irigyeljtk ezt, — aki dolgozik, meg is
érdemli faradozasanak gyimélesét. Kozottik az irigy-
ség sem uralkodik, mint ndlunk, hol még most is
ckszistencidkra torténik hajtévadaszat. S ez a hajtéva--
daszat a multban még vehemensebb volt. Ha igazat
nem mondok, toérjék be a fejem. .

Valamit hallottam Turdnrél — s az atokrdl, s
ez szent igazsag! Valamint az is, hogy sokan vannak,.
akik ezt a turdni dtkot kihasznalva: tézcsédvdkat dobnak.
kézénk, — hogy is mondjam csak: dssed testvér a
testvért, mert mig #itdd, addig mas nyugodtan tolla-
sodhatik. Tollasodik is mindenki, uram, tollasodik,
csak mi veszeksziink s urhatndmkodunk, s kézbe-kézbe.
leszidjuk egymast, lehuzzuk a sarga foldig,

S éppen a szasz testvérekrsl lévén sz6, nem mu-
laszthatom el a Tekintetes Szerkeszté Ur figyelmét
felhivai még arra sem, hogy kozttk van meg az is,.
hogy ha valahol ésszejénnek, csaladoknal vagy barhol,
ez térténik —- rangkilonbség nélkil, sziletési és vég-
zettségi kilonbség : kutyabdr vagy diploma tekintetbe
vétele, vagy szegénység és gazdagsig keresése nélkil,
semmi egyebek nem akarnak egymais elétt lenni, mint
szaszok, szasz testvérek, Nalunk a bakter mar ur —
nagy ur, meg kell fovegelnem. Hat még a baktertsl
folfel¢ — arr6l ne is beszéljink, Hit aztdin még ha-
nyan vagyunk olyanok is, kik, amint a kérilmény
megkivanja, hol vérdsre, hol feketére, hol meg ki-
mondhatatlan szintre festjiik magunkat — csak éppen

11

azért, mert ezzel elértisk, vagy elérni véljak azt, hogy-
mas testvérinket két Lkonyokkel lokhetwk hatrabb-
magunktél,

Még csak arra kérem a Tekintetes Szerkeszto
Urat, — levelemet ne vesse papirkosirba, nevemet ne
irja ki, mert ha megtudjik falumban, hogy én irtam
az ujsigba: meg kellene onnan sz6kném, kimarnanak-
sz¢kely testvéreim. Mert hit hidba — nckunk iras--
tudatlanoknak kell lenni! ‘

A magyar népzenészek..

+ . Tekintetes Szerkeszté Ur!. Ujolag batorkodom:
levelemmel felkeresni s megkérni, hogy szerény so-
raimnak becses lapjaban helyet adni szives legyen.
Elére is koszonet érte. Becses lapjat olvasgatva sok
megszivlelni valé, kedves dolog ragadja meg figyel-
memet. -
- Furcsdnak tetszik, ugy-e instilom, ha a kérges-
tenyeris dreg székely figyelme az ekeszarvanal tovabb
is tetjed, s lelkének a kulturalis dolgok szarnyalast:
adnak, Ne csodilkozzék ezen, uram. Edesapam, nyu-
godj¢k csendesen, anyanyelvén kivil, latinul, olaszul
és németisl is beszélt — s a konyvet szerette. Gari--
baldista volt a jo oreg: innen az olasz nyelv tudisa;
az énkényuralom, 48 utdn, csdszari szolgilatba kény--
szeritette hosszu id6re : innen a német nyelv elsajati-—
tisa — a didk nyelv meg nem egy értelmes oreg
székely szajaban megfordult akkoriban, Sajnalom,.
hogy mindezen nyelvek tudasa aparél-fiura nem orok--
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16dik! De érzem magamban, hogy mégis roksltem
a j6 oregtol valamit: a fajszeretetet, s a roghoz vald
ragaszkodast. Ennyi bevezetés utin bocsisson meg a
Tek. Szerkeszté Ur, hogy levelemnek tulajdonképpeni
:céljara térhessek.

Amint keresem par holdacska foldemen a buza-
‘termésre alkalmasabb talajt, otthon magamban elgon-
dolkosva, éppen ugy keresem a magyar élethen a
szellemi kincseket, E kutatasom kozben jut eszembe
‘néhai j6. Danké Pista, magyar népzenész, zene- és
dalkolts., Szaznal tobb, s6t talin tobbszaz dalt irt és
zenésitett meg. Isten 4aldja haldpordban is. A 96-os
kiallitis alkalmaval, a volt Népszinhazban rendezett
.ciganyzenekarok versenyében gyoényérkodhettink ;
Berkes, Zoldi Marci, a két Racz testvér: Pali és Laci,
Koéczé Antal (az elsé dij nyertese), Munczi, Csikai, s

még ki tudni néven nevezni, hinyan mérték &ssze

nemes versenyben zenet tudasukat — : mind 2 magyar
‘népzene egy-egy jeles képviseléje. Berkesrsl tudjuk :
-6 volt az udvar muszsikusa. Udvari ebédek alkalmaval
‘a szarnyas ajté kozé belépési joga volt — frakkban
.és fehér mellényben, az etikett kivinalmai szerint.
Hatlottunk a kalfeldi hodito utat jart jeles ma-
‘gyar ciganyzenekarok csoportjarél, Rigo Jancsirol, ki
‘a tobbszorés milliomos Chimay hercegné szivét mu-
zsikalta magihoz hercegi férjétsl. Ismertik az orszagos
hiris Salamont, az 6 gavalléros joindulatival, a pénz-
telen jogaszok kedvelt primasat. Muzsikalt nekik pénz
nélkil is: hozomra, sét kisegitette pillanatnyi pénz-
zavarukbol. A gérgényi vadaszatok kedvelt primasa:
Pongracz volt. A fiatalon, tragikus haldllal kimult né-
hat Rudolf tronorokos, a walesi herceg (késébb VII.
Edvard kiraly), a dalids honvédhuszar fohadnagy:
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Koéburg Ferdindnd herceg (késébb bolgir fejedelem,
majd kiraly), s Karolyi Pista, a fejedelmi dalidk leg-
intimebb magyar magnisbaritia: nem -egyszer gyb-
nyorkddtek — Pongricz édes-bus magyar muzsikija--
ban. A gorgényi szépségek err6l sokat mesélhettek
unokaiknak.

Nevezett ciganyprimasok mind a mult nagy
alakjai: a magyar népzene-kultura terén, kik egyes-
kalfoldi utjukrol nemcsak sok frankot hoztak haza,
de mivészi jatekukkal névelték a magyarsdg zenei
téren valé megbecsiltetését is. Tudunk egy felsébb
kéziratrol, melyben ,,magyar népzenész*‘-karaktert
emlit a ciginyptimashoz cimzett leirat. E titulust
méltan is érdemlik meg. Varosunk jeles primisai:
né¢hai Kozik Marton, a két kézépiskola volt karnagya,
ki fiatal koraban nagyhirit szarnykartés volt, s ki
éppen e jeles tehetsége jutalmaul leglelsébb helyrol
arany ,,mundstiick‘.81 kapott; Balog Jancsi, aztin
néhai: Kénya Sindor (Sandorka), Konya Miklos és
masok, kiknek muzsikdja mellett nem egy €16, maig
is bajos matrénanak szive lobbant lingolé szerelemre...

Az elédoket az utédokban becsiiljitk meg. Ha-
nyan gyényérkédunk éppen e varos szislstte : Konya
Jancsi, az ujabb generacié jeles primasa muzstkajiban,
fegyelmezett j6 bandajaban. S figyeljistk e banda jol
iskolazott torekvé gyermekeit, kiknek szemébél érte-
fem, intelligencia olvashaté. S a ritka mivésstehet--
séggel megaldott Dula Andort, még mint csak zsenge
gyermeket bamulva jut eszinkbe; hogy a jeles elédok,
a magyar zenekultura terén, tovabb élnek az utédok-
ban az életfolytonossig 6rok elve szerint.

Kik szomoru napjainkban felviditanak, gyerme-
keink lelkének nemes szérnyaldst adnak, s talp ala
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magyaros tincnétikat huznak — méltin érdemlik
_meg, hogy ziszlét hajtsunk eléttik a magyar koz-
‘mdvelddés nevében.

Valami a divatrél, a mult és jelen...

Tekintetes Szerkeszté Uram! Ujra itt vagyok,
s a szerkesztéség ajtajin kopogok, ha unalmas nem
lenne levelem. Talin méltoztatik tudni, hogy szere-
tettel szoktam foglalkozni fajunk asszonyaival, lednyai-
val — s rendesen az & erényeiket rajzolom serényen.
Most arrél szeretnék irni, amit az éremnek masik
fele mutat: a fénynek az arnyoldalirél, Hogy pedig
senkit levelemmel meg ne sértsek — irok az én ol-
dalbordamrd], az én hdséges hitestirsamrél; réla tudom
ugyanis, hogy egy mosollyal iigyetlenségemet elintézi,
s ezzel punktum. Asszonyomnak a nevét most azonnal
4t is valtoztatom — Juliskira, s igy még 6 elétte is
_ismeretlen maradok, 6 nem is sejti, hogy a Tekinte-
tes Szerkeszté Urral levelezésben vagyok. Tehat két
esetet irok meg; hatha lesz valami tanulsaguk:

Juliska 20—-—30 évvel el6bb és most...

Divat volt akkor is — van most is. De hogy
valamiképpen feledésbe ne menjen, Juliskimnak majd-
nem térden alul ért a két dgba fonott gydnyodriaséges
haja. Ez volt régen asszonyaink s lanyaink egyik
legszebb ¢kessége. En is helyre legény voltam, de a
véletlen ugy hozott dssze benndnket étokre, hogy én
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elobb kézesuklén, s nyakon folil mds meztelenséget
igazan nem ismertem mnala, s azt is ugy, hogy ha
véletlenil a ruhaderék nyaka gombolatlan volt, és én
azt észre vettem — : talin nyakon alul is elpirult a
lelkem. Jaj, az még akkor volt, Uram... s én ma
éppen ezt a pirt keresem — mint kereste Diogenesz
lampassal az embert — s oly ritkdn adodzk e pirt
megtalilnom. -

Ama divatot a mostani talin ki is nevetné; s
viszont a levendulaillatu kedves Rozmaring nénik
halalra ijednének a mostani divat lattin, Jo éreg ol-
dalbordim utin bizony a hetedik faly hatirin tul is
elmentem volna, s ma a Romedk és Julidk szerelme
csak a képzeletben ¢l. Ma a meztelenség korat éljik,
Utam, azt; s aki e szemérmetlen divatot nem kéveti

— jaj annak! a kalap, a cipé, a ruha — csupa in-

gerkedés, csupa kihivisa az erésebb nemnek : felki-
ndlkozds — ime, nézd alabastrom nyakam, hofehér
keblem, formis libam, ez mind neked kindlkozik,
mesebeli kiralyfi, — és te még sem j6sz?... Szakasz-

tott igy. S ezt azért irom meg Szerkeszté Uramnak,

hadd tudja meg jo éreg Juliskamrdl, hogy most mar
éppen ezért zs6rt6lé6dom vele is a legtobbet, magya-
razva a régi levendullaillatot, a Rozmaring nénit; de
az uj sz¢l 6t is meglegyintette, s az oreg kinevet: te
maradi — mondja félig tréfisan, amit azonban harag-
nak is lehet venni, elégedetlenségnek., Hiiba magya-
tazom neki, hogy éreg korban nem illik né6i bijakat
mutogatni, azt — ha maéar semmiképpen nem Iehet
eléle kitérni — hagyjuk a fiatalokra: 6 nem tagit.
Pedig nem binnam, ha valaki elszeretné télem : biz-
vast tudom — ruhdval, cipdvel és kalappal még tes-
t¢bol a lelkét s kicsavarna a szerencsétlennek !
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No de azért szép hosszu hajit még mindig nem
vigatta le: a divatnak eme bogara még nem mo--
toszkal fejében...

A fénynek még egy arnyoldala.

A napokban, hogy valahogy el ne késsem, futva
jottem a varosba. Fiatal korban sterettem, de még
éreg koromban is szeretem a mislovarnéket; s mily
régen nem lattam €16 — ,lovarn6t® Oregemnek fisl--
lentettem, hogy hat igy, hogy hat ugy — dgyes-
bajos dolog miatt be kell utaznom Udvarhelyre. Ar-
tatlan hazugsdg — a citkuszt akartam [latni, illetve

a bravuros, trikos lovarndt. Juliskimat becsaptam, a.

milovarné meg engem hitdtt le: — csalodtam !
A cirkuszban sok mindent megfigyelve, azt ta-

pasztaltam, hogy maér nem csak én jarok a lovarnék.
utan, ellenkezéleg, s nem is csak ugy, mint én utana,.

de sokkal inkabb, nem egy asszony, ledny, sét lea-

nyocska is bomlik a ,mélovar utan. S hogy eme:

felforditott vilignak mi minden kellemetlensége és
szenziciéjd nem szarmazott ezekbol! — mindarrél b6
alkalmam volt hallani a hitam mogétt és két oldalt

al6 szomszédaim pletykaibol, De hogy a Tekintetes.

Szerkeszté Ur is elhigyjen eme pletykdkbol egy sze-
meenyit, sajat szemeimmel lattam volna, ha be nem
hunyom, mikor az Emilio ur neje egy ajandékba

kapott holmit elég szivtelen volt 6sszetépni. Oh, Emilio-
ur, elvitted asszonyaink, s feanyaink nyugalmat (mar

akinek D)...

Hazamenet, szekérrazas kozben, aztin folyvast.

egy kedves régi notat dudolgattam, hogy :

17

»Ez a kis liny, olyan kis liny,
Maga jir a legény utin.

Taldn ez is a divathoz tartozik! ,,Ebencipals-
dunk ! — mondotta cirkuszi szomszédom ...

Varosunk firdéjellege.

Tekintetes Szerkeszté Ur! E levelemet firdorsl
irom; ennélfogva én fardén is vagyok. Szerkesato
Uram bizonyara mosolyogni fog levelem olvasasa koz-
ben: hogyan jévok én — az oreg székely — fardsre.
Egészen véletlentl. Az isteni gondviselés kalonss
kegye kis székely varosunkat fardshellye avanzsiroz-
tatta, S hogy ez igy van: meglitszik a varos képén :
idegenforgalman, drigasigin, s (hogy valahogyan ef
ne széljam magam) Odorheiu — nemzetkéiiségén!
De meglatszik mas egyéb kiilséségein is, — uj hazak
épitésén, tatarozasokon, ami aztin jelent is valamit
— talan gazdagodist: de nem nekink! Eléljaroba

"még csak azt kivanom megjegyezni, hogy valahogy

azt ne higyje, Szerkeszté Uram, hogy én olyan kény-
nyelmi volnck, hogy a mezei munkat abba hagyva,
most luxusbol firdszgetem. Oh, dehogy ! Kis falum-
ban a malomarok az én mindenkori fiirdézésem ne-
tovabbja, — olcsébb az olcsésignal — nem kerisl
pénzbe. Ezt szoktam rendesen élvezni, egészen a me-
leg 6szi napok végéig.

Most azonban a készvény erésen kinozza labai-
mat — hidba az oregség! — s én vigan lubickolok
a Fekete-toban! Falum csak egy kakasugrds s ez a

2
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magyarazata az én firdsi édalésemnek ! Nem sokkal

dragabb a malomaroknal!

Nagy sz6, uram, ma fardére menni. Boldog,
kinek vagyona és ideje megengedi, hogy az év tizen-
két honapjabol egyet-kettét firdohelyen toltsén. Ezzel
kapcsolatban jut eszembe a régi jo vilagbeli vetsengés,
hogy ez, meg az, milyen firdére menjen nyaralni.
Voltak, akik egész éven at is fardbzhettek, dolguktsl
raértek, vagyonuk megengedte. Voltak viszont, akik
tizenegy hénapig kuporgattak 6ssze az egy havi nya-
ralis koltségeit; az édilésre a kevésbé vagyonos em-
bernek is sziksége lévén, — nem szdmitva, persze, a
kényszerbol, egészségi okokbol firddzoket.

De hogy valamiképpen el ne térjek a tdrgytol
s Szerkeszté Uramnak digyetlenséget ne irjak, — szé-
kely eszemben mar nagyon régen motoszkal, hogy
én Udvarhely firdsi mivoltin cséppet sem csodélko-
zom. Fekvése, 4de levegdje, szamtalan fardéje: a
Szejke, sésfisrds, a kozeli Homorodfirds s a készvény

ellen sokak altal hasznalt ,feketeviz — no meg a
kozben nagyvarosi nivora emelkedett sétatere — mit
szunyogszigetnek is lehetne nevezni — igazi fiard3-

hellyé is predesztindlja varosunkat., Ezt eddig csak
éppen mi nem akartuk észrevenni. Mi abban lattunk
elékeléséget,. ha az orszig hatiran joval tul kerestink
adislést — lenéztisk bérces kis hazank természeti kin-
cseit. Eppen ugy, mint egy néhai pesti polgartars, ki
mikor megvagyonosodott s nem bizott az otthoni or-
vosok jo tanicsiban — elment Parisba, betegsége
megvizsgaltatasa végett. Mikor a parisi orvos, alapos
vizsgalat utan, megallapitotta betegségének okat, igy
s26lt a pacienshez:

— Kedves baratom, menjen 6n Budapestre, ott

19
egy kitiné fardé van: a Lukdcsfurds, — sietve veé-
tesse {81 magat — ott baja ellen kittné gyogymo-

dot kap.

Mondanom sem kell, hogy jokora osszeg orvosi
honorariumba kerislt eme kirdndulisa. Koézben azon-
ban kissé szégyenkezett is az eseten.

Igy volt ez, utam — a bécsi, a parisi dolgok,
‘mindenféle holmik imponaltak nekink, de a hazai —:
az kozonséges volt. Ebben a tekintetben regatbeli
roman testvéreink nem kévetik eme példat, legalabb
nem azok, akik nyaranta vissza-vissza jonnek varo-
sunkba — fardésni. S ez az, ami it a virosban jar-

tomban-keltemben megragadta figyelmemet: az ide-

genforgalom, az autdbuszok meseszerds robogasa, fir-
déi kirdnduldsok — s a sétatéri nagyszerts korzok,
amik Udvarhelynek majdnem nagyvarosi jelleget kol-
cséndznek miniatir-alakban., Széval: itt élet van,
minden van — csak éppen pénz nincs! Vinné el a
franya. Nem akartam azt mondani, hogy az — ado!

Ami pedig 6reg koponyamban motoszkil —
mert ertdl kivanok a Tekintetes Szetrkesztd Urnak
itni — az volna, hogy a nagy forgalom pénzt is hoz
varosunkba, de hoz bizony dragasigot is. Idék mul-
taval azt virnd az ember, hogy legaldbb piaci araink

envhitlnek; e helyett folyton emelkedében vannak.
“Csak éppen egy nem emelkedik, sét csékonyés meg-

rogzottséggel all fenn ma is a — fix-fizetésesek par

€v elétti gazsija. Az 4ll rendiletlendl, mint Sion hegye

s maradi, mint az egykori hagyomanyos osztrak copf.
Szemlélédés kozben gyakran elgondofom mindezeket.
Es ilyen viszonyok kozt a fizetéses ember fogyaszts !
Borzaszté sz6 a mai felszines vilagban fogyassténak
{enni. Szegény fogyassté kilonben ma az érdeklsodes

2t
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legdrigabb kézpontja: — minden szem rd tekint,
minden kéz a asebe felé nyul s ha tiz bére is volna,
mind a tizet szdz meg szdz kéz nyuznd le rola. S
hogy mennyite igaz ez, igazolja az a kérislmény, hogy
ha a fogyasszténak pénze nincs — ugy az egész vo-
nalon eléall a pangis, nincs vasir. A pénztelenséget
kalonben is a fizetéses egyének érzik a legjobban.
No de, csak most veszem észre, hogy eme dol--

gokkal talin untatom Szerkeszté Uramat, tudvan azt,

fogy irénak lenni, éppen a mai viligban, egyenls a
szegénységgel ! Eme kotynyelességemért szives elné-

zését is kérem, de némely dolgok igen fanyarul érin-.
tik oreg szivemet s meg nem tudom allani, hogy vala-
mit ki ne bokjek, éppen akkor, amikor sokakat jolét--

ben, valdsigos tobzédasban latok ezen a sartekén!

A 8 mégis csak az, hogy varosunk firdéi jel--
leget kapjon. Abbazia, Meran, Marienbad, Borszék,.

Tusnad — Odorheiu! Hat ez is megér valamit!

A magyar asszonyok...

Tekintetes Szerkeszté Ur! Régi ujsdgokboél ol-
vasgatva, tébb helyen taldlkozom grof Vay Sandor
nevével, Talan senki az édesanya irdnti szeretetet
melegebben nem rajzolta, mint éppen 6. De altalaban
a magyar ndkrél irott aprobb elbeszélései melegséggel
toltik el dreg szivemet, — bar tobbnyire a felsébb
tizezertd] ir. Abbol a korbsl veszi irnivaloit, amely-
ben szisletett. Szegény Nemé kapitiny mar régen pi-

henére tért; valahol idegenben halt meg, tavol Magyar--
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hontol, a délibdbos, aranykaldszos Alfsldtél — amelyet
6 annyi melegséggel emleget irisaiban. Ahogyan
pedig konyvtari kutatdsok, folidnsok alapjin a régi
magyar kuridk aprobb intimitdsait irogatta, rajzol-
gatta — hat ez egyenesen mesébe ill6, Pedig a sots
mostoha volt hozzd. Nyugodjék békességben!

Vay Sandor novelldit, s édesbas tonusu ujsig-

cikkeit, utleirdsait olvasgatva — a mult és jelen néi

viliga, s az akkoti és mostani dalidk erkolcset vonul-
nak el lelki szemeim el6tt. A régmult, amikor nagy-
apaink oly végtelen nagy tisztelettel patosult szere-
lemmel, gavallérosan kozeledtek egy-egy virdgszal-
hoz — s a huszadik szdzad embere, ki el6tt alig van
mar vardzsa a néiességnek. Bocsasson meg, Szerkeszts
Uram, ha éppen a nérél irok most; a nérél, errél a

‘soha meg nem unhat6é és mindig kedves témat ado,

lagymeleg szivis alakjarél magyar fajunknak. Pirhu-
zamot vonok a régmult és jelen kozott.

Par évtizeddel ezelott szenzacidja volt a magyar
févarosnak, S e szenzicidnak éppen a magyar asszo-
nyok melegen érz6 szive adta az érdekességét. Hata-
rozottan nem emlékezhetem : Gyé6r- vagy Komatom-
megye egy kisebb varosaban, vagy kozségében volt
egy nagyon szegény varga —— igen becsitletes ember.
Felesége nagy beteg volt, operacionak Kkellett magat

.alavetnie.

— Pestre kell szallitani az asszonyt, neves ope-
ratérthéz — mondotta az orvos.

Emberiinknek annyi pénze sem volt, amivel a
vasuti koltséget fizethette volna. Gondolt egyet, na-
gyon merészet, de egyszersmind veszedelemmel jarst
is. Elhatirozasat tett Lkovette., Betegét parnak kozé
talicskaba fektette, falurél-falura maga tolta emez al-
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kalmatossigon, mig csak Pestre nem ért. Azonban
vesztére, mert a szegény beteg né a Rokus-kérhaz-
ban par napra meg is halt, S itt kezdédott a szenza-
cid. A napilapok — jol emlékszem rd — hasdbos.
cikkeket irtak az onfelaldozo férfirsl, A Roékus-kor--
hiz halottas-kamrajaban felravatalozott nének két
napon keresstiil kiteritett hulldja kéral pedig ezer és.
ezer ember — legtobbnyire né, a legszegényebb nap--
szamos asszonytdl fol a legelokelobb arisztokrata hol-
gyekig — tolongott, még a kézlekedést is zavarva.
A halott fejénél kitett tanyérba hullotta sok ezist és.
atany pénz — mondom, két napon keresztiil. Teme-
tésénél meghatobbat, egyszerd halandénal impozin-
sabbat nem igen lehetett litni. A szegény varga jovéje
meg volt alapozva: benne az asszonyat halalos beteg-
ségében is félté gonddal szeretd férjet jutalmaztik a
meleg szivis magyar asszonyok.

A magyar asszonyok! Es hit nem kedves az
alabbi eset is, Szerkeszté Uram, mely mint térténelmi
valosdg, szintén a magyar asszonyokrol, vezeté nagy-
asszonyainkrol sz61? Az elnyomatis idején, Bécsben
kiadtak a jelsz6t: egyik osztrak foherceget az erdélyi
kormanyzosigba képviselové kell bevalasztani, Ha ez
sikeris], ugy a foherceg Kolozsvarra teszi at szék-

helyét. Dolgozott a kamarifla, s a magyar féurak

némelyike ingadozott, hogy a fohercegre adja-e sza-
vazatat, S itt kezdodott a hazafias nagyasszonyok sze-
repe. Voltak, kik férjiket hatirozottan az elvalas
eshetésége elé allitottak, ha szavazatukkal az osztrak
foherceget besegitik kincses Kolozsvarra. S a f6herceg
megbukott,

De ne, ne! csak most veszem észre, hogy 6reg
székely eszem a magyar nagyasszonyok dicséretében
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milyen magas régidkba tévelyedett, Oka ennek néhai
j6 Vay Sandor, az 6 kedves irasaivall Mintha bi-
zony a nagyok nemes példdja az alsobb rétegekben
is nem talédlna kovetskre! Ha nem is orszagos hir-
névvel ékesen, de szerényebb keretek kozott buzgél-
kodni latjuk a mi melegszivis asszonyainkat is. Varo-
sokban, falukban a gyoéngédebb nem minden kultu-
ralis intézményitnk istipolisaban ott ildoz, firadozik.
Oreg bordimmal igy kettesben elbeszélgetve, sokszor
foglalkoztat éppen e jelen levelem témaja is, s oly jol
esik sok szorongattatasunk kézepette az romben az
orom. Mert a mult emlékével taplaljuk lelkink sivae-
sagat; ez erdsiti dreg napjainkban élni akardsunkat.

Ami pedig levelem megirasira 6sstokélt, az két
kalonss dolog. Egyik Cantacuzino asszony felhivisa
a magyar nékhoéz. A cél tudva van., Magyar és ro-
man asszonyok ilnek le 28ld asstal koré, Ugy sej-
tem elére dreg székely eszemmel: nem is eredmény-
telenil. Hidba! Az asszonyok meleg szive folil tud
emelkedni minden politikai huncfutsigon. Ok elsbb
értik meg egymadst, mint ezer furfanggal megkent ve-
zetd férfiaink !

Ez az egyik dolog.

A maisik elszomorité, Nyomja bordamat, tehat
kivele! Férfiainkrol, magunkrél nem irhatom azt,
amit Nemo kapitiny ir a magyar nékrol. S ezt ta-
pasztalatb6! irom. Tisstelet a kivételnek, s le a kalap-
pal elétte, de, sajnos, akadnak olyanok is, kik a
gy6ngédebb nem erkélesi viligat, jo hirnevét gyakorta
pellengérezik — férfihoz nem ill6 modon. Esetet tu-
dok ra, mikor a hazon kivil kenyeret keresé, becsii-
letes ndket nagy altalinossigban neveste valaki nem
tisztességeseknek, Am ha akadna is egy-két ilyen —
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de ne tessék egyesek tisztitalansigdt masokra is meg-
gondofatlanul rinyomni! Bir Vay Sindor tollival
irhatnam le erre vonatkozé gondolatomat. Tudom,
hogy a sirba siilyedne szégyenében az a férfi, ki siros
fabbal akart volna gdzolni éppen azokra, akik ¢kitik
hiazunkat, melegitik otthonunkat, s taplo-sziviinket
jobb érzéseklkel toltogetik.

Ami pedig a mult és jelen holgyet kozotti ki-
I6nbséget illeti: azt t. 1, hogy amaz inkabb néies,
emez inkabb néietlen — ezt az élettel kiszds, kenye-
ret keresé voltuk teszi; elég szomory, hogy mi, fér-
fiak nem vagyunk abban a helyzetben, hogy ne kel-
lene jobb sorsra érdemes magyar asszonyainknak,
leanyainknak maguknak megkeresni kenyerisket. A
multban ez kevésbé volt igy !

(1925.)

Régi diakélet Székelyudvarhelyen.

Tekintetes Uram! A napokban a posta egy
nevemre cimzett meghivét hozott. A tiz oldalas nyom-
tatott meghivot olvasgatva, azt bongészem ki beldle,
hogy a véndidkok talilkozot rendeznek székely anya-
varosunkban s oda az oreg székelyt is meghivtik,
mert hat én is valék am didk anno par évtizeddel
ezeldtt. — Jo oregem elégnek vélte a négy also osz-
tily elvégzését a gazdasighoz! Tehat amolyan ficks
diak valék. Hatul a padba, hdtul az asztalnal. (Elsl
az urak dlnek, a nadriagosak, a vezetok)) — Ha ugy
néha elbusulom magamat s az élet terhei mar majd-
nem elviselhetetlenné valnak —: rendesen visszagon-
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dolok a multra, mikot j6 otreg tanidrom — ha lec-
kémet nem tudtam — imigyen szélt hozzdm:

— Ha jél tanulsz, mi lesz beldled ?

— Tanar leszek! — szepegtem tanaromnak hi-
zelegve.

— S ha rosszul tanulsz? — kérdeste tovabb.

Ismerve tréfisan csipkel6do természetét, szégyen-
kezve sitdttem le szememet s néma hallgatisba me-
riltem. Azonban hidba akartam kikerilni a fejemre
olvasott szentencidt — a magamba visszafojtott fele-
letet jo Sreg tanirom olvasta ram:

— Szamar leszel, fiam, szamar! '

llyen és ehhez hasonlé volt feddé magatartisa
a lusta gyermekekkel szemben, ami aztin kettézott

‘szorgalmat eredményezett, nem mervén késziletleni!
-6rdra menni, — hiszen a szamar olyan allat, melyrél

kis koromban sem igen szerettem magamra hasonla-

‘tot venni. Igaz, hogy tanir sem lettem, de viszont

szamdr sem, Legalabb a magam szemében nem. Lehet,
hogy a masok véleménye ennek éppen a megfordi-
tottja,

S hogy most tollat veszek a kezembe, s Tekin-
tetes Uramnak irok — ezt a mar emlitett meghivo
szempontjabol teszem.

Sok kedves didkcsiny emléke motoszkal fejem-
ben, amibsl egy parat szetetnék papirra vetni, ha
kedves Szerkeszté Uram nem gondolna, levelem olva-
sasa kozben, a fentemlitett nagy fiulis allatocskara.

Igy hit: nem mondhatom o6reg korban sem,
annal kevésbé mondhattam volna gyermekkoromban,
hogy ¢én jobb volnék a Deakné vaszninal. Oh de-

‘hogy!

Akkoriban anyavirosunkban szintén hiarom ko-
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zépiskoia volt, csakhogy az allami liceul helyet f8- -

realiskola volt a harmadik, Ha valami politikai dolog
nem talilkozott tetszéssel, ugy éppen a didksag adott
hangot — pardzstintetést rendezett ellene. A didk-
balok voltak leginkibb a litogatottak. Elit-balok vol-
tak azok s ha az uri osztilyon kiviil mas oda meg-
hivot kapott — az mar eldicsekedett annak, aki ha-
sonlé szerencsében nem részesiilt. Eppen egy ilyen
bali meghivo keltett akkoriban deriis mosolyt azok-
ban, kik sovirgd szemmel lesték kiviledla régi varos-
haz fényesen kivilagitott ablakait. .

Egy ilyen csalad lednyinak tetszelgett a kollé-
gium felsébb osztalydnak egyik névendéke, ki a bal
rendezé bizottsagaban is szerepelt. Mikor a meghivo-

kat cimezték, — hogy a leanyt meg ne sértse — a

"csalad cimére is irt egy meghivét, gondolvan, hogy
az a fényes didkbalba ugy sem fog elmenni, Nagy

volt azonban a meglepetése, mikor balba készilni

latta a csalidot. Az eset a balbizottsig tudomasira

jutotts — wvissza kell kérni a meghivot. Nosza volt:

emiatt feszélyezett helyzet! A mennyké lecsapasarol
értesGlt a lany idésebb névére, ki vissza is szdrmaz-

tatta a meghivot, azonban egy kieszelt tréfa mar kész:

volt a fejében. A bal napjin alig sotétedett be, hozza-
fogoit terve kivitel¢hez.

Mikor aztan vasarnapra virradott az idé a kis
székely anyavarosban: — a kollégium kapujatél egész

a varoshaz Iépcséjéig, elég széles savban — fuszulyka--

val volt fslhintve az uttest. A kollégistakat akkori-

ban fuszulykiasoknak csufolta a polgirsig, lencsések--

nek a gimnazistakat., S a tréfa derit keltett.

Két fiatalabb nebuld éhes vigyakozassal sétalt a.
keddi piacon. A kellemes cigdnypecsenye (dég) illata,.
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no meg a miska (vert héju cipo) étvigygerjesztéen
incselkedett a didkokkal. Azonban hidnyzott a pénz.
Miskara tellett, a melléjevalohoz furfangosan akartak
bozza jutni, Kivajtak a ligy cipd belét s a kofa elstt
incselkedve, egyik didak a masik kezébél, nyilegyene-
sen #totte bele a cipobelet a tepsibe. Bocsanatkérések
kozott huztsk ki a zsitba jol megmadrtott kenyeret.
Ha pecsenyéhez nem birtak hozzajutni, legalabb zsi-
roskenyeret ehettek.

Azonban a kivagott cipd aranyszinit héja tovabb
csiklandosta az étvagyat. Megallottak a tejfolos kofa
elstt,

— Néni, toltse-sze belé azt a csipor tejfslt ebbe
a kenyérhéjba!

Az 4rat csak akkor tudakolta, mikor a tejfél
fele mar benne volt a kenyérhéjban.

— Jaj, néni, igen drdga! — mondotta az egyik
s vigan ontétte vissza a csiporba. A java, természe-
tesen, benne maradt a kenyérben. Hogy aztina kofa
mit mondott, arrdl hallgat a fima. De 6k zsiros és
tejiolés kenyeret ettek &t krajcarért.

Szent Istvan napjan fiklyas zene jarta végig az
utcdkat. Egy csoport didkocska az almis kofa padja
koral varta, mig a Ciginy-utcabél kifordul a menet.
Egy cséppnyi expohordd fiu spargat kotott az alma-
val-kértével diszitett pad labiahoz s mikor a menet
kozeledett — a sparga feszéilt s a  pad szempillantis.
alatt megszabadult terhétél. Az expohords kis didk
vigan csatlakozott a tovabb vonulé zenéhez — alma-
tol duzzad6 zsebekkel. A kis fiu par évtizeddel késébb.
mar jarasbiré lett.

Ez az igazi demokricial

Sok apré csinyt lehetne a multbél még fol-
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jegyezni, amik az akkori didk-életet szinessé és em-
I¢kezetessé tették.

Ugy gondolom — Szerkesztd Uram — a mos-
tani didksignak ehhez hasonlé tréfira ideje sem igen
jut. Komoly idék nchezednek az Alma Materek folé

s ez id6k komorsigit nemcsak a tanarok, magyar

sziillek, de még a didkok is aggodalmak kozott ta-
‘pasztaljak,
(1925.)

Szent Péter eldtt...

Tekintetes Szerkeszté Ur! Alom s esés ids, —
-szoktsk mondani mindkézénségesen., Nem adok sem-
mit az alomra, legaldbb ezideig nem adék. Idaig azt
hittem, ha jol megterhelt gyomorral fekszem, rémes

alomlatisaim lesznekk — s ennyi az egész!...

Legujabb alomlitisom azonban mégis furcsa
ébredéssel jart s ezért, — ha nem terhelném — el-
mondandm.

A véndidk-talilkozorsl, anyavarosunkbol, kissé
megkésve ballagék haza — az apostolok lovan, Tl
taplalkozva, kissé sok iszogatis utan értem falumba
. haza a késé esti orakban., Ennyi faradsig utin, kel-
lett az 4dité nyugvas., Juliskam, jo oldalbordam, vizes
kendébe csavarta g6z6lg6 fejemet s én a lomos cserge
alatt ugy tintem el, hogy mar nem is emlékszem
ral...

*

Hol is vagyok — tiénédtem, mikor pehelysulyu

labdaként villimgyorsan szalltam a magassagba s
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valami ,,szelid nyomas* korminyozott neki egy szél-
rohamnak s hidba igyekesztem valami kemény tar-
gyat markolni, —— kezemben minden elenyészett, —
Nincs mentség ... mind fennebb szalltam s mar fenn
is voltam Szent Péter elott,

— Bocsiss meg, oh Péter atyam, tolakodasom-
ért, de lelkemre mondom, nem sajat akaratombol
jovék magas szined elé, hanem kényszeritve, valami
folfelé nyomott s joitomben sem fadg, sem sziklacsucs.
nem vala, melybe kapaszkodva, a fsldom maradhat-
tam volna. Oh irgalom, oh kényérilet, szegény tola--
kodo binds lelkemnek — nyégtem kinomban.

Péter haragos tekintetet vetett rdm

— Mit keresel, te gyarlé ember, az Ur orszaga-
ban — s még hozza ilyen kapatos féwvel? Tudod,
hogy ide 61 csak tiszta lelkiismerettel s ennek meg-
feleld kilsé formaval johet f61di halando!

— Bocsanat, oh becsanat, Péter atyam, hibas
nem vagyok!

Arca megszelidalt s etre félelmem is engedni -
kezdett. (Ugy vettem észte, oda fonn hamarabb békdl-
nek az emberek.)

— Ha nem joszantodbél josz, ugy azonnal el
is mehetsz, ember, — mondotta elutasitéan.

— Nem tudom az wutat, uram, vissza a foldre
nem szallhatok.

Péter gondolkozéba merilt. Féltemben annyi
idém sem volt, hogy a mennyei birodalomban kéril-
tekintsek. ‘

Egyszerre Péter atydnk arca kiderolt, hozzam
Iépve, két kezét zsebemre téve, imigyen szélott:

— Mi vagy foldi létedben, gyarlé ember?

— Szantoé-vetd f6ldmives, uram; par holdacska
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foldemen gazdalkodom, becsiilette], ha nincs ellene
kifogasod. Ez az Urnak is tetszik, Amit az agrar-
teform meghagyott kezeim kozott, éppen csak arra
valé, hogy éhen ne haljak — magyardztam bébeszé-
diten, félve, hogy tin még a magas mennyben is
adét s6z majd Péter a nyakamba.

— Mutasd zsebeidet! Ha valami nem 1de valé
" targy van abban, ugy attol igyekez szemem lattira
megszabadulnt.

Belenyulok, kotoriszok zsebemben. Fényképes
igazclvany, meghivé a véndidk-talalkozéra, pir el-
szivhatatlan szivatka keril ¢l egyik zsebembél.

— Tovabb, a masikat — biztatoit szent atydm.

Pénzestircam kerisl a kezembe. Nyitott helyén
par papirpénz darab, amirél oldalbordam is tudott —
-de, oh, volt ott egyéb pénz is, melyrdl hitestirsam-
nak tudomdsa nem volt. Ez egy elrejtett szakasza
vala bugyelatisomnak, Péter atydm csak nem arul el
neki — gondoltam hirtelenében. S kihuztam az ezres
banknétat.

— Rejtett pénz? — Ki elol rejtegeted, ember?

-~ Odalent mindenki el6], uram. Ez a nagyobb
pénzdarab, amugy sem az enyém mar, Pista sogor —
mert hit 6 erbsebb, mint én — erészakosan kénysze-
ritett, valami ,hegyezett zabot eléallité tirsasigba‘
bé, hogy részt jegyezzek magamnak, Ugy mondvan,
Jhogy az sokat fog jovedelmezni.

Eleget szabadkoztam, hogy igy, hogy ugy, én
nem akarok részes lenni, mert hat kozés lonak turos
a hata, de 6 nem tagitott. Jéban van a jegyzé urral
s a birénkkal is s igy mit volt mit tennem, az eré-
szaknak engednem kelle s a pénzt elcsusztattam, hogy
‘hitestarsam tudomast ne szerezzen rola.
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— Ejh, ejh, ember ! te nem mondasz igazat —
mondotta Péter, miutin aprobb dolgaimat szétszérta a
foldon.

Ritkdn szoktam hazudni, az is csak amolyan
ficko hazugsag, artatlan dolog, aminek ugy sem szok-
tak az emberek hitelt adni — s utina mosolygok.
De most hazudtam, mivelhogy a f6ldon senkinek nem
addm szavam, hogy részt veszek a ,hegyezett zabos
tarsasigban‘. Most az egyszet mosoly sem jott aj-
kamra. Majd mas furfanggal akartam az ezreshez
hozzajutni, melyet Péter a kezében tartott.

— Hadd nézem meg, uram, nem hamis-c ez a
pénz? — nyultam utina... s aztan zuhanni kez-
dettem lefelé. ..

*

— Kend tin megbolondult, halli-é? — mon-
dotta a hitestirsam, mikor csergésté] legurultam az

agyrol...

Eddig volt 4lmom, Szerkeszté6 Uram; de amint

elébb monddm is, — hogy alom s esés id6 — hit ez

most az egyszer nem ugy volt. Hanem hit valésag.
Falumba valami nadrigosok érkezének csak

nemtrégiben — s a ,,szelid nyomasnak engedve —

valami szamérsigra oda kelle adnom azt a kélcsén-
kért eztesbankot, - gondolvan, majd csak kibsjts-
{6m valahogy.

S a fej6s tehenem juta chejt az eszembe: mi
killonbség vagyon koztem s a fejés tehenem kozt?...
Aki kitalalja, annak egy hoénapig ingyen hordom a

hét leus tejet.
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A szabadsajtérél.

Mi minden tortént, Tekintetes Szerkeszté Uarm,
" azota, midta fevelet nem irtam a Székely Kozéletnek.
En ugyan bisztosan tudom, hogy a lap meg fenne
nilam nélkal is, de viszont én nem lennék meg ¢
székely hirmondo nélkal. Mert hat szeretem a'ns'r:l-
vanossigot, a szokimondast, az igazsigot — me'rtek-
kel. S ¢ lappal, én istenuccse, ugy vagyok, mint a
pozsonyi bucsujardk a litinidval. Mikor bucsu'ra'me:'
net, végére értek a litinidnak, még a nyomdat ]CI’ZO
szavakat is leénekelték, mert hat az is a nyomtatds-
ban volt:

— Druck und Verlag in Pressburg.

(T. i, hogy Pozsonyban nyomtik a kényvetz)

Ilyen formin vagyok becses ujsagjaval, Tekin--
tetes Uram, én is. Fiatalabb koromban nem voItarfle
ilyen, de miéta megtudim, hiny a harmmckettof
(mett hat bizony csak hat s még maholnap annyi
sem) — azéta értem csak meg igazaban, hogy a48'-as
nagy idék elején szegény j6 Stancsicsot miért zartft
¢l az onkényuralom, s a forradalom miért szabadi-
totta ki 6t akkora lelkesedéssel borténébdl, — vagy

hogy miért volt a nemzet kovetelésének ¢lsé pontja.

a sajtoszabadsag! -
Azért, hogy a sajto ellendrizzen, hogy a sajto

kritizaljon, sujtson, vagy folemeljen, mint azt mar az

igazsig, a nagy nyilvanossdg megnyugtatdsara is meg-

kivinja. Ilyenformén a sajté altafinos érdekeket szol~
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gl — a nagy koézénség érdekeit. Vajjon hova jut-
nank, Tekintetes Uram, ha az embeiben reéjlé hatal-
maskod4snak zsilipjei megnyilndnak mindenkiben :
Gss, vagj, lopj, jobban mondva: sikkassz, — vagy a
kezedbe adott hatalommal ugy élj vissza, hogy téme
légy az emberiségnek.

Ha a sajté nem lenne, bizqnyéra igy is volna.
Torvénynek, tarsadalmi rendnek egyforman fonsége-
sen értékes a sajto. Mikor szénds szekerem jol meg-
rakva, hegyrél ereszkedem a volgybe, talabort teszek
a kerekek ali, kereket koték, vagy vontatét akasz-
tok szekerem utan, hogy az ne rohanjon ali a
volgybe; — fékezst latok a szaguldé autoknil, ko-
csiknal is. Hogy mekkora veszedelem szarmazik, ha
mindezeket az el6vigyazatossagokat az emberek nem
alkalmazzdk, — arra szamtalan peldat lattunk ¢és
latunk. A gyorsan szaguldo auténal, ha a £k elrom-
lik, kész a veszedelem.

Hat ugy gondolom el, 6reg székely eszemmel
én is, Tekintetes Uram, ha sajté nem lénne, hinyan
éinének az egyéni szabadsig meg nem engedett for-
méjéval? S igy konfundilim ki magamban, hogy az
ujsdg tan olyan talabotféle a tarsadalomban, mely a
lejt6rol lefelé futastol, vagy néha a magasba valo
gyors elére toréstél eleve megdvia az embert. Azt
tudniillik, akiben van belitissal parosult intelligencia
is, ad valamit arra, hogy cselekedetéhes vajjon mit is
szélnak az emberek, a tarsadalom —: a leghivatot-
tabb biro. '

Azonkivil a torvény 6re is a sajto. Hasabjain
ostorozza a torvénytelen cselekedeteket, a térvény ki-
jatszasat, a toérvény altal kezembe adott hatalommal
valé visszaélést. S ha primitivebb értelemben a szap-

3
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panrdl azt mondjuk, hogy a kultura fokmérdje, —
ugy a sajtorol bizvast glmondhatiuk, ?ogv az a kt‘zl—
tura aldott vivmanya. Eppen ugy, mint a jra.lla,s, is-
kola, térvény s minden mds emberi intézmény, mely
nélkl alfati sorban maradna Isten legszebb teremt-
ménye: — az ember. ' )

Tudom, hogy mosolyog levelem olvasisa koz-
ben, Szerkeszté Uram, de utolsé levelem 6ta ——'mint
elébben is itim — annyi ujsdg tortént, hol székely
anyavirosunkban, hol meg a periféridkon, hogy meg
nem tudim allani morfondirozas nélkil,

Nagy tnnepséget rt_:ndeztek a varoson {6, botos’-
készité csizmadiaink. Igaz, hogy a botos mir a m'f:di'te.
A botost mi mar meg sem vessziik, csizma jarja,
mert hat falumban kicsufolninak atyamfiai, ha eme
régi bakkancsforma Iabbeli kerislne sirban taposo
{sbaimta. o

— A korral haladni kell! -— mondja jo oreg
bordim.

De a varosban jartunkban lattam olyan hegyes
orru cipoket is, hogy elgondolim, no ha ez nagyobb
volna, — tin csénakazni is lehetne benne. Mondt"am
is Juliskimnak valami ilyestélét, de 6 oldalba bc‘Jke
chejt, mert meg 6 hegyes ortu cipell6t szeretne, Emia'tt
még lesz is égihaboru kézéttink, jol tudom, mert h'a.t
6 az ujitassal tart, én meg maradi vagyok. Tetsz’d«:
tudni, Tekintetes Uram, sok esetben a gyors halafias-
161 borsozik a hitam. S igy én 6rémmel sz'emIeIe‘m
— jo oregem bosszantisira — mikor két f:sxzm’adra-
inas rudon a piacta viszi a nekink valo libbelieket.
Jo vasarokat kivannék nekik! ' )

Az oklandi incidensrél is olvasék a Székely Koz-
élet mult heti szamaban s éppen ezért is irogaték
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-¢l6bb a szabadsajtorél, mert jol esett nekem is, de
masnak is, hogy Szerkesztd Uramnak az esetbe be-
-pillantist engedett az illetékes hatésiag. De jol is
teszik az urak, hogy a kedélyeket megnyugtatni igye-
keznek, mert hit nem mindenki rossz ember. A rossz
-emberts] bizony oreg fejem is fél. A nyilt és észinte
eljards mellett az is nevelné a bizalmat, ha a nép
kéz6tt mindendtt a nép nyelvét ért6 kozegek is tel-
jesitenének szolgalatot, ami bizony most még altals-
nossigban nem mondhaté el. Igy mindjart a megértés
is kdénnyebb lenne s er6sédnék a székely 6si hajlan-
dosdga a torvénytiszteletre. Mert hat a székely mindig
‘torvénytisztelé6 volt, ugy-e j6 Uram? No hit legyen
s az s akkor talin nem lesz ezutin baj.
(1925,)

Az udvarhelyi Jotékony NSegylet
jubilesmahoz.

A jo Isten segedelmével — faradtsigos munka

-utdn bir — végre azon gondolkozhatunk j6 6regem-

mel, hogy mivel is tltsitk a hosszu téli estéket. Jut
hét id6 béven az olvasisra is. A gazdasigi munkétsl
riérink arra is, hogy a testink érdekében akkora
tobot kifejtése utin, lelkénknek is jusson valamicske

‘taplalék, Azt Tekintetes Uramnak mir elgre is el-
drulhatom, hogy egész évi firadsigos munkim ered-

ménye annyi, mint semmi! Tudom, hogy j6 Uram is

érdeklédik az irdnt, hogy gazdagodik-e a székely,

vagy legalabb élhet-e? Erre én csak azt mondhatom :

dgen Uram, de csak ugy, ha hagyjak!

3=
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Ma adét fizetek, holnap jotékonycélra adok va--
famit — mar amit tudok, aztin meg ‘mas egyéb're
kéregetnek — s nincs a teremtd Istznnek'az anapja,
hogy a csalad fenntartasara sziikségg's ‘kxa.d,as?mnak
még mas sallangja is ne akadna. Mégis példaul az
adémmal sohasem tudok rendbe vergddni.

De ne, ne! Ilfenddség okaért is akarék irni,
mert ami illik, hat illik. J6 Szerkesztd Uram el men'e
nyugodni egy kicsikét kivinom a f?liidﬁlést' n'e%n,
mest hat annyi betit dsszeirogatni az ujsag hasa'b)am,
meg masutt is, mint 6 teszi, nem kis munka dm. S
olvasam a Székely Kozéletben, hogy hat a szerkesz-
tésért Bird Lajos tandr ur lesz ezutin felelés, t. . mig
a felelds szerkeszto ur adal. El is gondoldim magam-
ban, no oreg székely, most mdr mi lesz a t'e I‘evel'ed-
del? Meg ra azt is elgondolam, hogy hat fh,e]t a
véndiaktalalkozon egyszer csak poharamhoz té po-
fharst — hat j6 ember kell legyen. Imigyen partolja

{evelemet. Jo bizony egy-egy kicsit az urakhoz is dor-
zsﬁlédni *» e . . .
Eppen mikor eme rovid valtozast olvasam a

szerkeszto urékeol, olvasam azt fis, hogy a magyar
asszonyok is otven éves jubileumot rendeznek 6-ikdn
(decemberben) ; kaptam am meghivot is, amelybe az
is irva vagyon, hogy ott mind a két szerkesztd ur
nevezetes funkciot teljesit. Hm, mondam is Juliskdm-
nak, hogy hat

— Tde nézzen, lelkem.

— Hova, no! — kérdezte 6.

— Erre ne, etre a meghivora.

De lélekzetem majdhogy el nem allott, gon--

dolva, hogy ha jo oreg bordam észre talalna venni,
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hogy én j6 wuraimékkal levelezek, olyan gubacot
nyomna oldalomba, hogy tudom Isten...

— Hat baraticskdm — mondottam én tovabb —
nekem van két hatvékis foldem, par holdacska ka-
szalom, legeltetési jogom — ha el nem wveszik, s

erddrészecském is. Komamnak négyszer annyi, a ma-
siknak meg dupldja: hat én, ha ez mind az enyém
volna, még azt a sokat is oda adnam azért, ha gon-
dolatomat olyan szépen tudnam Ieirni, hogy azt ma-
sok is megértsék — s még hozzid gyoénydrkodjenek

‘is benne az emberck. A tudomdnyt legalibb el nem

vehetik masok.

— Kend megbolondult tin, hisz’ azoknak az
uraknak van 4m mas mesterségisk is.

— No, no... nem is azért mondim, hogy
nincs mas elfoglaltsiguk is, mert abbol, amit irnak,
bizony most meg nem ¢éInének.

Ilyenforman vitatkozunk itthon j6 6reg bordam-
mal most a meleg kalyha mellett. S kiénn vigan
esik a ho.

Nagy megtiszteltetés esék az oreg székellyel,
Tekintetes j6 Uram, hogy én rélam sem felejtkezék
meg a Jotékony Néegylet vezetdsége s ehejt nekem
meghivét kilde. El is megyek oda 6regemmel, mar
csak azért is, hogy ott j6 uraimékat lathassam, meg-
figyelhessem, természetemben évén a tanulnt vagyas,
Tudom, nem nézik ott le az embert, mint falumban

.szoktak, hol az urak félvallrdl beszélnek velem. Igaz,

hogy kicsi urak azok, tin nem is azok, gondolim,

‘mert az igazi urak nem fennhéjazék, azok még paro-
laznak is a székellyel. Hidba: a talmi még az embe-

rekben is csak talmi marad.
Olvastam még azt is a meghivobol, hogy disz-
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gyilés lesz, hol kitintetés is lesz. Kitantetik. azokat,.
akik azt meg is érdemlik. Hadd kapjanak elismerést:
azok, kik a szegényekért — j6 szantukbol, csupa.
ingyen — annyi sokat firadoznak. Legaldbb az em-
berek tintessék ki az érdemest, mert a sors bizony
igen sok érdemetlent kap szdrnyara és emel fol...

Azt is elgondolam, Tekintetes Uram, hogy még-
is csak szép, kinek vagy kiknek tisztes multjuk van,.
mint jelenben éppen eme magyar néi egyesiiletnek —
meginnepelhetik fennillisuk otvenedik esztendejét
ez mar aranylakodalom az ember életében, mely utin
kovetkezne a gyémantlakodalom. Kivinnim is, hogy
a gyémantlakodalmat boldogabban iénnepelhetné eme
nemes és humdinus intézmény: a multindl bardtsago--
sabban, megértésben, érdeklédésben sokkal bévebben
s timogatisban sokkal gazdagabban, — mert hat a
szegényekrdl van sz6, azok tamogatasarél. S azoknak,
kiknek a sors kedvezett, boven legyen alkalmuk ks-
nyérisletességet gyakorolni embertirsaikkal szemben..

— Gazdag ledny lesz a szinpadon! — mondja
jo oregem, — azt mar megnézzik, szegényt ugy is.
latunk eleget.

Elkacagtam magam.

— Nem gazdagok azok a lanyok, csak a Gaz-

dag liny c. szindarabot jatszak el ott; gazdag ledny
nem szorul rd, hogy szinpadra menjen — magyara-

zam Juliskimnak.

— Vagy igenis! — mondja.

Szeret ugyanis incselkedni velem, mikor gazdag
leanyrél van szo.

— Hait mért nem vett kend akkor gazdag lednyt:
feleségil, mért vett engem el? — szokta mondani,
mikor sok gond nehezis! vallunkra. Ilyenkor aztdn a
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békités minden formajit eléveszem — de 6 tovabb
duzzog. Addig duzzog, mig egy békité csékot nem
nyomok a homlokaral... ' :

Vajjon minden haznil igy van ez?

Kivinnim, hogy igy legyen!

(1925,)

A szeretetrél...
(Karicsonyi hangulatkép.)

Tekintetes Szerkeszté Ur! Ehejt j6 Juliskammal
egyittesen kivanok j6 wuramnak boldogsigos, szent
kardcsonyi tnnepeket megérni, j6 egészségben, wuri
csaladjaval egyetemben! A jésigos Isten nekem is
megengedé, hogy & szent felsége karicsonyat otven-
nyolcadikszor megétjem; mert mir minden rikévet-
kez6 egy karicsony csak ajandék szamomra a Gond-
viseléstdl s j6 6reg bordimmal pedig mindkszénsége-
sen a harmincketiediket. Kézbevetem, hogy amikor
negyvenedik esztendejét mar vagy ottel is elhagyta
6regem — még mindig negyven.éves volt. Naila
ugyanis megallott az idé6 folydsa, nem ugy, mint
nalam, akinél harom napbol all egy esstends, —
éppen, mint azt gyermekkoromban mesébé!l hallottam.

— Hany esztendés kend, — komamasszony ? —
kérdezte a menekdlés utan komané o6reg bordamtol.

— Kerekszamban éppen.., negyven — mon-
dotta 6. '

S chejt a menckilésnek mar j6 par eszten-
deje vagyon.

Ekkor igazat is mondott, de ezt a kerekszamot
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éppen 6t allo esztendeig ismételte mindazokaak, akik
évei szamat tudakoltak. S én mosolyogtam. Ot esz-
tendét letagadott az istenadta. No de azért helyre
fehérnép még most is. Ugy élunk hirman, mint egy
kis kiralysag, Kiraly a fiugyermekink — az 6 aka-
rata érvényesiil, a feleségem a minisztérium, én meg
a képviselohaz vagyok. A gyermek kovetel, az asz-
szony elbtetjeszt, én meg vagy megszavazom a kolt-
ségvetést, vagy elvetem — mar mint képviseléhaz.

Akkor a korminy azt mondja, hogy:

— Beadom a lemondisomat, kinlédjék a kutya
ilyen kevés pénzzel. Szegény ember ne vegyen fele-
séget, s tobb nyomorusigot a nyakiba.

S megindul a koltségvetés felett a vita. Gyoztes
rendesen 6, s én kiizzadom a rdmsdzott terheket, Igaz,
hogy nem is kivinom, hogy a kormany rudjit mas-
nak adja at; viszont ezt 6 sem akarja. Mert hat ural-
kodni mégis jo.

— Kovetelem, s punktum ! — mondja hangosan.

— Megadatik! — mondom én, az er6 tudata-
ban, de lassabban.

Mert hit az élet sokat kovetel, ugy-e j6 Szer-
kesztd Uram, ezt bizvast 6n is tudja. Igen sokat...
S ez ellen nincs appelata, hidba mennék akir a s6-
hivatalba panaszommal, mint kozénségesen mondani
is szoktak.

No, de most itt a szent kardcsony, a szeretet
gnnepe. Oréminnep a gyermekeknek, de az a na-
gyoknak is. Bir lenne az minden haznil, minden
faluban, s minden orszagban. Sokszor elgendolom
magamban, milyen j6 is lenne, ha egyszer csak az
embercknek az a gondolata timadna, hogy no most
mér elég volt a haraghél, most minden haragosom-
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mal kibékilok, s minden ellenségemmel kezet fogok.
Mert hat ugyis olyan rovid az élet ezen a sartekeén.

De az a baj, hogy minden ember Iekisebbitve
€rzi magat, ha megbocsat haragosanak, s a kezds-
Iépést oly nehéz megtenni. Pedig milyen jé volna, ha
az év minden napja karicsony lenne az emberek-
nek, — karicsony a munkanap, kardcsony az iinnep-
nap — a szeretet napjai! Milyen boldog megnyug-
vas dlne a lelkekre, — ugy-e j6 Uram?

El is gondoltam magamban a régi j6 idoket, el
a nagy harcokat, az ellenzék, s a szabadelvipart kisz-
delmét, — ott a magyar patlamentben. Izz6 volt a
kizdelem, a kedélyek fslkorbacsolva. S fslallott a
heves vita folyaman néhai jo Thaly Kalman, a Ra-
kéczi-kultusz megteremtdje, s a békére kozvetits indit-
vanyt tett. Zajos taps, éljenorkdn rezgett végig a
Hazban, A béke megvolt a két part, de meg vala-
mennyi part kozott is. S Bécsbél az lett a jutalom,
hogy a bujdosé Rakéczi hamvait a Boszporus mells!
haza engedte szallitani a legfelsébb elhatirozis,

Savadenak hivtak azt az allatszeliditst, ki a
Beketov-citkuszban a kiallitis alkalmdval szeliditett
fenevadjaival szenziciés mutatvanyokat végzett. Hat-
borzongaté latvany volt. A cirkusz kézepén egy nagy
vasketrecet allitottak 8ssze. O maga egy kisebb és
egy nagyobb kutyaval Iépett a ketrecbe. Jott el6l két
hatalmas jegesmedve, utina két tigris, két oroszlan,
két barna medve. Ezek a ketrec két oldalin sorban
felallitott, hatnélkili széken foglaltak helyet — par-
javal egymassal szemben. Jott a mutatvin., Savade
balkezében egy borrel bevont vasbotot tartott, jobb-
kezében pedig egy korbacsot. A vasbot veszedelem

esetén valdszintleg a fenevad szajaba kerisl, ha az
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emberhusra vetemedett volna. Etté! az allatok nem

feltek, de féltek a kotbacstél, Ez volt a parancs.

végrehajtisinak ellenszegiilok serkentéje. A ketrec
egyik oldalin volt folallitva egy kétlabu, magasba-
nyuld létraszerit alkotmany. Itt kellett egy allegori-
kus képet bemutatni.

Savade a korbaccsal egyet csattantott.

— Muki, elére!

Beszalad Muki, az allatsereglet bohéca, egy egy-
évesnek latsz6 mokds, jatékos medve, minden allat
el6tt komplimentirozva, fellépked a Iétra legtetejére,
s ott helyet foglal. Csattan az ostor. Jén Leo, aztin
a tigrisek sorban. Hatborzongaté volt, mikor Muki
csupa jatékbol a tigris ldbdhoz kapott, s az ostor le-
sujtott. Szememet behunytam, s mire kinyitottam, az
anyjuk mar a kijarat felé szaladt iedtében. A tigris
hatalmas karmait mar-mar a bohécmedvének vagja,
s szétmarcangolja, ha idejekoran meg nem fékezik..
Savade szembe wugrott vele, merden a szeme kozé
nézett, e nézés és az ostor rendet teremtett. Békét!

A mutatvany pedig simin ment tovabb.
Hait iman most, Tekintetes Uram, ha meg nem.

haragudnék, azt batorkodom kérdezni: — nem volna-e

jobb, ha az emberek a Thaly Kilmin inditvinya
formajat valasztjak, s nem a korbaccsal fenyité Savade
szelidité eljarisit — bocsanat a hasonlatért! — a sze-

retet, a béke, az egymas megbecsilésére a Megvalts.
szisletésének e szent dnnepén? Oh, mily nagyszerés

fenne az!

Barmely vallasfelekezet templomaba megyek
be —: a szeretetrsl hallok szénokolni; bent az Isten
hiziban minden emberben meg is van a hajlandosag
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a szeretetre, de mintha szivaccsal t6r6lnék le rolunk,
mikor onnan kijéttink — mar el is feledjik.

Azt is elgondoltam a karicsony szent iinnepé-
nek elkézelgésével, hogy —: amig minden két em-
ber kézil az egyik erésebb, mint a masik; egyik
tobb, hatalmasabb akar lenni; mig gazdag és szegény
vagyon a f6ldén, s lesz j6 ember is, rossz ember is — :
addig a szeretetrdl hidba beszélnek az emberek, mert
a rossz mindig ellensége a jonak! Hit nem igaz,
Tekintetes Szerkeszté Ur?

Levelem végén még arra kérném, Tekintetes
jo Uramat, hogy nyomtassa oda aszt is, hogy a leve-
lem kedves olvaséinak, a viros és megye érdemes.
kozonségének és Tekintetes Uramnak is jobb és bol-

.dogabb, szent karicsonyt kivinok.

Ujévet koszonték.

Tekintetes Szerkeszté Ur! A hosszu dnnepek-
nek szerencsésen a végére érénk. Alig is vartam,
hogy az nnepek chejt véget érjenck, mert ha még
sokaig tart, kiléndsen az ujév napja: még kédms-
ném is ajindékba keriil egy szemfiles ,boldog uj-
évet* kivinonak. Pediglen hit j6 Uram tudja azt,.

hogy aranyom, ezistém nincsen, de melgen érz6 szi-
vem — az mar vagyon: s ez éppen a szeretet szent.

tnnepén dobogott erdsebben. Hogyne! Karicsony
volt. Karacsony, mely dnnepnek annyi kedves gyer-
mekkori emléke van elraktirozva éreg szivemben.

A hetvenes évek vége felé karicsonyi vakicidra
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mentem haza driga j6 szileimhez — Kitiiné bizo-
nyitvannyal, s még ¢lesen csengd gyermek-szopran
hanggal is. Otthon a hiznil nem voltak képesek sem
apim, sem aldott lelkdt névéreim ravenni, hogy han-
gom eme kitiné voltit elttisk is bemutassam. Szé-
gyenlettem otthon éneckelni.

Jott a szeat este, a szokdsban levé kantalassal.
Draga j6 nénéim minden biztatisa hiaba valé volt
arra, hogy apam ajtaja elétt elénekeljem a »»Csorda-
-pasztorok® kezdetis szép kardcsonyi éneket, — nem
tudtak ravenni. Kiszoktem az udvarra. Oreg szol-
.gank a postahivatal ajtajanal kantilt, s én festem,
hogy mi fog torténni, ha be is megy apamhoz.

Sugarz6 szemekkel lépett hozzim. Hogy bent a
szobiban mit mondott j6 apam a becsifetes hit szol-
ganak, aft csak késsbben tudtam meg.

, — No most Gyurika 4jjon oda az ajtéba éne-
kelni s ha énckelt, fusson bé a hizba —igy a tekin-
tetes ur nem fogja megtudni, hogy maga volt az, ki
énckelt — mondott Mézsi bacsi.

Lépre mentem, énekeltem...

Vacsoranal j6 apim elovett két eziist huszast.

— Gyurika, fiam, te bizonyara tsmered azt a
fiucskat, ki szép szopran hangon énekelte a ,,Csorda-
pasztorok‘-at; a hamis gyermek elszaladott, nem jott
be hozzam, amint illik. Itt ez a két huszas, az én
nevemben keresd f6l és add at nekie.

Apam is, j6 nénéim is erdsen figyeltek ram. El-
szégyenlettem magam, hisz’ én nem pénzért kantal-
tam. Elvorosodott arcomra eme szent estén szimtalan
csokot kaptam hatartalan szerénységem elismerése és
-jutalma fejében. ‘ ‘

Azért irom meg e tégi kedves emléket, Tekin-
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tetes jo Uramnak, mert e karicsony és ujév napjin
ennek a szerénységnek éppen a megforditottiat latam
a koszontésekben. Még ha kantilninak legalabb —
vagy gyonyérkédnénk a j6 hangban vagy nevetnénk
a rossz éneken; — de legalabb megszolgilnik vala-
mivel az ajandékot.

E helyett: jol-rosszul oltozott  gyermekek, de
kamasz szdmba menék is, csoportosan jirnak hazeol-
I?ézra, s gytrott papirosra nyomtatoit, vagy irott uj-
évi koszontét nyomnak a markunkba. Kénn az utcan
varéknak az eredmény, vagy az ellenkezdje a jel: —
ez j6 haz! Be ide! S nem sz8nik az ajtényitogatas.

S ezek még csak a gyermekek! Hit a nagyok
véget-hosszat nem éré sokasiga, a kilincselds hazrol-
hazra a szeretet szent finnepén és ujév napjan!

Bizonyara Szerkeszté Uramnak is kijutott belsle
béségesen. Kivanjunk egymasnak szerencsét, hogy tul-.
estink rajtal...

A megértésrél.

Tekintetes Szerkeszté Ur! Lesz imman minden,.
jonnek a valasztasok!...

Lesz vasut Csikszeredaig; lesz kamatmentes kél-
csdn s hogy még mi minden nem lesz, annak se
szere, se szdima! De ami a legfontosabb: a megériés,.
— az mar igazin meglesz. S mielétt errdl itnék a
Tekintetes Szerkeszté Utnak, engedje meg nekem,
hogy amugy istenigazdban egyet j6t kacagjak, hogy
ezt a kacagist mindenki hallja meg. Amugy székelye-
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sen kacagok, hogy az 6rémtél csak ugy csurognak
konnyeim, — hasravagédom, székre, asztalra’ ugrom
6r6momben, s végil begurulok az agy ala,,’ mett
haza jott a korminy (mé.;' minthicl') oteg bordam), s
i m az agy alatt a helyem ...
11Venk_‘_’f gzrhi, ha;—g;a.—ha, bu-hu-hy, he-he-he! —
hapci! hapci! — kinzott a prisszentés is nagy kaca-
-gadsomban. ’
Anyjukom aztin megsokalvin a ka:ca:gast, s ?.z
amiatt patakként 6mlé koénnyeim sokasagz}t, tar'kon
ragadott, dstokomnél fogva kirdncigalt ?.z' agy al?I, s
chejt az dromkénnyek sirdgdrcsokke valinak, mig a
konnyek mar folyokkd nétték magukat! o
‘Ugy gondolom, Tekintetes Uram, hogs'r. az 6rdm-
konnyek a valassztis elbttre, a sirogdresok meg a
vilaszids utinra szolnak!... Mir mint az a mult
tapasztalataibol is tudva vagyon! ‘ ,
— Mi vagy te? — kérdeszte anyjukom, mikor
_ehejt talpra allani segitett. ’
— En vagyok a nagynyavalyarontds!
— Azt éppen latom ehejt, te vén gobé. § ?,zt
is litom, hogy oreg korodban sem fog megjoni a
jobbik eszed. _ '
fob® — A jobbik eszem-e, te, — a jobbik, az mir
régen elment. Elment azéta, miota az 6rak!:’!a.,1'§ az a
‘gondolata tamadott, hogy a megértést m'v..tn“kaljak egy
megértd és egy meg nem értd fél kozott: Mert’ a
megértéshez okvetlend! két fél kell; egy, aki megért,
's egy, akit megértenek.

*

. Gyermekkoromban, mikor j6 Oregem amugy
“magyar Miskasan j6l elndspagolt, ha sz6t nem fogad-
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tam, vagy rossz voltam — a verést rendesen meg
kellett, hogy készénjem.
— Ertstk meg egymast! — mondotta otregem.

— Ertem, értem, apim uram, de...

— No, mi az de...

— Apim uram erdsebb, mint én s igy koény-
nyebb azt kivinni télem, hogy én értsem meg ken-
det, — szolottam az ostort erésen szemlélve. — De
lennék csak ¢én a nagyobb, s adni csak egyszer az
ostort az én kezembe, tudom akkor nem mondana,
hogy értsitk meg egymast, mert akkor kend félne az
ostortél. — S az 6reg nevetett. Konnyen nevethetett.
A hatalom, az apat tekiniély az 6vé volt.

Mikor katona lettem, éreg szdzadparancsnokom-
nak az 6t orai kurtavasat kihallgatison kellett szin-
tén megkészénni. O volt a hatalom, én meg a szen-
vedd fél. En mindig a szenveds vagyok és voltam
viligéletemben, Ha 6r6mém van — rifizetek; ha ba-
natom van, akkor is rifizetek. Szoval: én mindig
rafizetek !

A hatalom elrendeli az adébehajtist: én Hzetek.

{Add meg a csaszarnak, ami a csiszaré — mondja a

sgzentirds.) A kisebb hatalom elrendeli a kézmunkat:

€n kozmunkat teljesitek. Egy kozbeess hatalom el-

rendeli, hogy én tincoljak: s én tancolok, mig szusz-
szal bitom — s hogy a hatalom hany formaban ren-
delkezik velem, személyemmel: azt nehéz volna pa-
pirra irnom!

S hogy ezt megirdm, csak azért tevém, hogy
jonnek a vilasstasok, s meg azért is, hadd tudja meg
j6 Uram is, hogy én vagyok egy személyben a meg-

€rtd, a szenvedd ¢s fizeté ebben a szép és driga —

Székelyhonban!., ..



A magyarsag két halottja.

Tekintetes Szetkeszté Ur! Ide s tova lezajlanak
a valasztasok s én békében érezhetem magamat., A
politika huncfutsdg, uraknak valé. Veszekedjenck az
urak folotte, de azést haragot ne eszkdbaljanak ki
belole, mert az mar rossz volna. S éppen azé’rt nem
is irok j6 Uramnak err6l. Mids, egészen mas, ami
levélirasra késztet. o

Gyasz van minden magyar haznil mar jé'par
esztendeje. Mélységes gyasz Gl a lelkeken sz‘ereti‘:emk-
ért, Hanem a mostani gyasz — mely az erdélyi ma;,-
gyarsigot oly varatianul érte, s igy minket is: szé-
kelyeket — mintha sokkal fijdalmasabb volna,. mert
az meg egy egész nemzet gyasza. Hidba mo?d;u%: a
magunk kilén gyaszeseteit nagyoknak - szulett?nk
s meghalunk, fiataloknak adjuk 4t herunk'et. Ifiovizl
emlskink is homalyba vész, az ifju sarjadék potolja
elvesztésiinket . . .

Két nagy halottja volt a magyar nemz“etnf.k
rovid par hét leforgasa alatt: Nagy Karoly 'puspok
az egyik, egyhazfejedelme az erdélyi magyarsig refor:
matus hiveinek, Nem tudom, Szerkeszté6 Uram, mi
volt nagyobb a mair csak néhai j6 puspokben: »fna‘-
gyarsaga-¢, vagy kirdlyi papi nagysdga-e, va'.IIas-os
mély érzése, mely ¢ magas méltosag elnyerésére jo-
gositotta? En csak ast tudom, vagy gondolom, hogy
e ketté parosult az 6 nagy személyében: nagy volt
6 mint ember; nagy volt 6 mint pap. S mi magya-
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rok benne mind a kettst siratjuk, gyaszoljuk: 4 tu-
dés fépapot s a megalkuvist nem ismers magyarst.
Nevét a nemzet térténelme arany lapjaira jegysi fol.
Meg is konnyezék a nagy embert, mikor temetése-
kor falunkban a harangok megszolalanak ; megkony-
nyez8k mikor az ufsighol a gyasthirt elolvasok. Ez
az egyik kézés nagy gyaszunk !

A misik gydsza magyarsigunknak a mavészet
kérébsl vagyon. ‘

A nemzet csaloginya: Blaha Lujza halalarol
olvas¢k egy-két héttel ezelétt meghaté cikket — szin-
tén kénnyes szemmel. Aki csak egyszer is latta jat-
szani, hallotta énekelni ezt a mesésen ritka tehetségi
asszonyt, az éppen elegends volt arra, hogy emlekeé-
ben 8r6kké maradands legyen. Régebbi kedves ma-
gyar népdalaink el6sz6r as 6 ajkan hangzottak el a

- volt budapesti Népszinhazban, s masnap mar szélté-

ben dudoltik, futyulték oket az utcdn, énekelték a
varietékben, zengett a népdal a Blaha Lujza recipéje
szerint. Ahogy pedig a magyar ledny, a magyar aszs
szony-tipust a szinpadon alakitotta — az egyenesen
mesébe ill6. Mikor pedig nagy mévészetst legfelsobb
helyrél kittintetéssel jutalmaztik és ast megkdszonni
a kirily elé ment, — ez a meleg sziva nagy mivészs
né, ki ezer és ezer ember elstt anayi mivészettel,
ontudatos batorsiggal jitszott —: a legelsé magyar
ember lattin ugy elérsékenyilt, hogy kénnyes szem-
mel akart a kirdlynak kezet csokolni, Az egésy £6-
varos, s6t az egész nemzet tapsolt a mivésznét ért
kitantetésnek.

Sok kedves emlé¢k fizédik az 6 nevéhes, Mikos
a volt Népszinhdz mar hanyatlé félben volt s a ma-
gyvar népszinmis mar kezdett a multté lenni —: a

4
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kormany muvészetéért a Nemzeti Szinhdz 6r6{<é">s
tagjava neveste ki. Itt mar a Nagymamadban latja
jatszani rajongd kozénsége; fiatalkori szépsége azon-
ban itt is szembeotls. Emlékei kézil — mert igen
sok volt neki s mar ésszegyijtve kétetben is jelentek
meg, — ¢én is foljegyeznék’ egyet az utokornak, ha
a Tekintetes Szerkeszté Urat nem terhelném wvele.
Szem- és faltanuja valék, s madsnap az ujsidgok ha-
sabokat irtak rola.

Galicia egyik kisebb kozségében, ha emlékezé-
sem nem csal, Bratkovice-ben tortént a 90-es évek
kozepe tijan, — hol magyar huszarok é.IIoma'.sozt:?k'-—
egy tragikus eset. A szazadnak Dioszeghy Mihaly
nevii, kemény szivis 6rmestere volt. Rettegett téle az
egész szazad. Kegyetlenségérsl sokat irtak .ke'sébb a
lapok, mikor az #gy nyilvinossigra ket(x?t.' S az
egész orszagban — az illetékes koroket kivéve —
mindenki elitélte a magyar huszarok kinzédjat. Egy
gyakorlat utin tizenhdrom elkeseredett kozhuszar meg-
rohanta ¢s lekaszabolta a kegyetlen 6&rmestert. A
gyilkosokat porbe fogtik s a hadbirésig mind a 13-ra
kimondotta a halilos itéletet. Se szere, se szima nem
volt a sok kegyelmi kérvénynek. Megmozdultak a
virmegyék, amelyeknek a huszarok szislotter voltak,
a halalra itéltek is kegyelemért folyamodtak az ural-
kodohoz. Azonban minden hidbavalé volt. Elutasitot-
tik mind. Mar csak nehany nap volt, hogy az itéle-
tet végrehajtsik a tizenhdrom szerencsétlen huszaron.

S ekkor nagy csoda tortént...

A févaros, az orszag szive nyomott hangulat-
ban volt a tizenhirom magyar huszdr sorsa miatt.
A kivégzést megel6zé napokban, a régi Neépszinhaz-
ban a Piros bugyellaris kerislt szinre. Blahané Torok
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Zsofi szerepét jatszotta; — mintha most is litndm,
ugy van az emlékemben. Az udvari piholyban oft
volt a kiraly is. Folyt az el6adis s Blahiné minden
jelenetét hatalmas tapsvihar fogadta, megujraztik. A
tapsolék kozott leglelkesebb talin maga Ferenc Jozsef
volt. Egyik szamnal kalonss dolog tortént. Blahané,
anélkdl, hogy errdl valakinek tudomisa lett volna,
egyik énekszam szévegét otletszeriien megvaltostatta,
Ezt énckelte: '

De szeretnék a kirillyal beszélni,

Hogy meg tudnim a szemébe mondani:
Adjon pardont az én kedves babimnak,
Meg annak a tizenhdrom huszdrnak |

Az utolsé sorndl az egész nézétér felallt s ugy
‘tapsolta ezt a vdratlan és megindité régtonzést. A
kirdly kihajolt a paholybdl, most méar nem tapsolt :
komolyan, meghatottan intett fejével a szinpadra, —
Blaha Lujza felé. Mindenki megértette ezt a szivbsl
jovo bolintdst s ujbol kitort a taps és éljen. ..

Mésnap a tizenhirom huszdr kegyelmet kapott,

Sikerei kézott Blahiné erre a sikerére volt a
legbiiszkébb.

Sokan el sem hinnék e nagy mivésznéesl, hogy

folyton az anyagiakkal kazdstt. Akarcsak Ujhazy,

kir6l kéztudomasy, hogy nagy gazsija dacira, semmi
vagyon nem maradt utina. Hja... Thalia papjai

nem a vagyongyijtésben lelik a lelki boldogsigot.
Legalabb nem mindenik.

*

«++ A nemzet e két nagy halottja koporséjanal,

-hogy az oreg székely is meghatottan all meg, —

4+
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kénnyezd szemekkel, bizonyara j6 Uram fs tudni
fogja, hogy miért?

Aldott legyen driga emlékak!

(1926.)

Rang- és cimkérsag..

Tekintetes Szerkeszté Ur! Most, hogy megint
annyit beszélnek ¢és irnak a demokricidrdl, nekem egy

régi anekdota juta chejt az eszembe, Elég joizi, s f6-

képpen: talalé — tehat megirom.

Egy zsidé polgrtars alaposan meggazdagodott. .
A vagyonhoz csak a titulus hidnyzott még. A ma-

gyar zsentriosztily példija motoszkalt a fejében, mely-
nek udvarhazaival, kastdlyos médjival egyitt jar a
rang is. Uradalmat vasarolt, gondolvin, hogy a vagyon.
a cimzést is magaval hozza. Adott vacsorikat, rende-
zett estélyeket, de rangjin felili cimzéssel senkisem
tiszgtelte meg. Még a cselédsége sem. De mégis volt

egy, — Janos, a magyar juhdsz — ki rendesennagy--

sagos urazta. Tortént egyszer, hogy nagyobb tirsasig
borozott az uj foldesur kastélyaban, csupa hitsorsosak,
kik elétt imponalni akarvan, felhivatta a magyar ju-
haszt., Toltott az erés borbol egy poharral.

— Janos, mit csindlnak a kosokok? — kérdezte
szelid hangon juhaszatol.

— Esznek, nagysagos ur! — volt a vélasz.

Elégedett mosollyal nézett maga koral az uj fol-
desur, A jég meg volt térve. Nagysigos Ur! Oh, mi
szépen hangzik annak, akit kézségében azelostt Aron,

vagy Abrahim néven szélitottak. A juhdsz tisztesség-
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‘tuddan kiitta borat s tivozott. Azonban még le sem
ért a lépcsén, ujra szélitotiak.
— Janos, mit csindlnak a kosokok? — ismétis-

-dott a kérdés, mikor a pohdr bort kiitta a juhasz.

— Esznek, nagysigos ur!

Még egy pohar bor, s aztin még egy. Janosban
lassan-lassan gyolt a kurdzsi, egészen a hatodik po-
harig, Kiitta ezt a poharat is, s a megszokott kérdéste,
hogy hat:

— Janos, mit csindlnak a kosokok? — a ku-
razsi ilyenforman szaladt a sziajira:

— Ejnye, — szedte-vette, teremtette, rongyos zsi-

.da)a, hat nem megmondtam, hogy esznek! — és sar-

kon fordulva tavozott.
Mert hit igaz, ugy-e j6 Szerkesztés Uram, hogy
a vagyon mellett milyen szép a rangbeli megbecsiilés

-is. Jar a cimzés sokszor a teljesen vagyontalannak is

— tanultsiga utdn, hivatala utin, Tarsadalmi allas

_hozza magaval. Sziletés is. Még akkor is, ha az egyén-

ben sem méltosdg, sem nagysagos erények nin-
csenek. Van e cimzésekben visszassig is elég. Ha a
nagysagos titulusos durva, mint a pokréc, s tudatlan,
mint a botju, — vagy mint az el6bb emlitett polgartars.

Egyik magyar tirsadalmi betegség a cimkérsig.
Ragyogni, fényeskedni masok elétt kevés, vagy éppen
semmi tudassal is. Bénnek ugyan nem bin, csak os-
tobasiag. Ostoba, ki tébbnek akar latszani, tobb, ran-
gosabb akar leani, mint azt az értelmisége, vég-
zettsége megengedi, Ambar az sem igaz, hogy azember
a baronal kezdédik, mint azt egy jokora nagy ur
mondotta volt j6 régen.

Erre vonatkozélag ehejt juta eszembe néhai jo
Szilagyi Dezsének egy mendisa, talaldé monddsa. A
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régi szabadelviz klubban a nagy igazsagiigyminisster

kalapja véletlendl egy iires feji, szabadelvis honatya
fejére kerilt, amit az illeté azonnal észre is vett.

— Bocsanat, Kegyelmes Uram, kéralbelil ak-

kora a fejem, mint a tied — adta vissza a kalapot
Szilagyinak nagy hajbokolas kézepett.

— Koéril igen, de belis]l nem, kedves bardtom —
szolott a titin.

Valahogyan igy képzelem el én is azt, hogy az

emberi nagysag, cimzés leginkibb olyanokat illet meg,

kiknek, ha a fejitk kivisleél a tébbiekkel egyforma is,.

de belilrsl — masforma.

Kalonben, ha a megtiszteld cimzés alantastol,.

vagy pline alarendelt személyektsl jon, ugy ez nem
felemels. Ezek sokszor csak nem tudnak a hizelgés-
nek maésforma kifejezést adni a rangon felali titulusnal,

Tekintetes Uram ! mennyivel kedvesebb volt a.

nagysagos és méltésidgos cimzésnél a multban a nagy

magyar asszonyok kozott szokdsos nagyasszenyom,.

nemzetesasszonyom megszolitas, Most adnak el6 Bu-
dapesten egy uj magyar operdt, cime: ,A farsangi
lakodalom’. Csak ugy hemzseg benne a sok krinoli-
nos, loknis frizurds nagyasszony és nemzetesasszony.
Hat a nemzetes uram! Csupa melegség, kedvesség és
baj omlik el a rozmaringos néniken: azok szinpadi
mozgasa juttatja esziinkbe azt is, hogy az erdélyi; fe-

jedelmek ,,nagysagosak’ valanak és még korunkban az.
alispanok ,,tekintetesek” (mily szépen hangzik ez is),.

s hogy a nagy székely baré Orban Baldzs még a szol-

gijanak sem engedte meg, hogy masképpen szolitsa,

mint ,,képviselé6 ur”’., O igazin demokrata volt. Nem

ugy, mint azok a demokratdk, akik csak azért de-

mokratik, mert nem lehetnek arisztokratak.
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A csiksomlyoéi véndiak-talalkozéhoz.

Tekintetes Szerkeszté Ur! Révidke hirt olvas-
tam a lapokbol, Akik valaha is a cstksomiyoi —
most csikszeredai — gimnaziumban tanultak, ott érett-
ségiztek, mindazokat véndidk-talalkozéra hivia meg
egy, a nevezett iskola kebelében alakult bizottsag.
Koralbelil ez a rovidre osszefoglalt tartalma a hirecs-
kének., Am ami eme hirecske nyomin megy viligga,
az mint imadsidgos hangulat szall az ott tanult vén-
didkok lelkére...

Csiksomlyé, a Kissomlyé-hegy a Salvator- ¢€s
Szent Antal-kipolnival, e hegy nyires, borsika-
fenyés gyonyoris oldala; a Nagysomlyé-hegy és a
csikszeredai  Sutafenyd didk-majalisaival, gyényori
klasttoma — idedlisan szép Maria-szobraval, nagy,
majdnem legnagyobb bucsujiréjaval Erdélynek, Szent
Péter szép templomaval — Vardotfalva, Csobotfalva,
-~ no meg az ottani régi didkélet, — mindez ugy
csong az oreg diakszivekben, mintha ezist talcara
tiveggyongyoket szorndnak. Lelkemet tudndm racso-
kolni még arra a ki papirra is, hol mindezeket le-
irva latom!...

Mas gimnazium emlitése sommdasan hat dreg
lelkemre, s szetetem, mint a kultura, a mavelédés
aldott terjesztoit, boldog vagyok azok emlitésekor.
Ezek mind varoson, nagyobb kultur-kézpontokban
vannak clhelyezve.

Csiksomlyé, az falu — s az ott volt gimnazium -
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éppen ezért ritka specialitds. Erintetlen a varosok
romlott kilsé levegdjétsl... Eletem tovises utjin,
jéban-rosszban, ha ért 6rém, ha volt banatom: Csik-
somlyora gondoltam, — vigasztalist leltem. Ha van
eszmém, nemesebb gondolatom — e falucskdnak ko-
szondém ; ha csalodds ért az életben s ennek elviselé-
séhez er6 kellett — Csiksomlyo volt erésségem, viga-
szom ... L1e kedves, te regényesen szép kis falucska,
— gyermekéveim boldog szintere, a katholikus szé-
kely nép Mekkija te vagy Csiksomlyé!... Népe,
iskoldja, levegdje, borvize isteni ihlettdl aldott... s
legyen is az id6k végtelenéig!.,..

*

A hetvenes évek kozepére megy vissza az em-
1ékezés. A magyar embernek nem rokonszenves: —
»Gottethalte szévegét akkor még magyar nyelven
kellett énckelni. ,, Tartsad Isten, ovjad Isten kiralyunk
s a szent hazdt” — igy szélott. az osztrak hymnus
kezdd sara. Azota?... A székely nép Oridsi [épéssel
haladt a mivelt népek kozott, s a vilighiboru a
megprobaltatasok egész halmazat zuditotta reaja. El-
szigeteltségében jirja az élet tovises utjait erés hittel.
Népe, ha biszke is, de meleg szivi — magyaros.
Kilénssen nagyértékis a székely nép az 6 6szintesé-
gével, vallisos érzisletével ; kit a sors barmily aram-
latba is ha sodor —: lelke a Hargita, az Olt, a
Kikalls mellé vagyik vissza a rombold befolyisok
elol, s azokté! érintetlen marad. E nép uralkodni sze-
ret, de elnyomni mast, rabszolgdt tartani, vagy aszt
nevelni soha nem volt hajlamiban — s ez szabadsag-
szereté mivoltdval magyarizhaté. Az élet mutaija:
mellette minden nemzet gyermeke boldogan élhetett,

o7

-gazdagodhatott — s manapsig nem kér mast, csak
azt, hogy 6seitd] oroklstt silany foldjén élhessen, —

allama torvényeinek védelme alatt. Erényeit oseitél

orokolte, s szellemi kozpontjain nivés iskolai allanak,
kilonbozé felekezeti iskolak, melyek tobbnyire tobb
évszazados multra tekinthettek vissza. Iskolak, melyek
odanéttek a székely ember lelkéhez; azok a hir-
neves Alma Materek, melyek egymias utin hividk
segitségl a kebelukbs! kikerislt tudosaikat, biszke-
ségeiket, karakteres egyéneiket. Ezek az iskolik nevel-
tek neckink Tibad Antalokat, Orban Balizsokat, s
szamtalan irdt, mavészt, nagy neviteket, kiknek szis-
letésénél nem mindig lehet emliteni a selyem takarot.

A csiksomlyéi rom. kath. fégimnazium Erdély
katholikus népének szdzszamra adta, nevelte a papo-
kat, tudés papokat és viligiakat, térténcszeket. Erde-
kes ez iskolanal megemliteni, hogy a legtébb katho-
likus papot Erdélynek a székely nép, Magyarorszag-

nak pedig a tot nép adott.

*

A hetvenes évek végén €s a nyolcvanas évek
elején a didkok — miutan interndtus Csiksomlyén
nem volt — jobb székely csaladoknal voltak elszalla-
solva, szigoru feligyelet alatt. Az is emlitést érdemel,
hogy a f6gimndzium tandrai ko6zott tobb ferencrendi
szerzetest is talalunk., Akkoriban Csiksomlyon volt a
megyehdza, s Miko féispan oft székelt. Az iskolai év
nevezetes mozzanatai a Maria-dnnepek, a keresztjaro
hét, a kilenc keddi bucsu s azutdn a pinkdsdi bucsu.
Sarlésboldogasszony volt mégis a didkok legszebb
tnnepe : e napon volt a tanulok felavatisa a Maria-
tirsulatba, Az u. n. ascendalas.
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Mindezek 6rokemlékil élnek még a legdregebb
didkok szivében is.

Az egy kozségbeli didkok rendesen egy szalla-
son helyezkedtek el. Az ellatist sorra adja mas-mas.
523316 egy hétig, s ez rendesen a vasdrnapi kalacsos,
mézes-palinkds ebéddel veszi kezdetét. Kevés az iskola
tanuléi kozott az uri csemete, tdlnyomod része szé-
kely gazdik gyermeke, — olyanok, kiknek ruhait,
fehérnemait is a székely anya aldott keze szdtte. A
vitézkotéses, ellenzés harisnya; a kaszoniaknal hosz-
szabb zeke, masoknal rovidebb piros, kavébarna, z81d
hajtoka szolgal eme ruha diszéisl — vidékek szokasai
szerint. Nyaron a székelyszdttes csizmanadrig és ka-
bat. A gyergyoit a kozép- vagy -felcsikitol, s ezt a

kaszonitél a ruha szinérsl, formajirél azonnal meg

lehet ismerni. A rancos csizma szintén akkori kilén-
leges divatnak a disze. Mindezek az V—VI. gimna-
ziumig a didkokkal mennek — azon felél mar el-
tinnek. Divatos polgari ruha foglalja el a hazi-ipar
eme kedves gyartmanvyat, ‘

«++ Mennyire boldog egy-egy székely szals, ki-

nek vords cingulusos pap, Ggyvéd, tanir vagy orvos
fia a galambugos kapus, muskatlis ablaku sziléi haj-
Iekot folkeresi, s ujbol gyonysrkédik a hiz elstti

faszoges poznan a tejes kocsdgok, bokajok kiakasz-

tott sokasdgiban...
‘A cstksomlyoi fégimndziumban ritkasigszamba
megy a zsentri-csalad gyermeke. Ha mégis jott ilyen —

emlékszem: egynek az anyja térténetesen baroné volt

-— akkor az apré nebuldk tigra nyitott szemmel ba-
maljak, vajjon, hogy il a badban: — ugy-e, mint
6k, hogy [ép, milyen a viselkedése, magatartisa a
harisnyas székely gyermekekkel szemben? — tegezni
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nem merik. A tanirok mas mértékkel mésnek az

ilyennél, Hogyne. Apja fdispin, s a gimnazium vildgi

gondnoka. Az nagy ur. Vigyddva nézik, mikor ele-
gans kocsira 4l apja mellé, s szertartasosan int bu-
csut nekik.

Evtizedek multin gyakran esik aztin szerep-

csere. A jo Alma Mater tobbet emelt olyan polcra,.

pozicidba, amilyet a régen bamult elékels gyermek
nem birt elérni S ez igy van jol. A tudis nem a
szarmazéis szerint jir... Simor Janos hercegprimis
egyszeris csizmadia gyermeke volt, Ginther Antal
volt igazsdgiigyminisster kédmivesé. Munkacsy Mihaly
asztalos inas volt. S mily sokat lehetne felsorolni, kik

oalacsony sorsbol tortek 61 a legnagyobb emberek:

soraba.

En éppen ezért sorolim fel mindezeket, Tekin-
tetes j6 Uram, mert a tobbi kozépiskolaknal gyako-
tibb eme sziletési elokeldség, mint a jelenben vén-
didk-talalkozot rendezé csiksomlyodi {dgimnaziumnal,
hol nyolcvan szdzalék (a régi iddkben) harisnyas szé-
kely sziloktd!l szarmazott.

eee S ez a leggydnyorabb, amit ¢ gimnaziumrél
emlékezésképpen megirhattam.

Csiksomlyé, 1926 julius 7.

Tekintetes Szerkeszté Ur! Csiksomlyon véndiak-

talalkozén vagyok. Nem tudom, mas is ugy volt-e e
taldlkozoval, mint én, ki mar az élet 6szében erésen.

benne vagyok: ha betegség vagy mas ok miatt oda

nem juthattam volna el — ezen sokd el tudtam volna-

bankodni. ,,Elctembd! adnék 6t évet” — monjik so-
kan, kik valami nagy ohajuk teljestlését kivanjik, s
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szivesen dobaloznak éveik szamival. En sem éveim
szamaval nem dobaldozom, sem a pénzzel, de a josagos
Isten mégis kegyes volt hozzam és megengedte, hogy
az oreg székely is lathatta azokat a véndidkokat, kik-
kel valaha egyatt tanult, jatszadozott, Ne vegye, j6
Szerkeszté uvram, levelem terhelének magira nézve,
de talan egyik levelem sem irédott j6 Uramhoz annyi
melegséggel, mint éppen ezen mostani, Egy egész szen-
vedd élet jelent meg szemeim el6tt e napra 6t6mom-
ben, — a maga bujival, banatival. Littam nagy em-
bereket kicsinyekkel szorosan ésszeslelkezve csékolozni
— s ez nem Judas csék volt, hanem a tég nem la-
tott székely testvéri szeretet melege sugallotta meg-
ayilvanulasbol fakado 6észinte csok. Kicsinségemet,
széditlve mérém ossze azokkal az osztalytirsakkal,
akik valaha nekem sugtik a leckét, vagy megforditva.

Mondom, &sszedlelkezve littam csékolézni Sreg
ernbereket — s kényezni, Ki tudja: sokaknak talan
elsé és utolsd didkesokja is volt ez...

Csiksomlydn a régi j6 Alma Mater udvardn van
a gyitlekezés. Kutat, keres minden szem, keresi a
gyermekévek boldog tanuls- és jatszotarsait. S ha egy-
egy ilyen 6reg i6 fiu egymisra talil — minden szem
oda iranyul s az 6rém koénygyémantjai ragyognak a
szemekben. Mert hogy is ne ragyognanak gyémantok
a szemekben?! Ha volt és van nép még a vildgon,
amely a szenvedésekbdl kivette részét — ugy a szé-
kely népnek ebbdl béven jutott ki, Ugyancsak talal
td a mondas, hogy ,sirva vigad a magyar’! A régi
gimndziumtél a templomig vonulds labérium alatt, a
templom elétt fényképesésre felallitott 6regdidkok ha-
talmas csoportja, azutan a bevonulds a templomba —
mind-mind egy kedves emlék Iészen 6reg napjainkban.
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A Marialovagga avatis szertartdsa visszaemlékestet a
régmultra: pillanatra megifjuhodunk. A régijo Alma
Matert ott hagyjuk Somlyédn, indulunk be Szeredaba
a modern Alma Mater falai kozé. Somlyotsl Szere-
daig négyes, sét hatos belathatatlan hosszu sorokban
Mirialobogé alatt térténik meg a bevonulds. Azutin
a diszgyilés s a bankett — : mindezt szivinkben hoz-
tuk haza szent emlékezésképpen. A bankettre négy-
szazan jelentkesztek — s amint hallomasbél tudom —
nyolcszaz volt az igényls, ki mind résst szeretett volna.
azon venni, Merem allitani, hogy ez volt a legnépe-
sebb véndisk-taldlkozd, amelyrél eddig olvastam.

A misoros estély rendezésében — ugy vélem
oreg fejemmel — tobb figyelemmel voltak az éreg-
didkokra, mint iltalaban a fiatalokra, s pline a di-
szes holgykozdnségre, mely a tigas tornacsarnokot
zsufolasig megtoltotte. A tizenkét szambél allé misort
igen hosszu volt a tikkaszté héségben végighallgatni.
A misor olyan, mint rendesen szokott lenni hasonio
alkkalmakkor. Enek, zene stb. A prologus Albert Vil-
most, a jeles tolls, melegszivi irdt dicséri. Balazs
Andras kanonok innepi beszéde a régmult didkéle-
tet rajzolta meg, talin kissé aprolékosan is. E két fo-
161 emlékezem meg, mint olyantol, mely minden 6reg
volt székely didkot is érdekel. Az uj gimndzium akar-
milyen vildgvaros diszére valna, — s ez a csiki szé-
kely nép aldozatkészségét dicséri, rajongd szerete-
tét kulturintézményei irint. Azonban az idék viszon-
tagsdgai belsd berendezésén kissé itt is észlelhetok.

... Az tnnepség véget ér... mint minden, ami
mulandé : a véndidkokat, — rengeteg papot, tanitot,
kantort igen sokat, (mert hisz’ régen ezt nevelt folos
szammal a j6 Alma Mater) 3 tisztvisel6t — viszi a
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vonat, auté, autdbusz s a szekerek egész sora haza;
— haza az édes otthonba, egy a gyermekkorbol els-
varizsolt kedves emlékkel gazdagabban...
Tekintetes Szerkesztd Uram, ugy gondolam el
mar ott a helyszinén, hogy amig a véndidkokban
altalaban annyi a lelkesedés — mint jelen esetben azt
tapasstalam is — addig iskoldinkat nem lehet féltent.
Vajha a jovd genetdcié is ugy tudni szeretni s be-
cstilni nekiink mindennél dragdbb iskolainkat...
Adja Isten, hogy ugy legyen!

Szent Istvan-napi emlék,

Tekintetes Szerkeszté Ur! Régi emlékek kozott
kutatva, egy névijegykartya akadt a kezembe. Cyril
itdsu névijegy, s ceruzaval, hogy én is elolvashassam,
alairva német nyelven: ,,Goretzky Alexander u. seine
Frau Vera”. Kedves emlék e kartonlap nekem. S mi-
vel e névjegy, Szent Istvin napja és jo magam kozott
is van kapcsolat — irok errdl jelen levelemben.

*

Jo par évvel a vilighiboru kitérése elétt, egy
augusztus 19-iki este 6 orakor utam a Szent Istvin-
bazilika tajara vitt, Hat 6ratol hétig a bazilitka Szent
Gyérgy harangja zagott végig Budapest f6lstt, hirdetve
a nemzeti énnepet; 7—9 6raig meg a bazilika tete-
jén elhelyezkedett honvédzenckar jatszott, szintén az
-Gnnepet jelezve. A harangrél tudva van: egy évben
csak kétszer szélal meg: Szent Istvin elbestéjén és
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napjan. Ember-ember hatin tolong, s hallgatjia a cso-
das szép hangu harang zugasat, villany-pedal &t ara-
nyos beosstissal az Oridsi nagysagu harang oldalira.
Az Gnnep, no meg a ritkdn hallott koncert minden
épkézlab embert a bazilika tijara vonzott.

A nagy tumultusban csak lassan tudok elére
jutni. A templomtél a palyaudvarig vonuléd uttesten a
villamos kocsik sokasaga all. Megallott a forgalom.
Egy hirdetési oszlop meliett huzodom meg. Mint min-
den irdnt érdeklodének — figyelmemet idegen nyel-
ven beszélé fiatal par ragadja meg. Tekintetem a szép
asszony szemeével talilkozik. Megbizhatosagot olvasha-
tott ki szemembél, mert hozzim Iépve, németisl szolott :

— Idegenek vagyunk, oroszok, Parisbol hazaté-
r6ben utazunk it a szép Budapesten; nem lenne szi-
ves magyardzatat adni e nap jelentdségének, uram ?
— Kozben erdsen keleti tipusu, szép férfi csatlakozott
hozzank. A férj volt. Szemébdl szintén nagy érdekls-
dés volt kiolvashato. Kevés német nyelvtudisomat
kézzel-1abbal igyekeztem potolni. F6 az, hogy az asz-
szonyka igy is jol megértett, s beszédemet tolmacsolta
férjének, ki az orosz nyelven kivil csak francidul tu-
dott. Igy lettem vezetdje a naszuton jaro igen kedves
oroszoknak, kik megkértek, hogy mig Budapesten
idéznek, szabad idémben jarkiljak velik: — ugyanis
a varés nevezetességeit szeretnék megnézni. En erre
szivesen vallalkoztam is. A férfi orosz iigyvéd, neje
2sid6 né volt.

. Szent Istvin napjan 6 drakor mar a katonakor-
don mellett allottunk, 7 orakor indul a kérmenet, s
ki idejekoran nem kap jo helyet, nehezen birja 4t-
tekinteni a hatalmas és szép kormenetet, Az el6készis-
letek, s fslvonulasok alatt b6 alkalmam esett szerény
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tudisom alapjan magyarazgatni. A magyarok poga-
nyok voltak. Elsé kiralyuk a nyugati nemzetek sordba
csak ugy vélte e nemzet bekapcsolodasit Iehetséges-
nek, ha a magyar nemzet keresstény hitet vesz fol.
S ezen id6tsl fogva a magyarsdg a nyugati nemzetek
fel¢ orientalodik. Szent Istvan kirdly volt a magyarok
¢ nagy kirilya, s e kormeneten a sgent kirdly miig
is épségben 1évé jobb kezét viszik a Matyas-temp-
lomba. Ez énnepnek tehita mivelt nemzetek soriban
is igen nagy a jelentdsége, nemcsak magyar szempont-
bol, de altaldban ott, hol a kulturira, a népek jolé-
tére és fejlodésére sokat adnak.,

Magyarazgatasom végével megérkezett a menet
is a varkapolna felél, A papok belithatatlan hosszu
sora, tobb pispokkel, végén a hercergprimas, a testii-
fetek, kormany, a kirdly mind-mind kedves litvany

_volt az én orosz barataimnak. Az alabirdos korona-
6rok, az Gvegbura alatt vitt szent jobb lithaté meg-
illetédésiket valtottak ki. S én, aki nem fogytam ki a
mindenre kiterjedé magyarizatbél, jol esd érzéssel ta-
pasztaltam a velem szemben megnyilvanult rokonszen-
vet. Az orosz hazaspidr magyarbarat volt. A férj el-
mondta nejének oroszul, az asszony meg tolmicsolta
nekem, hogy Pétervaton a magyar ellenzéki képvise-
16k fogadasdra nagyban készislnek a parlamentben, s
eme latogatisa a magyaroknak az orosz nép kézott
nagy rokonszenvvel talilkozik, Mennyire lelkestiltem,
ezeket hallgatva, éppen azért a nemzetért, melynek
annyi jeles ir6jatol olvastam regényeket, nagy miive-
ket. Puskint, Tolsztojt; Gorkijt, s szamtalan nagy nevit
orosz irét soroftam fel, kiktél minden magyar ember
érémmel olvas, s a legtébb 6rosz mé magyar forditas-
ban is megjelent. Ok is boldogok voltak, mikor az
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ismert orosz irodalmi titinok nevét megemlitettem
s a magyar rokonszenvet kifejeztem,

Orosz baritaim pir napig maradtak még Buda-
pesten, Megnéztisk a szent jobbot, a kiralyi palotit,
a Matyas-templomot, a parlamentet. Mikor a budai
var az Gnnepek utin visszakapta méltésagos, zajtalan
jellegét, s ott szemlélodtiink, s koézben a minisster-
elnéki palotit, a honvédelmi minisztérium impozans
épiletét, a palatinus-hizat magyarizgattam, a férj
tolmicsoltatta: csodalatos az a nagy szabadsag, mi a
magyarokndl vagyon — Szentpéterviron a ciri palo-
tit, vagy a miniszterelnoki palotat kézelrsl megtekin-
teni sem lehet, annak f51di halands kozelébe nem
mehet. Persze, ez még a cari uralom alatt volt!
Ebben az orosz hazasparban minden oroszt megsze-
rettem, megértettem még az Atyuskit is — a hatal-
mas cart, ki jatékszer volt az orosz oligarchia kezé-
ben, amely miatt végil is aldozatul esett az egész
Romanow-dinasztia.

Pir kedves napot tsltsttem a Goretzky-hazaspar
tirsasigiban, s ekozben t5bb alkalmam volt meg-
gy6z6dni arrdl, hogy Oroszorszaghban a szabadsig
mennyire korlitozva van — félve lépték 4t egy-egy
nevezetes haz kiszobét, melyet éppen megtekinteni
akartunk. Az orosz hatalmi kémkedéstsl vals félel-
met még Magyarorszagba is magukkal vitték, s én
ezen jokat nevettem,

A vasuti 4llomdson bucsuzasra talalkat adtak.
Meleg ¢és bensé volt a bucsuzds. A férj elévette cyril
betés néviegyét s kezembe adta; kezembé! azonban a
né visszakérle, s ceruzaval irta rd annak szovegét
németil, melyet azéta emlékképpen 6rz8k. ..

Koralbelal 18—20 éve, Szent Istvan eldestéjén,

5
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‘az Andrissy-ut sarkin a hirdetési oszlopnal volt az
ismeretség, s azéta mi minden nem tértént, Szerkeszto
Uram? Azonban e baritsigom irantuk egy cséppet
sem lankadott; so6t egy egész szenvedd nemzet
jranti részvétteljes szeretetté jegecesedett ki!

(3926.)

Visszapillantds a millennaris
kiallitasra.

Tekintetes Szerkesztd Ur! Dicséretre mélté ki-
allitasunknak itmmdr vége vagyon. Sok érdemes iparos
kapott dicséretet és elismerést, — olvasgatom a Ki-
allitast Ujsagbol is. A kiallitott sok szép é3 értékes
anyag alkotéin, létrehozdin kivil meleg elismerés
illesse azokat az dgybuzgd rendezdket, kik azt —

fajunk érdekében — firadsigot nem kimélve, létre
hoztak; muaizléssel elhelyezték, A kiallitas sikere
oroszlinrészben nekik készonhetd — no és még a

sajtonak is, Nem az én hivatisom az Udvarhelyen
lezajlott kiallitasrol irni; azt hivatottabb egyének mar
részletesen elvégesték. En — ha terhére nem volnék
Szerkesztd Uramnak — visszaemlékezésképpen, s ta-
lin mondhatom: tanulsigul is, az 1396-0s orszigos
magyar kiallitasrol szeretnék egy par aprésagot iel-
jegyezni.

Ez a kiallitdis csodaszdmba ment.

Akik a Varosligetet nem Iattdk és igy nem
ismerik, képzeljenek el akkora teriletet, mint székely
anyavarosunk amekkora terileten fekszik. Ez, a mas-
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képpen sétinyul szolgald liget, egy év leforgisa alatt
ugy beépitddott nehiny allandé jellegs és még tobb
ideiglenes épiilettel, hogy még a f6virosi ember sem
ismert ra a kedves ligetre. A sok kiallitasi pavil-
lonon, hatalmas csarnokokon kivil volt ott faly is,
melynek érdekessége a székely, magyar, roman, tot,
német és még mas nemzetiségir népek sajatos jellegs
hazainak, népviseletének *hiét utdnzisa volt. E falu
képeste az altalanos érdeklddés kozpontjat.

A kiallitds teréiletén, a wvasuti allomasokon, s

-altalaban, ahol a nép nagyobb szammal jelent meg,

mindentitt olvasni lehetett e feliratot : ,,C")rizkedit’ink a
zsebtolvajoktol ! S ez a rovid figyelmeztetés sziksé-

-ges is volt, ha tekintjik, hogy az ilyen nagy kialli-
‘tast nemcsak johiszemd jambor emberek ezrei, szdz-
-ezrei keresik f6l. A nemzetkézi tolvajok is szdzaval

ozonlotték el ekkor a magyar féviros teriiletét., Ez
pedig most azért jutott az eszembe, Tekintetes Szer-
kesztd Ur, mert az anyavarosunkban lezajlott kialli-
tisr6l szerkessztett beszamolokbol latom, hogy oft

-egyetlen tirgy is el nem veszett, Most tessék elkép-

zelni akkora nagy teriletet, mint a Virosliget, mi-

lyen eminens lehetett a vagyonbiztonsig, hogy az
-ottani kiallitasrol s2616 jelentésben is korilbelis! ugyan-
ezt lehetett mondani.

A zsebmetsz6k tobbnyire a jambor vidéki fato-

-gatok kozott keresték aldozatukat. S hogy mekkora

furfanggal dolgoztak, jellemzi az alibbi eset.

A Tisza Kalman-téresl a Népszinhaz-utcan at-
menve, tobb utca keresztezi egymast. Egy szitkebb
utcaban a detektivek harom zsebmetszét tildsztek, kik

elozéleg mar alapos munkét végezhettek. Kettd kozii-

16k egérutat talalt, egyet azonban hoppra vettek. A
5t
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' forgalmas utkeresstezésnél gyorsan verddott ossze a
nép a j6 ,fogast bamulni. Egész gyurd keletkezett
a bamulokbol. A rendér hangosan figyelmeztet, hogy
mindenki fogja be zsebeit.

Késé volt.

A zsebmetsz6 egy aranyorit, melyet csak az
el6bb lopott, oly tigyesen csempészett it egy bimulé
zsebébe, hogy azt senki észre nem vehette. Ily uton
akart szabadulnit a corpus delictitél. Lefilelték. A ma-

sik kettét maga a nép filelte le, — gyors menekd

léstkkel hivtak ki a figyelmet.

Sokszor elgondolkozom azon, éppen a jelen idok-
ben, hogy vajjon ezek a cimeres gazemberek hova
keriltek, mert — bar az egyéb bindk megszaporod-
tak — az orszagra sz6l6 betérések most nem oly
gyvakoriak, mint voltak a multban. Bizonyara a ha-
boru és sok mas alkalom vagyonhoz juttatta s most
babéraikon pihennek!...

Ez a foljegyzésem, mint a vagyonbiztonsig ér--
dekessége, az orszagos kiallitissal kapcsolatban kivan-
kozott papirra. Az arnyoldala... S a fényoldala? A
kiallitas idotartama alatt, tavasztol 68szig, tobb emli-
tésre mélts, tnnepélyes mozzanat tértént, igy a Fe--
renc Jozsef-hid megnyitisa, a junius 8-tki hédols

diszfelvonulas, mig az dnnepségek a Vaskapu meg--

nyitasaval zarultak le,
Az ebbol a latvanyossagboél mir nem részese-

dett, fiatalabb magyar genericionak szeretném be-

mutatni, elétte elvonultatni a hodols diszfelvonulds
6r0kké emlékezetes képét, melyhez hasonlé pompi-
san szépet aligha hozott Iétre azutin is az emberi

elképzelés. A budai kiralyi palotandl volt a fény--

pontja, hol az uralkodé csaldd 6sszes tagjai erkélyrot
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nézték végig, mert a héodolat az uralkodé személyé-
nek szélott, s a parlamentben egy diszgyiiléssel ért
véget.

A budai vartol egész a parlamentig vezetd szé-
les uttest két oldalin ember-ember hatin tolong mar
a kora reggeli orakban. Egy-egy ablakért az utvona-

Ton 200—400 koronat is megkap az élelmes pesti

ember. (Innen szdrmazott annak idején az a humor
is, hogy egy jambor tét testvérink, hirét hallvan az

-ablakok drigulasinak, nehdny ablakdval Budapestre
-utazott, mert ott az ablakoknak jo ara vagyon.) Mi-
kor a menet a Matrgit-hidon feltint a napsistésben —

a nagy fényesség a szemet elkdprastatta. A menet
¢lén nyole herold haladt harsonazva, Percel Dezsé
akkori beliigyminiszter vezette a menetet [6haton,
diszmagyarban, Utina kovetkezett a diszesnél-disze-
sebb féurakbol all6 bandérium, nem zart sorokban, de
egymas utin nagy kozokkel haladé Ilovasokkal. A
lovakat két oldalon csatlésok vezették, a foéldig ér6
lotakarét aprodok vitték, Egy vagyont ér mindenik
féour ruhazata és fova szerszama. Minden lovas elétt
csaladi cimert, vagy zaszlét visznek. Gyényériek a
hajduk, az egri Dobo-vitézek korhis ruhdzattal, s
Arpad-korabeli sisakokkal, — a hunyadmegyeick, a
jaszok bandériumat. Toll leirni képtelen, sz6 szem-
Kltetni gyénge ast a kapraztatd képet, ami e neve-
zetes napon elvonult szemeink el6tt... A févaros

forgalma azon a napon oridsira szokkent a vilag
‘minden tijarél oda gyilt idegenekkel.

+oo Egy ezeréves torténelem vonult el eléttink

.a maga kéaprizatos gazdagsigaval, hatalmaval egyditt.

S kilonss, de nem emlékszem vissza olyasmire, hogy

a bamulé sokasaghdl csak egy magyar is akadt
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volna, ki eme gazdagsig lattan irigykedett, A magyar
szent koronat, Szent Istvan palastjat, a jogart, széval

a koronazast jelvényeket vive, hat fehér mén huzta

diszkocsit éppenséggel ahitattal és megilletodéssel szem--

I¢lte még a legszegényebb ember is...

Csak egy par szemelvény, jo Szerkeszté Uram,
a székely anyavarosunkban lezajott kiadllitassal kap-
csolatban, a harminc év elétti millennaris kiallitis-

bol, hisz’ oly nagyszabasu volt az, hogy rola kétete-

ket lehetne irni, egész torténelmet a multhdl, s ez
mégis csak ér valamit. Plane ebben a sivar vilagban..
Az Udvarhelyen lezajlott, de altalaban minden.

chhez hasonloé kiallitas, buzditasul szolgalhat minden-
kinek, ki a szépért, mivészies izlésért, haladasért csak
egy csoppet is lelkesedik, Hiszen van-e biztosabb fok-

mérbje a nemzetek értékénck, fajsulyanak, — s egy-

uttal jobb biztositéka jovébeli fennmaradisinak —

mint az, hogy polgirainak szorgalma ilyeneket s

ehhez hasonlokat tud létrehozni?
(1926.)

Magyar ir6n6k — s a domokracia.

Tekintetes Szerkesztd Ur! A hosszu téli estek
b6 alkalmat adnak 6reg fejemnek egy és mas olyan
dologrol olvasni, amely dolgok, tudom, Szerkeszto
Uramat is érdeklik. Igy telik idé6 az ujsdgok olvasa-
sara is. A lapokbol nem a politikai rovat érdekel,.
nem is azt olvasom. Cimeket olvasok végig, s ha egy-
egy sokat mondé, rovidke cim megragadja fxgvelme—
met — o6rémmel olvasom tovabb,
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Példaul egyik lapban azt olvasom, hogy a ma-
gyar févarosban megalakult a néirék egyesilete. S
mikor az errél irott tudositist végig olvastam, valami
melegség jarta at bensémet. Szikra (grof Teleki San-
dotné), az ismert nevs irond megnyitdjdban a tobbek
kozoétt ezt is mondotta :

— Azért jottink Ossze, hogy kézés otthonunk
legyen, hogy megtanuljuk becsiilni, szeretni egymdst
s tamogatni. Ebben a mi otthonunkban, ezt mir
most igérem ¢és leszégezem, sohasem lesz helye a
politikdnak, a tarsadalmi és felekezeti ellentéteknek!

Vandory llonka (Vandor Ivan néven ismert jeles
ir6n8) pedig, — kit Gigyvezetd elndknek valasztottak
meg, — igy beszél:

— Leroskadt tirsadalmunkban falakat akarunk
rombolni, melyek eddig embert elvilasztottak em-
bertol !

Milyen kedvesen csenditlhettek a finom néi szdj-
bol eme szép igék, s milyen boldog lehetett az, ki
mindezeket két filével hallhata is. En csak olvasom
a kellemetlen szagu ujsagfolidnstdl, s igy is meanyire
j61 esé érzést valtottak ki bennem eme kijelentések.

Lélekben és miveltségben az emberdtlagon joval
folal alls lelekbsl j6ve kijelentések ezek, s tudjuk jol,

" hogy a turani 4tok sok tekintetben éppen a tarsa-

dalmi ellentétek kiélezése miatt nehezedik kicsinyke
fajunkra. Eme tarsadalmi kalonbségekrsl a multban
nem igen irtak az irék sem, mert osztilyelleni izga-
tisnak mindsitették sokan, talan a birdsdg is. De az
régen volt. Az6ta a magyarnak, s-igy nekink is,
székelyeknek egy az utunk: — a megértés, megbe-
csiilése embertirsunknak, Sorsunk: a szoros egymdsra
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utaltsdg. Itt mar keresni kell minden alkalmat, hogy
senki ne érezze magit lenézettnek.

Ne a leereszkedést érezze barki, hanem a magi-
hoz valo felemelést, ami nemes emberi vonas is egy-
részr6l, masrészrél most parancsol6 kotelesség is fajunk
" fonntarthatasa és nemesbitése szempontjabol. Panasz-
képpen elejtett szavakbol, ellesett apré megfigyelések-
b6l jegyzek fol egy néhinyat, megmutatni par tine-
tet, ami félreértésre adott alkalmat a multban, — s
milyenekhez hasonlék székely anyavarosunkban is,
sajnos, néha ergsitik a tirsadalmi ellentéteket.

*

Uri osztaly és polgari osztaly van, mint mond-
jak, Székelyudvarhelyen. (Bar inkabb igy szeretném
¢ kifejezést modositani: értelmiség, szellemi munkas
¢s fizikai munkads) Am alapjaban véve mindenki
polgir és most mindenki kell, hogy dolgozzék is.
Akdr gyilés, akir mas osszejovetel ha van — élesen,
szinte sértéen hangzik eme kijelentés egyesek szdja-
bol, hogy ott résst vett a tarsadalom minden ,rétege.
Pedig talin kir is a tarsadalmat mindig igy ,réte-
gek* szerint nézni, Van iskolizott, végzett ember és
van, aki iskolai végzettség hiinydban, vagy mas ké-
rilmények miatts ipari, vagy kereskedéi palyat va-
lasztott magdnak, de az még mindig nem ok arra,
hogy a kenyeret adé hivatisa miatt valaki maganak
folényt artogiljon vele szemben., Folényt adjon a szel-
lem emelkedettsége, a jellem korrektsége, ami ugy is
vonzza az embereket, a kisebbeket magdhoz, mint a
magnes, '

— Azt sem tudja mar az ember, hogyan 6ltoz-
kodjék, maholnap az urilinyt nem lehet megkilon-
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boztetni a polgarlinytél — panaszolja két sétilé kis-
asszonyka nagyszomorin egymasnak — s' én 6tém-
t6l ragyog6 szemmel nézem ¢és boldogan allapitom
meg ugynevezett polgarlinyaink javarészének iskola-
zottsgdt és jO nevelését. (Persze, semmi kiilonds tisz-
telet az ezektdl eltérs kivételeknek!)

*

Kellemesen csengd hangon, mosolyogva beszél
egy szép, barna asszonyka, ugynevezett polgari szar-
mazast

— Egyik vezeté utriasszony lakasira invitilt ér-
tekezletre. Mi az asztal kortl foglaltunk helyet, s
varjuk azokat, kik a meghivottak kézil még hia-
nyoznak. Jon egy uriasszony és az asztaltol tivol egy
fotelben foglal helyet. Utdna megint egy masik, az
szintén tdvol Gl le, de nem a masik uriasszony mellé
{ugy latszik haragosak voltak). Mi ésszenéztink, s
mosolyogtunk ,,,

Arrol meg magam is csak fenntartissal irok,
bhogy egy kozvacsora alkalmaval urilinyok — fima
szerint — a polgarokat nem akartik volna kiszolgalni.

— Bezzeg a pénziink, az j6 a tirsadalmi moz-
galmakhoz! — hangzott a panasz.

Pedig hat kérdem, Szerkeszté Uram, ha nem
lenne annyiszor, talin mindig, hangostatva az a fra-
nya kilénbség —: a polgirsig nem a leereszkedés
nyomdisit érezné 6r6kosen, hanem a magahoz eme-
1ést — mekkora aldis szarmazna ebbé! minden intéz-
ményre, minden kulturilis mozgalomra?

*

Persze félreértés, tirsadalmi forgolédds hidnyan
alapuldé tulsigos érzékenység okoz néha ok nélkil
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sértbdottséget is, s ezt mar feléjitk : polgartarsaim felé
fordulva mondom, megszivielésal, Ma bizony nehéz
a megélhetés; a munka miatti szaladgdlds sok em-
bernek minden idejét igénybe veszi. Nem csoda tehat,
ha néha nem ér 13, vagy nincs hangolva baritkozé
paroldzdsra, tirsalgasra. De viszont furcsa lenne, ha
ezzel szemben azt helyeznék magunkban magasabb.
polcra, akinek, mert kénnyebben éI, tobb kedve és
érkezése van nyajaskodisra, mig a masik ,ur® felsl
azt vennék fejiunkbe, hogy sérteni akar. Pedig de-

hogy akar sérteni, csak szegénynek, neki is fott a

feje a gondtél, sietds dolgai zaklattik tova!
*

E levelem megirdsita a magyar iréndkré! olva-
sott cikk, valamint személyen folislallé magasabb
szempontok adtdk meg az impulzust, talin nem ad
okot félreértésre sem, akkor, mikor fajunk, tarsa-
dalmunk altalinos nagy érdekeirdl van szo.

A legnagyobb tisztelettel, s6t hodolattal vagyok

magyar asszonyaink és lednyaink irdnt, kikre Oridsi
nagy feladat, mondhatni, torténelmi hivatis var fajunk:
e nehéz napjaiban; — kik ne éreznék a fenséges

sz2ép munka sziskségességét? — s kiknek melegebb a
szivitk s fogékonyabb a lelkistk a megértés munkdla-
saban — mint éppen a ndknek, a magyar néknek?

»Magyar nének szilletni nagy és szép gondo-

fat!“ — mondja a kalts.
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A gyilkossag dicséitése. ..

Tekintetes Szerkeszté Ur! Sokszor elgondolko-
zom azon, vajjon mi is volna akkor, ha wujsigokat
nem szerkesztenének, s a toélank tivolabb torténd ese-
ményeket mi meg sem tudhatnok. Talin éppen csak
véletlen folytin juthatna egy-egy szenzicios eset tudo-
masunkra, amit beszélgetés, tirsalgas folyamin jut-
tatna értéstinkre esetleg egy valaki, kinek a szava-
hihetésége is kétséges. Hogy mennyire sutik, tdjéko-
zatlanok lennének az emberek, ha sajté nem volna,
azt hiszem, errdl irni nem is kell, A jelentdségét {616s-
leges ma mar magyardzni, Valljuk meg 6szintén,
hogy a XX-ik szazadban a lapokbél csak a szenza-
cios eseményeket : rémregényeket, gyilkossigokat, egy-
vasni az emberek: — olyanokat, amelyek izgatjik az
ember izgalmakhoz szokott kedélyét...

Vilaghires tragédidk par nap alatt befutjdk a
foldkerekségét, s eljutnak mindendvé, ahol csak kul-
tura van. Toémeg-gondolatok jonnek hozzink messze-
messze orszdgokbol, melyekbsl tanulni, okulni tud azy
ember. De jonnek igen sokszor olyan esetek, amelyek
megfertézik még a levegdt is, melyet besziv az em-
ber és ezeknek aztin hatdsuk is rombold a megbiz-
hatatlan, téves felfogasu olvasdkra, A betd félemel, a
beti 61!

Arrol gondolkozom igen sokszor, hogy a sajto-
ban megjelent kozlemények gyakran mennyire ellen-
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tétes véleményeket valtanak ki az emberekbsl, Plane,
olyan tudésitd, vagy ujsagird irasai utdn, aki méregbe
martott tollal 4l az asztalhoz, hogy gondolatit vilagga
ropitse. Sok embernek — sokféle az itéloképessége,
mir aszerint, amint az szitk, vagy tdgasabb latokore
megengedi. Hogy pedig egyes orszdgos, vagy plane:
vilaghiri gyilkossagok esetén milyen a sajté maga-
tartisa, — ami aztin a kozvéleményben talal vissz-
hangra — errdl szeretnék levelemben egy par sorocs-
kat irni,

Nem tudom, hogy mas is ugy van-e vele, mint
oreg fejem, de az bizonyos, hogy gyermekkorom éta
késobbi dregségemig rokonszenvem mindig a gydngébb
irant nyilvanult meg és soha nem az etSsebb mellett,
ki a kizdotéren felebaratjdt maga ald nyomva, azt
anyba-fébe verte... Igy fordult rokonszenvem annak
idején grof Stirgkh osztrak miniszterelnodk felé, mikor
Adler 6t agyon I6tte. Pedig Stirgkh feuddlis four és
miniszterelnék volt, hatalmas, centralizdlé osztrak poli-
tikus., Obrenovics Sindor szerb kirdly és neje tissti
osszeeskiivésnek lett aldozata szintén politikai okok-
bol. Vagy hogy a kozelebbi multbol emlitsek példat:
Ferenc Ferdinind tréndrokss és neje. E¢ feledhetjik-e
eme kegyetlenségek megemlitésekor Tisza Istvan grof
meggyilkolasat, mely 6rdk szégyene és gydsza a ma-
gyarsignak ?!... Mert a magyarsdg lelkiiletétsl az
flyen gyilkossigok elkovetése a képzelheté legidege-
nebb volt mindig. A vilaghaboruban feldult, meghib-
bant agyvelejit emberek kellettek ahhoz, hogy Tisza
Istvan neve is a politikai gyilkossdgok rémséges soro-
zataba keriljsn bele. Luccheni Genfben a legideali-
sabb asszony-kiralynét gyilkolta meg: Erzsébetet, ki
még a légynek sem artott, s kinek csak Béc§ben nem
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volt nyugta, — mert szive a magyarok felé huzott..
De sokat, igen sokat lehetne felsorolni, mind ha-
sonlo esetet és amelyek vildgszenzicid erejével ha--
tottak —: ezek mind részvétet és megilletédést val-
tottak ki az emberekbol.

Az egykori sajté pedig szintén sietett felhaboro--
dasanak kifejezést adni. Nem az uralkodénak, nem
dllamfének, zsarnoknak, vagy nem zsarnoknak szo-
lott a részvét, de szolott az — embernek !...

Hat tehetett arrdl az orosz car, hogy 6 Roma-
nownak sziiletett és nem orosz muzsiknak — : szisle--
tése és végzete lokte a legzsarnokabb uralom trénjara,.
hogy 6rék életében reszkessen, élete megmérgezett
legyen a rettegéstél: — mikor éri utol elédei vég-
zete, a nihilizmus gyilkos keze ... Hat Sandor kiraly-
nak, Stirgkhnek, vagy Tiszanak gyilkossig aldozataiva
kellett lenniék, mert azoknak szilettek, amik voltak
és nem — Pityi Palkéknak, kiket a kutya sem vesz.
észre, az sem ugat meg?

Kis zsdners, alacsony gondolkozdsu emberek,.
szivtelenek agyaban sziletik meg a gyilélet a na-
gyobbak, kivalobbak irint, amely aztin kénnydszer-
rel embert gyilkol, akdr csak a kannibilok, vagy a
csehszlovakiai ciginyok: — egyik embert gyifkol
bosszubél, a masik ¢hsége csillapitisa miatt,

De ezeknek s az ezekhez hasonld emberi gyil-
kolasoknak a sajtd sohasem zengett dicshimnuszt —
legaldbb midta eszemet tudom és lapot olvasok —
ilyenre nem emlé¢kszem.

Nemziég egy erdélyi arisztokratit, kinek csaladja
szalai 4tnyulnak varmegyénkbe is: grof Haller Jenét
létte sofférje agyon. Az okot nem keresem, nem ki-
vancsiskodom, elég az, hogy meggyilkoltak, Elég az.
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nekem, hogy embert gyilkolt az — ember. S most
ennél a gyilkossagnil akadt egy ujsig, amely helyet
adott egy szerencsétlen végzetis magyar embert halila
utan is gyalizo cikknek, melyet epébe martott tollal
vetettek papirra.

Mt ez?

Mily elfogultsdg, a humanizmus érzésének mily
elfajulasa, mely az embert vallis, rang, nemzetiség,
sziletés szetint nézi, még egy gyilkossag elbirdlasa-
-nal is, s ez elvakultsigdban még a gyilkossdgot is
szankcionalni tudja... A jo izlés lazad fel az ellen,
ki mast halidla utin is megrigalmaz. Hisz Eurépaban,
mivelt nemzetek koz6tt élnénk tan?... '

Ami pedig az emberi gyilkolasokat illeti, torvé-
nyes uton kellene ezek ellen hatni, szigotu — elret-
tentd bintetéssel sujtani azt, ki gyilkoldsi szandékbol
a masik embertarsinak életére tor; oly bintetéssel,
mely biantetésts] valo rettegés még a legvadabb em-
bert is észretéritse, csak a gyilkolas egyszeris elgon-
doldsanal is. A tirsadalom ugyis tudja a gyilkossig
-elkdvetdjével szemben kotelességét. . .

Azoknak pedig, akik akidr nemzetiségi, fajt el-
fogultsagbol, akir mas okbodl magasstalni valdt tud-
nak talilni még most is, a vildghdborus témegpusz-
titasok kezdete utan tizenharom évvel is az ember-
gyilkolasban — s errdl olyan értelemben cikket iro-
gatnak, jo lenne végre szintén magukba szillani. A
gvilkolds — gyilkolas marad akarhogyan, s aki az
ember ilyen irdnyu szenvedélyeit simogatja, batoritja,
veszedelmes jatékot 6z, Mintha gyulékony anyagok
kozt tizzel jatszadoznék. Holnap ki tudja hol, ki
ellen robban ki egy ilyen véletlentil szikrdt kapott
szenvedély,
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Esetleg oda pusztul maga a bujtogats is...

oo A kikallovari kastélyban, a gyaszolé csa-
ladnal pedig minden erdélyt magyar emiber, minden
emberséges érzésiz ember 6szinte résgvéte dsszpontosul,

A.' béke ﬂtia LI R

Tekintetes Szerkeszté Ur! Olvasgattam a népek
szbvetségének genfi konferencidjarol, valamint a hagai
interparlamentaris delegacié éléseirél s2616 napi tudo-
sitisokat. Figyelemmel kiséttem az inditvanyokat,
hozzaszblasokat s a magam esze szerint vald kritiki-
nak haragomban sokszor eme kifakadisokban adok
kifejezést: ,,hogy a fene enné meg!“ Igaz, hogy leg-
tobbnyire csak ugy magamnak befelé mondém eme
hangtalan kifakadasokat. Inkabb csak gondolom, mert
a régi kézmondasokat, hogy a ,,Falnak is file van¥,
»Ne s26lj szam, nem f4j fejem*, pHallgatni arany*
— soha nem tartottam olyan fontosnak, mint jelen-
ben, mikor a népek szovetsége Genfben targyal a nagy
békemiivon ...

Hat igy sok beszélgetés helyett rendesen ma-
gammal tirsalgok. Legaldbb ha igazsigot nem mon-
dok — nem ftartanak hazugnak; viszont ha igazat
mondok — nem ingerkednek ellenem az igazsigot
megfojtani szeretd emberek. En azonban mégis —
mint egy kis gyermek — négy fal kézé bezirkozva,
el-eljatszom otthonomban, a békére irdnyuléd minden
igyekezetemmel az interparlamentaris higat, valamint
a bekétol eltavolité gentfi konferencidk szinpadi moz-



30

zanatait. Igaz, hogy néz6koz6nség, a mindent tudni
akaro sajto részvétele nélkil. Igy elmondhatom ma-
gamt6l, hogy a békének tobb szolgilatot teszek, mint
nevezett konferenciak. »

Azt is elmondhatom, hogy hataromon (t. i. a
négy falon) belél mindig béke van; kivéve azt az
esetet, amikor bizony nincs. Ez a nincsen pedig akkor
van, mikor a sziraz nyavalya beleiit a zsebembe saz
adobehajtassal éppen akkor szorongatnak.

Mert midta vilig csufjava tettek, s vagyontalan-
sagomban is (a régi fogalmak szerint) ,,virilis* lettem,
azéta kivanok minden adét a pokol fészkes fenckére.
Tudom, hogy a pokol fészkes fenekén is szamon tar-
tanak adohatralékommal, de onnan legalibb nem
tudom meg, hogy ki tinteti el verejtékes izzadtsag-
gal cléteremtett adomat.

No de a targyra kivanok térni, még pedig —
a vilagbékére. Egy koézvetité inditvanyom van beve-
zetésképpen és az nem kevesebb, mint az, hogy én
a vilag szine elétt iinnepélyesen kijelentem, hogy én
senkire sem haragszom, még az esetben sem, ha erre
erdszakkal kényszeritenének, Sem a multban, sem a
jelenben nem haragudtam — igy  hit mindenkive!
beket kotok, (Mert ha bosszankodem a tudatlansdg
lattin — azt ne tessék békebontdsra irdnyulé torek-
vésnek mindsiteni,) No mar most, ha minden egyes
ember ilyen dnnepélyes kijelentést tenne a békére
vonatkozolag, s aztin az egész vilig népei ossze-
fogott kézzel -— mint jobaritok — elmennének Genfbe,
hogy hat igenis itt a béke —: akkor Genfben —
tudom Isten — meg volna a béke. Vagy ha mir
ilyen tomérdek ember oda nem juthatna el, kisldené-
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nek emberek helyett békegalambokat. A galambok
tarsolyukban buzit vinnének, nem ugy, mint az em-
berek: optans-pdrt egyrészrél, s elutasitd jegyzéket
masrészt6l. S aztdn ezen veszekednek., Mondtam és
mondom ma is, — s nem bidnom, ha masok az ellen-
kezsjét allitjak is — hogy adés fizess, mert az adés-
sagot illik megfizetni. Igaz, az is Ichet, hogy nem
sokan vannak, akik igy gondolkoznak, de itt az igaz-
sdg mégis igazsag marad — hidba feszitjiik ki mel-
linket az ellenkezd védelmére.

Akar Hagaban, akir Genfben targyalnak a bé-
kérol, ha egyik kézben olajdg, a masikban korbacs
van — az nem béke! Amig az erésebbnek igazat
adunk a gydngébb rovisira, s amig az enyém, tied,
6vé térvénye nem szent —: nincs béke., Béke csak
akkor van és lesz is, ha, akik a békéért akarnak
dolgozni — az igazsagot keresik, mett akik az ellen-
kezd uton haladnak, azok a haboruért dolgoznak.

Ha ezt az isteni és emberi torvények szerinti
orok igazsigot nemcsak egyesek, hanem a hatalom
kezel6i is szem el6tt tartjak ¢és eszerint munkaljak a
vilag-békét — ugy lesz is béke!

A régi tuntetések.

Tekintetes Szerkeszté Ur! Csendes otthonom-
ban olvasgatom a lapokbs! a nagyviligban térténd
eseményeket, S ezek kozétt most a MNagyasszony c.
térténelmi drama felujitoit eléadasa alkalmaval rende-
zett, nagyaranyu budapesti tantetések f516tt tan6dom

‘ 6
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el. A tintelok a nagy mi szerzdjének rovasira irjak
25id6 szarmazasit, s céljuk az, hogy a darab lekeril-
j6n a Nemzeti Szinhidz misorardl. Visszaemleksziink
az annak idején a darabrol irott kritikdkra, s nekiink
ez elég, hogy a tintetoket elitéljik, eljardsuk folott
kissé bosszankodjunk, s egyben folotte napirendre is
sritink.
e A haborus éveket joval megel6z6 idokbsl tobb
hasonld tintetésrdl szolnak a kronikak, s ezek kozott
méreteiben is a legnagyobb arinyu a tiszaeszlari por
targyalasa alkalmaval volt, melynek Verhovay volta
forendezdje, s ¢le a zsidosag ellen iranyult. Ez a tin-
tetés csak akkor veszitett élébsl, mikor a birosag fel-

menté itéletet hozott az artatlanul meghurcolt vad-.

lottakra nézve.

Nagy aranyu volt a Janszky-tuntetés is. Janszky
tabornok a Hentzi-szobrot koszoruzta meg, s jogos
volt Budapestnek az osztrak tabornok elleni f6lhabo-
rodasa, ami egyszersmind Bécsnek is szolott. Hires a
Tisza Kalman miniszterelnoksége alatt rendezett tin-
tetés a katonai 25. §. ellen, mely a magyar oénkén-
tesektsl német nyelvis vizsgat kovetelt.

Kossuth Lajos halalakor az Opera és Nemzeti
Szinhaz ellen szintén nagyobb tintetések voltak a
gyaszlobogd ki nem tiézése miatt, mert a nevezett szin-
hizak — mint allami intézmények — bécsi rende-
letre nem vettek részt a nagy halottat illeté orszagos
gyaszban.

A kilencvenes évek legelején a valt Népszinhaz
is szintere volt — a most lefolyt tintetéshez hason-
16an, egy patdzs fellobbandsnak. A Kossuth-néta
mindenha szalka vol Bécs szemében; s ha valahol nyil-
vanos helyen azt énekelni merte valaki, s az Bécsnek
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faléhez jutott — a kovetkezmény mindjart miniszter-
jaras volt Bécs és Budapest kozott.

A Népszinhaz akkori igazgatéja Evva Lajos
volt, s a Prébahazassigot hirdette a szinhaz plakatja.
Az egyetemi ifjusig fegyelmezetten foglalta el a kar-
zatokat, s a nézékoézonség eme csoportos felvonulis-
bol sejtette, hogy valami baj van a darab kéril:s —
‘Bécs megint okvetetlenkedik. (A darab egyik jelene-
tében ugyanis a Kossuth-nétit is énekelték.) A darab
javaban folyt. A j6 Solymossynak bizonyira a cen-
zura el6re megtiltotta, hogy a Kossuth-notit énekelje,
mert mikor etre sor kerilt volna: csak zémmégve,
halkitottan dudolta, de csupan a melodigt.

Solymossynak nem volt szabad énekelni, de a
szinhdz egész koézonsége énckelte, hogy:

Kossuth Lajos azt #zente...!

Ez a tiantetés csak annyiban kerilt utcara, hogy
:az egyetemi hallgaték a szintén szerepls Blahiné és
méas mévésznék kocsijabsl a lovakat kifogtik és ma-
guk huztdk hazaig, Solymossyt meg vallra kaptak s
ugy éljenezték, Természetesen, a hatésig is kényte-
len volt engedni, s Bécsben is belattik, hogy meny-
nyire helytelen eljirds egy nemzet érzelmeive! szem-
ben ily sértéen viselkedni...

E darab eléadisa alkalmaval mas deriss dolog

s tortént. A féldszinten a kozés hadsereg 8—10

tisztje helyezkedett el. Bizonyara a téntetést ellen-
sulyozand6 célzattal. Bevonuldsuk is ezirdnyu torek-
vést arult el. Kardjuk hivelye hol egyik székhez, hol
a masikhoz #t6dott hangosabban, s eléadis kézben
is folyton zajongtak, ami a darab menetét zavarta
meg a kozonség figyelmét is erésen magira vonta.

ot
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Egyszetre t6lak a harmadik sorbol felemelkedik
egy joképts vidéki éreg ur, s harsanyan, hogy csak
ugy csengett bele az egész szinhdz, feléjok kidltja:

— Kuss, Koénigrits !

Oriast hahota és taps kisérte e méltd foihabo-
rodast. S csodalatos: a kardok mégis a hivelyben
maradtak szépen meghuzdédva. S tovabb mi sem za-
varta a Probahizassag elbadasat.

Az el6l emlitett Janszky-téntetés alkalmdval a
32.ik haziezred bankettet rendezett, mely a parancs-
noklé ezredesnek alkalmul szolgalt az egész magyar
nemzet ujabb megsértésére. Szoszerint ezt mondotta
poharkoszontdjében s

,,Diese Hunde Ungarn [ ,

Ha emlékezésem nem csal, egy Bodd nevis ké-
z6s fohadnagy emez arcatlan kifejexés fslott folhabo-
rodva, viszont az osztrak armadidra mondott hasonlo
kemény szavakai. Talin gydvanak neveszte azt, —

mint a fama mondta akkor — s késznek nyilatko--

zott szavaiért a felelosséget vallalni,

Sulyos feltételek mellett — nehéz [ovassigi kard-
dal — volt a parbaj. Sorshuzis utjdn, mely addig
ismétlodik, (ellenfelei szindéka és ohaja szerint) mig

Bodé féhadnagy véresen marad a parbaj szinhelyén..

Azonban a sors masképpen hatdrozott. Az elsé és
masodik kisorsolt pirbajozé olyan sulyos, komoly se-
beket kapott az Osszecsapdsndl, hogy a harmadik

parbajt mar Bécshol tiltottak meg., Végul is a szaj-

hos ezredest felelssségre vontdk, ha nem is éppen
nemzetgyalazasért, hanem, mert az osztrak armadia-
nak két jeles tagjat hajtotta Bodo kardjdba, ugy hogy
ezek orokre szolgalatképtelenek lettek.

A régi tintetések — mint monddm — leginkabb
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Bécsnek szoltak, hol értették a modjat annak is,
— hogyan kell Magyarorszagon az elégedetlenséget
szitani a nemzetiségek kozdtt a magyarok ellen.

A fentemlitett tiintetések legtébbje hazafias jel-
degir volt egész a 90-es évek kozepéig, mig egyszer
csak Budapest utcai folott a hatalom teljesen a szo-

.cialistak kezébe nem kerilt — valoszinileg szintén

Bécsnek a jovoltabol!

Igazsag — hazugsag...

Tekintetes Szerkeszté Ur! A Székely Kozélet
immar a tizenegyedik évébe Iépett. Est olvasom becses
lapjabsl, de ha nem olvastam volna is az errél irott
cikket, akkor is észtevettem volna, mert a lap elején,
mindjart a legelsd sor vastagabb betivel jelzi ezt a

nevezetes szamot.

Tiz év igen nagy 1d6 egy lap életében s hogy
e szamot elérhette, készonheti b, lapja eléfizetdinek
s a lap irant valé érdeklédésnek. S miutin jo maga-
mat is az érdeklédsk kozé sorolom, engedje meg
nekem, hogy eme nevezetes fordulonal szives idvéz-
fetemet kildhessem és sok szerencsét kivanjak Szer-
kesztd Uramnak, a kovetkezé tiz esztendében vald

‘tovabbi sikeres munkalkodashoz, Egyszersmind készo-

netet mondok ama szives joindulataért, hogy figyel-
mére méltatja Ievelezésemet, s azt lapjaban kozol-

.getve, a nagykozonség el6tt ismertté tette.

Mert hogy észrevételeimet néha levélformaban a
Szerkeszié Urkoz cimezem, annak legtébbszér megvan
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a kell6 oka: el6szor levelezd-maniam kielégitédik, —
masodszor székely testvéreimmel ugy is beszélgethe-
tek, ha szobim négy falit el nem hagyom.

A Szerkeszté Ur bizvast tudja rolam azt is, hogy
ha nem mindig a teljes igazsidgot, de legalabb az

igazsigot némiképpen megkézelité dolgokat igyek-
szem mondani. Brr! A hazugsigtél témesen félek. S

ha valaki szemembe vagnd, hogy hazudok, — hogy

a szentirds szavai szerint éljek — malomkovet koétnék.
a nyakamba s (ezt megeléz6leg azonban vagy délre,.
vagy nyugatra utazva) szépen a Dundba ugranim..

Még a székelynek néhol kijiré pofon sem szé-

gyenitene meg annyira, mint ha valaki a ,hazug®

sz6t vagni szemembe., Mostan irott levelemnek leg-

fobb oka a fontebb elmondottak., Kisérének, vagyis.

kiegészitdnek még valami maist, egy esetet is szeret-
nék elmondani, ami, a maga kicsiségében, korunknak
egy masik, a hazugsig mellett ugyancsak -elterjedt
nagy banét vilagithatnd meg.

Még a késo 6sz6n egyik kézelt faluba vitt utam,.

egy oOzvegyasszony ismerdsdmhéz, ki maga gazdil-

kodik par holdacska birtokin. A nyomorusdgrol be--

széltink, a roppant adorél, mely megfojtassal fenye-

get benniinket. Milyen nehéz az &6zvegyi sor, nincs.
feeki, ki megvédje... az 6zvegyet még azdg is huzza

sth, — folyik koéztonk a diskurzus,
— Milyen szépek a libdi, hugomasszony, —
szakitom félbe a szapora beszédd, kardos asszonyt.

— Szépek, szépek! — mondotta ragyogd szem-
mel simogatva a hattyufehérségds, hatalmas nagy liba--

kat, melyek id6kozben a hiz elé terelddtek. Rendre

fogja 6lbe s a libak Ilabara hasitott jeleket mutatja

nekem.
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— Hat olyant hallott-e, kied, hogy jirtam a
minapaban éppen ezzel? (Magahoz szoritotta a ha-
talmas gundrt.) A jo multkor elveszett a lelkem. De
a jo Isten nem hagyja el az 6zvegyet. Lent valék az
alszégben, hol egyik udvaron erés libagdgogast hal-
Iék. No ezt mar megnézem, gondolim el magamban.
Hat uram fia, az én gunarom ingerkedék ahajt hirom
tojo kozott.

— Ez a gunir az enyém, te Raki — sz6lék be
az udvarra.

— Abbiza nem a magaé, Juliska néni, met azt
az én libaim kéték chejt!

— Koéték a sujt, a te libaid! Fogd csak meg,
te Raki, hadd nézzem meg laban a jelit.

Raki elsdppadt...

Megfogdm a tolvajt, met a laban a jelit
megismertem. Szészmétdlt Raki, hogy ast biza ajan-
dékba kapta.

— Kitol, te varasbéka ?

— Hat a folsz6gi santa Boriskatol!

— Kapad te a nyavajatol, nem Boriskatel! —

— Ne te, ne! — téle biz én — eréskodik Raki,

— Hozzadsza csak a libat, — széltam neki —
hadd tegyen Boriska bizonysiagot ebben az iranyban.

Mikor aztin szembesiiltiink vala ahajt harman,
hat 3 mérdg egészen elontott, — még most es dobog
a szivem belé, ha rei gondolok.

— Hallod-e, te Boriska! Te a gunart télem
loptad, hogy a suj ehejt egyen meg! Ne es tagadd,
met itt van a jele a laban, amit csak én 6smérek, —
ha nem hiszed, nézd meg az enyimeket, S hogy ha
te ajandékozni akarsz masnak, ugy add a magadét
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ajandékba, s ne az enyimet — te rusnya! Met fol-
adlak s torvénybe idéztetlek! Hallad-e?...

Igy kerilt meg a kardos 6zvegyasszony isme-
rosom elvesztett gunarja, amelyet sdnta Boris azért
lopott el, hogy azt ajandékképpen masnak adja.

S chejt én is elgondeldm magamban, hogy mi
minden lopott holmit nem ajandékoznak ma az em-
berek masnak. S ha igy tart ez sokd, — bocsassa
meg az Isten bindés gondolatomat — bizony még
nekem is megjd az ajandékozasi kedvem!...

TARCAK




Karacsonyi emlékezés.

1881-ben a csiksomlysi fégimndziumban a ka-
ricsonyi vakdciot az dnnepek elétt hiarom nappal
hirdette ki az igazgatésig. A kozelfekvo falukbol
jottek a szekerek a didkok utin, Vigan tért minden
diak haza a szilei hazhoz. Csak egyedil én szomor-
kodtam szallisomon, mert édesapam az utazo-bundat
és a téli nagy csizmat a postakocsistél szimomra el-
felejtette elkildeni. A Hargitin valé 4tutazasnal
pedig eme targyakra nélkiilézhetlen szitkség van.
Ezek nélkil nem tanicsos a dermeszté hidegben utra-
kelni, A szent estén pedig okvetlendl a sziiléi haznal
akartam lenni. Ebbeli ohajom teljestilt is. Koélesén
kaptam egy nagy bundit, de a labfagyastsl véds
posztécsizma hidnyzott. Igy enélkil emelt be a kocsis
az oreg delizsanc elsé szakaszaba, a konduktor mellé.

Utazisom célja Szentegyhizasfalu volt. Azota
sem éreztem oly rettentd hidegeget, mint éppen azon
az éjszakan, Ahogy az OIlt hidjat a kocsi elhagyta,
éles fijdalmat éreztem a labaimban. Ezt az érzést
még fokozta a csontta fagyott havon a kerekek csi-
korgasa. Rettenetes kint kellett kiallnom. Hisz igy
lefagy a labam. Mire a hegyre felértink, a konduk-
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tor bicsi — ki meleg ruhiiban boldogan aludt —
hangos sirdsomra ébredt.

— No hat mi baj, kicsi fiam ? — kérdeste részt-
vevéen, Sejtelme sem volt arrél, hogy az utazé rek-
vizitembsl hianyzik a legfontosabb : a nagy csizma.

Akik a régi idékre visszaemlékeznek, azok bizo-
nyara azt is tudjak, hogy a Tolvajos tetején allott
akkotiban egy kis korcsma — és hogy a Tolvajost
akkor még stiris erdd boritotta, A hegyre felérve, a
j6 ember mindent elkévetett, amit csak tudott. Liba-
imrol lehuzta a fagyos csizmat, dorzsélte, bardnybor
bundaba csomagolta. Mi sem hasznalt. Irtéztaté volt a
fajdalom. Egy orokkévalosignak rémlett az ut, mely
a korcsmaig vezetett.

— Grigor, alljon meg! A gyermeket vegye olbe,
vigye be a korcsmaba. A labai elfagytak. (Mar érez-
tem, hogyan fogjak két fdbamat az orvosok lefis-
részelni. Oh, jaj nekem!) Tegyenek cseberbe jeget
és rakjak a labat a jég kozé, nehogy melegviz érje,
mert akkor lefagynak labai. Tudtira adja még a jo
embernek, hogy kié a gyermek és hogy reggelig gon-
dozza a kis fiut, mig édesapja utina jon.

Igy is tortént. A korcsmaros jeget, havat hozott
s hangos sikoltozasom kozben, belenyomta két 1aba-
mat a jég kozé, Igy aztin lassanként atmelegedtek
fagyos labaim. Kevés id6 mulva, mar kis csizmdmat
s felhuzhattam és uira készen allottam.

A kis szobaban egész éjszakin at petroleum-
{impa vilagitott, s én jol lathattam, mikor a korcs-
maros az agyba lefekadt. Elézéleg egy fakanapéra
parnat s nehéz csergét tett, hogy oda én is lefekdd-
jem. Azonban ¢én a j6 meleg szobabdl, a kivancsisdg
csabjanak engedve, kiléptem a dermesztd hidegbe,
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mintegy biiszkélkedve labaimmal, hogy a tél kegyet-
fensége nem fogott ki rajtam...

Ejjel harom ora lehetett. A hold oly fényesen
vilagitott, hogy a Tolvajos utjan jobbra is, balra is
messzire ellathattam, Ott sétilgattam egyideig, a
korcsmatél nem messze, Egyszerre Cstle felsl gyors
dgetésben bakkszannal, két jo loval kozeledik egy
ember, ki mikor az uton észre vett, lovait azonnal
megfekeste.

— Hova megy, bécsi? — kérdeztem.

— Az Angyus-patakaba hajtok, fathozni megyek.
Hat kis fiv, maga mit keres ift, ebben a vadhideg-
ben? Megészik a farkasok ... Nem fél?

Elmondtam az eddig térténteket. Megnyugo-
dott, tudva, hogy a korcsmaban reggelig van szalla-
som. Mikor bucsuzasra készoént, megkérdeztem, hogy
nem lenne-e szives a szénakéteg tetejére feltltetni, s
elvinni az Angyus-patakaig? Késznek nyilatkozott.
De késobb — ugy latszik — mégis meggondolta a
dolgot, mert mig bucsuzni és a szallist megkdszénni
a korcsmaba visszamentem, gyorsan elhajtott.

Nagy bundiba bujva indultam a szdn utan,
hogy utolérjem, ¢jfél utan hdrom orakor, dermeszts
hidegben, tizenhirom éves koromban, hogy Szeat-
egyhazasfaluba érjek a szent estére. Semmi gondolat
nem zavart utamban. Csak a karicsonyestt kis Jézus
jovetele izgatta fantaziamat: a szerctet, mely a kara-
csonyt hangulattal szall a szivekbe, a karacsonyia, az
aranyozott dio, fiige, narancs s mdas egyebek jar-
tak fejemben... Az orsziguton még nyulat sem
lattam. A farkasbérrel bélelt nagy bunda két arasz-
nyira is huzodott utdnam a fagyott havon., Nem.
fazott a 1abam sem. Fel a hegyre, le a hegydl vitt
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az utam egész az Angyus-patakiig. Itt egy nagyobb
tisztason lattam elds26r egy koénnyi futd-szant, mely
az utrol letért, hogy révidebb uton haladjon célja felé.

A keményre fagyott hémezd szinén csak ugy
porzott a szan forgetegében folszakitott héo., Télem
ellenke26 irdnyban haladt a Tolvajos felé. Még jo
szerencse, hogy a kocsis meglatta, hogy télik tavol
az uton alfok, Megfordult a szin és én, két perc sem
telt bele, mar édesapim karjai koézt voltam, Nagyon,
de nagyon megdorgilt, hogyan mertem éjnek idején
elindulni. Hatha a farkasok széttépnek és felfalnak
éjjel a Tolvajos tetején. De akkor talan a farkasok
sem voltak olyan ¢éhesek, olyan vadak és rosszak,
mint az emberek ma...

Mikor este a karicsonyfit felgyujtottak és az
angyal csongetett, — a meghatottsigtol kénnyes szem-
mel szaladtam be a szobiba s imdadkoztam. Csak a
karacsonyfat lattam s azt gondoltam, mindenkt olyan
boldog, mint én. A szoba megtelt bator, kemény em-
berckkel, nékkel, kiknek &lelése, csbkja majd meg-
fullasatott.

A faluban hamar hire terjedt, hogy én a Tol-
vajosr6l a kardcsonyi szent estéért gyalog két 6rat
egyedil tettem meg. J6 6regem tobbet mir nem szi-
dott merészségemért. Magaban érezte, hogy ha a mai
szent estén én nem vagyok az él8k soriban, annak
oka csak 6 lehetne, mert elfeledte az utazo bundat
és kalapcsizmat a postakocsistél elkisldeni.

Szegény j6 apamnak alapos oka volt ez utdla-
gos onvadra, mert utazdsom éjszakijan a faluszéli
lakossig joszagaiban nagy karokat teftek a farkasok,
's talin éppen ennek készénhettem, hogy ép bérrel
-szabadultam meg e rettenté halaltsl...
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Az6ta hiszek a Gondviselésben, hiszem, hogy a

gyermekek folott angyal 6rkddik, mely akkor engem

oda segitett a karicsonyfa ali, hol a szeretet melege

4rad, a krisztusi szereteté...

*

Most pedig, mikor évtizedek multin is vissza-
gondolok a tim nézve tragikusan is végzédhets ka-
ridcsonyra —: a borzongatd emlékezés kozben még
egy kellemes dolog is eszembe jut, az, hogy ott
a Hargitan, a dermeszté nagy hidegben, két erdélyi
nemzet gyermeke — egy szasz konduktor, s egy to-
man postakocsis — buzgolkodott atyai szeretettel
azon, hogy egy péttomnyi magyar labai el ne fagy-
janak!...
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A borvizes legény...

Erdészentgyérgytol egy oranyira, Szovata felé:

fekszik Csokfalva., Gyermekkorom ota férfikorom de-
Iéig kimcndhatatlanul kedves volt e hely nekem.
Draga j6 novéremet ide vitték férjhez, s ha a nagy

varos zajaban hitemet veszitettem, — Csékfalva jutott-

eszembe : s par nap mulva mir repesé szivvel robog-
tam be a hegyek kost fekvd, kedves kis faluba — a
jegyz6ékhez, Uj erét meriteni az élettel valé tovabbi
harchoz, melybol életében boven kijut a magamiajta
févarosi embernek. Itt aztin feladiltem. S nem csoda.
A méd, a kornyezet... a testvéri szeretet melege
acélozott. ..

Néhai jo sbégorom s ndvérem ismeretsége is
regényesnek tinik fel most, az élet 6szén. Bar van
is benne egy-két mozzanat, amit idaig, csalddi tekin-
tetek diszkreécioban tartanddnak itéltek, most mégis
megengedhetének fdtom ségoromrol, eme tipikus szé-
kely embere6l nehany aprébb feljegyzésemet nyilva-

nossag elé vinni, hisz’ olyan viligot élink a jelen-.

ben, mikor a székelynek — szitkebb hazdjaban —
élelmesnek, elérelitéonak, de minden téren erdsnek is
kell bizonyulnia, Az 6 élete pedig szamos példat ad
mindezekre.
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Még e megyében is sokan vannak, kik a csok-
falvi jegyz6i kuridn megfordultak, s vannak talan
olyanok is, kik Sz. Gy. jegyzd gyermekkorat, egész
addig, mig négy kozségének vezetd embere lett —
bizonyara ismerni fogjak.

Mikor ndvérem , igent” mondott ségoromnak,
szivem elszorult, gondolatira annak, hogy ezutin
milyen tdvol lesz a . haztol, s leginkibb azért, mert
iskolazatlan emberhez megy idegenbe. Mikor aztin
megismertem, talin csak négy elemit végzett sogoro-
mat, gyermekszivvel bimultam minden tettét — any-
nyita tokéletesnek taliltam. O maga beszélte el ne-
kem gyermekkorat és fiatalabb évei tdrténetét, a maga-
torte szerencsés utjaival egyitt., Irdsai kozé bepillan-
tast is engedett nekem, hol verses alakban irta meg
életrajzat. Kar, hogy szészerint nem idézhetem, mert
ami akkor csak kis emléknek tint fel, ma talin ta-
nulsagos is lehetne.

Sz. Gy. bizony borvizes legény volt, olyan bor-
széki borvizes, amilyent napjainkban is lathatni, s
amely foglalkozasban nem egy csokfalvi ember kereste
kenyerét. De a fiatal legényben 6seré forrott — jozan
életis volt —: a tanulni vagyas, az eléretorés szenve-
délye. Szileinek négy holdacska fsldje volt, s négy
gyermeke Iévén az oregeknek, Sz. Gy. a rdesé egy
holdnyi orokségrsl is lemondott testvérei javara: elég
erbt érezvén a szegénység szorité lancaibol szabadulni,

- Mikor varosrél-varosra vitte a vizet — 3 a gyé-
kényes fodelis szekérben egész halom kényv volt, s
utkézben szedte magaba a tudomanyokat, s emellett
onszorgalombsl németil is megtanult. Igaz, hogy volt
is fej az erés torzson. Koponyéaja a Sziligyi Dezsdére
emlékestetett. S a senki altal nem tanitott, senkitsl

7
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nem tanult borvizes legénybdl olyan jegyzé lett, hogy
hire volt Marostordaban., Haza vendégszeretetrsl any-
nyira hires volt, hogy ha Vasarhelyrdl a megyei elé-
kelsséget utja Szentgyorgy felé vitte, csak felkivan-
kozott Csokfalvira — a jegyzdékhez.

Sokszor elgondoltam magamban: ha Sz. Gy.
egyetemet végezhet, talin nagy tudost nyert volna
a magyar tirsadalom. A jegyz8ség mellett volt regalé-
bérls, hid- és utvallalkozo, s Szovata-furdonek tiz évig
bérldje, — ebbdl a szép jovedelembél aztin pompas
hazat tartott.

Hire volt szerencséjének is. Vele tortént meg
Visirhelyen egy nagyobb arlejtésnél, hol 6 éppen részt
nem kivant venni, de utja véletlentl arra vitte, hogy
égy vagyonosabb 2sidé polgartars hozza Iépett, s arra
kérte, ne vegyen részt az arlejtésen — 6 kész otszaz
forint visszalépést fizetni a jegyz6 urnak. Otthon aztan
a csalad tagjai kozt osztotta szét a kénnyen kerilt pénzt.

Hazaban idékoézonkint harom egyhdzfejedelmet
is latott el vendégiil. Egészséges humora is foljegy-
zést érdemel.

Ritka szépségii szakicsndje volt nénémnek. Az
urak sokat legyeskedtek Jula koral, de 6 erkoélesei-
ben allhatatos maradt. Egy nagyobb vendégséy alkal-
maval tértént ez az eset, melynek szereplsit — te-
kintve, hogy majdnem parbaj lett és nem tudom,
vajjon nincsenck-¢ a szereplok életben ? — nem nevez-
hetem néven.

X ur szemet vetett Jula szakécgn()te, s a biztos
siker reményében fogadott Y urral. Allott a fogadas.
Arr6l volt 526, hogy mikor a nécselédek nyugvora
mennek, X ur a szakdcsnohoéz lemegy a konyha mel-
fett: halokamraba. Egy nagyobb szabasu muri alkal-
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maval volt a kisérlet. Mikor a hangulat mar meg-
lehetés élénk volt, Y ur észrevétlenal eltint. Ossze-
beszélt Julaval, s alve helyét szépen elfoglalta. A lany
arra az éjszakara a faluban lako sziileihez tivozott.

Egyszerre X ur is eltént. Kopogott a Jula aj-
tajan :

— Jula, lelkem, etesszen be! 4

— Nem szabad, nagysagos ur! — mimelte Y
ur a szakicsnot, Hosszabb konydrgés és tiszlességes
viselkedés igérete utin végél mégis bejuthatott.

A dolog vége az lett, hogy az udvarlds mind
‘hevesebbé valvan, X ur csokot akart adni a leany-
nak. E szindékaban azonban Y ur hatalmas pofon-
nal utasitotta rendre a szerelmes X-et, ki észrevétie-
nil kerilt az utcdra.

A Sz, Gy. hazanil, az 6 kornyezetében meg-
tortént t6bb hasonlé tréfa, apré eset is a nala ural-
kodott kedélyesség, j6 mod mellett tesz bizonyossa-
got, s egyszersmind azt is mutatja, hogy az egykori
borvizes legényt élete késobbi szakiban milyen nép-

szeriséy, kozkedveltség oveste koril.

Szamtalan példijira talalhatunk a székelység

koz6tt annak, hogy (mig mas nemzetbeli hamar ve-

sziti hitét) a székely ember foltalilja magat: lelemé-
nyes. Egy példa tébbek kézott a szorgalma iltal fal-

emelkedett Sz. Gy. esete is, melybsl nyilvanvals,
hogy tanulissal és vasakarattal az ember maginak

olyan sorsot tetemthet, mely nemcsak sajit otthonat
wardzsolja kellemessé, de masok . elétt is, mint kdve-

tendd példa alfhat.

==
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Gergely bacsi, a strazsamester.

Harmincnyolc év 6ta elészér vagyok Madéfal-
van. A rég nem latott apai rokonsdg utini vigy hozott
ide. Elnek-e, kik haltak el, kiket vitt magaval a vi-
lagégés s milyenek az uj csemeték, kik az én neve-
met is hordozzak? Gergely bicsi gyermekeit f8ike-
resni s a rokoni koteléket folfrissitent, erdsiteni kivan-
koztam ide. ,

Itt alok, a gazdasagi udvarra kitett asztal mel-
fett, egy kerti padon. Gondosan kezelt udvar, izlés--

sel épitett gazdasigi épiletek; szép kert. A frontba
épitett k6haz egyik modosabb rokon tulajdona. Kel-
femes, kissé hitvos nyari estén beszélgetink a tavo-
labbi multrol, jelentd], a jovérsl. Mint vendég, magam
vagyok a kedves érdeklédések kozpontja, viszont a
régen nem latott, sét az ujabb részében nem is ismert
kedves koérnyezet engem is minden aprobb dolog
irant érdeklédésre késztet, A szemben allé tized a
menekiilés alatt leégett, e helyen most teljesen uj,
szép sorban épitett hazak, gazdasagi épiletek! A va-
rosi lakasmizéria jut eszembe: a rombolis utdn is
mily boldogok ezek — hajlék alatt lehetnek, nem faj
" nekik a rossz lakiskényszer nyomaszté volta.
Kozben Gergely batyam utin érdeklédom. A
meghatottsig hangjan beszélik a kovetkezoket:
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— Edesapam itt maradt a boltban a menekilés
alatt. Az ingé holmira vigyazni kivinkozott vissza
-a faluba a Hargita alél. Utban voltunk mar. Eme
szandékatol eltéritent nem voltunk képesek.

— Engem, lanyom, mir csak halva visznek ki
Madéfalvarol ! kialtotta utanunk... Bucsuzaskor
elsirattuk a j6 oreget.

A roghtz valo eme ragaszkodas kénnyet csalt
szemem sarkaba. Bityam is — hozzim hasonléan —
ragaszkodott a r8ghéz, melyhez gyermekkorom ked-
ves emlékei fiiznek s mely alatt szeretteim — potla-
doznak...

— Mikor aztin visszatértink, édesapam mir ha-
Iott volt. A viragos kertbe, frissen dsott sirba, helyez-
t¢k el, ideiglenesen; innen vittdk végsé nyugvé he-
lyére: a temetébe — beszélte tovabb asszonyhugom.

Tovabbi részleteket halala felol csak késébb tud-
tam meg. S ez tragikus volt: réghoz valé ragaszko-
dasat életével fizette meg ... Katonaszurony défte at
nemes szivét.

Vigasstaltam 8ket, holott nekem is éppen erre
volt szitkségem. A tarsalgast mdas iranyba terelni
igyekezvén, Gergely bacsival kapcsolatban a régmult-
r6l kezdtem beszélni, A multrdl, mikor kozségének
birdja, vezetdje volt, s mikor a birdi tekintélye s egy
vékonyka mogyoréfapilca akkora fegyelmet tudott
tartani, hogy no!... s eme szigorusiga miatt kozsé-
gében strazsamester urnak nevezték. S valéban, a
48-as nagyidékben, huszdrérmester volt s kortirsai
még onnan hoztik ama titulusit Gergely bacsinak,
mely cimzés egész a sirig kisérte.

A kozségben eme régi fegyelmet emlitve, azt
hallom, hogy azéta ott is mennyire meglazult az.
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Az idok folyisa, a haboru kovetkezménye. Kilon-
ben Gergely batyam bitorsiga s mindenkori erélyes

fellépése kozismert volt, — s engem éppen a bator-

sagan esett kis komikus sérelem késstet arra, hogy
utddainak ezt az apro esetet elmeséljem.

*

Eppen 38 éve tortént.

Akkoriban Szépvizen tartozkodtam boldogult

édesapamnal s az egész nyarat otthon toltsttem. Az
oregek betegek voltak s igy a gazdasigban szikség
volt a feligyeletre. Egy szirkilet alkalmival Gergely
bacsi izgatottan jott f61 Szépvizre azzal a hirrel, hogy
egyik lanya tragikus modon, hirtelen elhunyt s kért
engem, hogy jdjjek 6l vele Madéfalvira,

Engedtem kivansiginak. A [latlelet felvételénél
magam is segédkeztem az orvosnak, ki az esetre vo-
natkoz6 észrevételeit jegyzokonyvbe diktalta.

Nem voltam gyavabb legény Gergely bacsinal,.

de mikor bekoszontstt az est: bizonyos félelem fogott

el. Mikor a lefekvés ideje elkdvetkezett, nyugtalanul

fészkelddtem 4agyamon, Halészobank kézvetlenil a
halott szobaja mellett volt; ketténknek ide vetettek

agyat. Egy kisebb lampa vildgitott s mi ketten jo

darabig tarsalogtunk. A csalad néi tagjat a nyari
konyhaba vonultak ki, siitni, f6zni, a faluban szoka-
sos halotti torra késziilve. S igy csak ketten marad-
tunk a nagy lakdsban. Egyszerre batyam elhallgatott
s gondolva, hogy alszik, én is befelé fordulok, elal-
szom ... Agyam a kukoricis kertre nyilé ablak mel-
lett volt, melynek zsalui hatra voltak timasztva, Egy--
szerre a nyitott zsalut valami kemény targgyal erdsen.
megdéngetik, mire én folébredek!
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— Mi volt az, Gergely bacsi?... Hallotta, a
zsalukatert dongetik ?

Semmi valasz. Az 4gyra tekintek —: batyim
nem volt ott. Pillanat telt el, mig én is a nyari kony-
haba keriltem, éppen ugy, mint par perccel elébb
batyam.

Mikor alsé ruhidban befutottam a ndk kézé, —
bityimat a kemence mellett egy karosszékben dlve
talaltam — az enyémhez hasonlé kosztimben. Gyasz
ellenére a n6k nem birtdk a hangos nevetést elfoj-
tani. Az tortént ugyanis, hogy egyik tehén valaho-
gyan bejutott a kukoricisba s a hiz hatinil huzédo
gyopon legelészett. Az breg ezt neszelve s képzelédve,
fjedtében futott ki a nék koézé. S csak azutin jottem
én, mikor mar a tehén szarvaval meglokte a zsalut.

*

Ez a batyamrol elbeszélt torténet az asztalndl
¢lokben deriit keltett, ami maésnap még élénkebb
volt: — a csaldd uj csemetéjét kereszteltik. Ez 6rven-
detes esemény alkalmival asszonyhugomnak kellett
gratulalnom, ki e kicsi székely sziletésével mar jog-
cimet kapott bejutni a fiatalabb székely nagyanyak
szép galéridjaba. Az 6 linya volt az ujszilott édes-
anyja !

Hanem a batyim koribs! emlegetett fegyelem
sajnalatos meglazuldsa azota is folyton a fejemben
motoszkall...
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A csizmadiak.
(A sz.-sdvarhelyi Csizmadia Ipartirsulat jubileumahoz.)

Ahogy e cimet leittam, abban a percben Mis-
kolc jutoft az eszembe s most az jut talin masnak is,
ki e varos azon specidlitisat ismeri, hogy tudniillik
ott kerekszamban 999 csizmadiamester van. A specia-
litis pedig abban van, hogy netovabb! Tehat az ezre-
dik mesternek nem adnak helyet maguk kozott, félve,
hogy ha az illeté6 megkapni az engedélyt az onallo-
sulasra, ugy gyorsan szokne szamuk a kétezer felé,

Nem tudom kilénben, hogy valéban igaz-e,
megvan-¢ ma is eme kildnlegessége nemes Miskolc
varosinak, annyi azonban bizonyos, hogy kiéinn —
Magyarorszagon — e varosr6l sok tréfas anekdota
forog kozszajon s a tobbek kozott a font leirt s a
csizmadidk szaporasigit jelentd mondas mellett gya-
korta hallani azt is, hogy reszket, mint a béka a
miskolct kocsonyaban.

Mindezeknek a tréfaknak a gyokere a magyar
ember természetes humordban van. Mert nincs talan
varos, vagy falu, melynek emlitésekor a magyar em-
ber — a helyi viszonyok ismerése, természetesen —
valami humoros melléknevet, vagy éppen specialis
nevezetességet ahhoz ne fizne. Akar csak itt a Szé-
kelyfoldon: — Udvathelyen harangot abroncsoztak,
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Szentegyhdzasfaluban bikat huztak a toronyba; s az
effélék egyik generdcidrél a mdasikra maradnak.
De azért irtam fe a fonti cimet, mert éppen csak

a csizmadidkkal akarok jelenleg foglalkozni, s azért
emlitém plane Miskolcot, mert a csizmadidknak e

varos valoban kedvelt kozpontja. S a 999 csizmadia-

-mester réla keletkezett histéridja még a régi patriae-

kalis céhrendszer idejébsl szirmaszik. Amikor a le-
génynek (nem volt akkoriban segéd) remekelnie kel-
lett felszabaduldsakor a céhmester el6tt. A mester
legényét keresztnevén szolitotta s csaladtagnak tekin-
tette; szamtalan hazassag jott létre ilyenforman, b6
alkalma Iévén a mesternek jévendd veje jellemének
kiismerésére. Altaldban a miskolci csizmadianak, mint

csizmadianak, Miskolc volt a legfontosabb; ha legé-

nye ott tanult, az neki imponalt s idegen ritkan is
kerislt oda.

Innen szdrmazik — még a céhrendszer idejé-
b6l a kovetkezd humoros foljegyzés is:

Mesterhiez alfitott be hosszu vandorutrol Janos s

.alkalmazast kért,

— Hol dolgozoti? — kérdeste a mester.

— Parisban! — vigta ki Janos, imponalni
akaréan,

— Az semmi! Hat még?

— Betlinben!

" — Az is semmi! _
— Hat még, hat még — volt a siirgeté érdek-
16dés.
Igy kerislt sorra Minchen, Drezda, Praga, mig
csak Budapestre nem kerélt Jinos. A mester arca

.derengett.

— No! Hat még Janos?
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— Gyodngyés!

— No, no!

— Miskolc! — vagta ki Janos a slagert.

— Uljén le, Janos fiam! Van munka.

S hat ez a masik joiziiség?

Nem tudni szandékossignak, vagy véletlennek
koszonheté-2, de a miskolci temetében még most is
olvashatni egy sirfsliratot, amely imigyen sz6l:

ITT NYUGSZIK FIS-
LEDERBOL DOLGOZO CSIS-
MADIA FIA MIS-

KA, KIT A HALAL BICS-
KAJA LEVAGOTT MIS-
KOLCON!

Csalodik az, ki varosunk csizmadiamestereiben a
miskolci mesterénél kevesebb ratartisigot tételez fol..
Ugyanigy volt negyven-étven évvel elébb Udvar-
helyen is, — a céhrendszer idején — mint fontebb
emlitve van. Tobb 6reg csizmadia polgartitrsunk van,
tekintélynek 6rvends, modosabb is, ki apjatol 616-
kolte dzletét s a tradicichoz hiven — fiur6l-fiura szallt
az. Eppen itt van az egyik magyarazata annak, hogy
varosunkban a nemes csizmadia iparosok tarsulata
(z4szlészenteléssel kapcesolatosan) 400 éves fennallasat
dnnepelheti, ami magaban véve orvendetes esemény.

Sok specialis, foljegyzésre mélto szokisuk volt
a multban, amellyel a viros lakossiginak figyelmét
vontik magukra az akkori csizmadia-legények, Igy a
farsang utolsé napjini maszkajaras egyik kilonleges-
sége. E napon letették a szerszamot s az utcakat
zeneszéval hazrol-hazra jirva — a céhladat is maguk-
kal vitték, A maszkok kézott volt halal, 6rdég, s az
ordognek a fia, melyet bérbél kivarrva — hosszu
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farokkal, szarvakkal — maga az apa-6rdég, lincra
kotve, vitt az 6lében s mellyel sok rémiletet keltett,
ha azt linyoshaznil bedobta az ablaknal bamulé vi-
ragszalak kozé.

A maszkak kozott azonban mégis a ,,hamuboto-
sok* voltak a legérdekesebbek.Ezek szaladtak a me-
net ¢lén, Bé alsé nadrag, b6 kemény vaszoning volt
ruhazatuk ; a nadrdg szaron alul kétve s b6 szarai
széndval, vagy ehhez hasonl6 dolgokkal tomve, 'ugyan-
igy az ing is. Ugy nézett ki az illetd, mint egy fol-
fujt holyag. Derekan elél-hatul egy-egy, sokszor tobb-
kolomp csindlt nagy larmat. Ez a kis gyerekek réme
volt a halallal egyitt.

Ha hizhoz engedték be a menetet, ugy a csi-
kosoknak 8ltozott legények, zenére, tancra perdiltek.
Igen érdekes volt a borbélynak sltézott alak. Hatal-
mas faborotva a kezében, szétnyithato tibori széket
vitt magaval, s akivel az utcan talalkozott, azt a
székre dltette, elmés tréfilkozds, hajlongasok utin a
borotvalast markirozta. Volt nyulbdros zsido, azon-
kivil egyik jelmezes hatan hatalmas kalitka, mely-
ben, sok szinte festve, macska képviselte a kanari ma-
darat. Tetszéssel talalkozott az 6szleanynak oltozott
legény is, ki faramdis istillo-lampassal, benne égé
gyertyaval kereste ifjusigat. Egészen 6sz haja volt s
a rajta levé néi ruha a gyermekek kozt sok deriit
keltett, .

Kancsokba toltstt bort cipelt a menet. Téalcan
poharak — s ahol a hazba bebocsatist kaptak:
vig tincra perdiltek, aztin elmésen tréfas figu-
razasok kozott borral kindltak a haziakat, — s itt
jott a céh részére az adakozas, mely a temetkezési
alapot volt hivatva szolgalni.
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Nevezetesek voltak a csizmadiaszinben tartott ta-
risznyvas balok (ugynevezett szar-bal), azonkivil a nyasi
kirandulasok. Gazdag lakomaikon a székely konyha
ritkasagai keriltek teritékre. Azok kertilnek ma is.
Erre a kevésbé modos is ratarti.

Kilonosen felemlitheté csizmadia polgartirsaink-
6], hogy e régi idében is kézottik valodi demok-
racia honolt; mig mas kasztja a polgirsagnak, ha va-
‘gyoni viszonyai, vagy éppen hé.zassa’.ga'révén a ma-
siknal kissé is fennebb emelkedett, csaladja a hozzd
hasonlo tarsadalmi allasuak tirsasigit keriilte, a csa-
[2dok nem érintkeztek a hozzdjuk ,,nem mélté* szegé-
nyebbekkel. Ezzel szemben a csizmadidknal teljes
.egyenléség, kolecsonds megbecsiilés uralkodott.

A csizmadia politikus voltira vonatkozott az ak-
koriban sok deriit keltett alabbi tréfas kitalalas is —
amely, mint sok ehhez hasonld, ugy gondolom, az
Alma Materek kapuin beldl latott napvilagot, mert
tudva van, hogy a didksiggal a csizmadialegények
-6r6kés harcban allottak.

Zsebkést vasarolt a csizmadialegény. A formais
kést nézegetve, imigyen sz6lt a kiszolgald kereskeds-
-segédhez

— E bicskiat akceptilndm, s6t honordlnim, ha
.ormanyai kissé karakteresebbek volnanak !

%

Az ujabbi idék csizmadiamesterei és segéde/ sok
kitind hanganyagot adnak johiris dalardinknak, jo-
‘tékony eldadisokon szerepelnek s a haladas, a multi-
hoz viszonyitva, meglepd. Igaz, hogy kissé megfakult
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a régi patriarkalis élet, de e helyett joval intelligen-
sebb a Hatalsig s ma ugyanazt nem tenné meg, ami-
ért par évtizeddel elé6bb ugy lelkesedett.
Szegény j6 oregem, ha tanulni nem akartam,
mindig azzal rémitett, hogy csizmadia-inas lesz bel6lem [
Bar ugy lett volna!
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A fogadas.

Nincs kellemesebb érzése a korosodé embernek,

mint mikor visszagondol boldog gyermekkorira. El-
feledi minden bajit, nyomorusigit — talan még az
otegséget is, pillanatra ismét beleélve magat a boldog
idokbe, annak minden 8rémébe.

Most szeptember, az iskolai év kezdé hénapja
idézi emiékezetembe boldog gyermekkoromat, rég kodbe
merislt kisdidk-éveimet.,. .

4 hetvenes évek elején. mikor a falusi iskoliba
beirattak, mar javaban szavaltam az Eldoridét, a
Hadnagy wuramat, s mas hasonléd versecskéket, s is-
mertem az abc.-ét is, Mikor mas gyermekek az a-nil,
vagy b-nél tartottak — én mar a szavakat irogattam
le a betisk 8sszerakasdval. S ment a tanulds, boldog
voltam, De talin mégis akkor voltam a legboldogabb,
mikor néhai j6 dtegem kiadia a rendeletet, hogy ,a
gyermeket eld kell késziteni, mert Csiksomlyéra vi-
.szem a masodik elemibe,

— Didk leszek, értik: didk! Csiksomlydra visz-
nek, oda biz’a! — dicsekedtem a nagy 6rémtél min-
den masodik falusi gyermeknek. De ezzel megkezdod-
‘tek gondjaim is, A tudominyok elemeit egy ferences
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barat oftotta belém, s ha nem akart az menni — ugy
a nyirfavesszét hivta segitségisl. Minden este az ettél
valo félelem lazaban aludtam el.  Ez jelképeste a fe-
gyelem meglazuldsa, vagy a lecke elhanyagolasa ese-
tén a megtestestilt hatalmat, amit én respektaltam is.
S ha a nyirfavessz6 némi vonatkozisba jott velem,
ugy annak soha nem a lecke nemtudasa, mint inkabb
a csinytevések voltak okozét. Ezek voltak, amint mon-
dom, az elsé gyermekgondok, S miutin nemcsak igével
¢l az ember, de kenyérrel is —: a masodik gondot
viszont a kenyeres zsdk cipelése okozta nekem.

Minden szombaton este Somlyérol Csikszerediba
gyalogolni, es6ben, hidegben, télen, nyidron. Tarisz-
nyat cipelni a h&tamon szallésomra — bizony farad-
sagos munka volt egy nyolc éves nebulénak. Sziléim
az uzsonna-porcidkat, a postakocsistsl kaldsitek egy
nagy tarisznyaban, melyet az istillészag el8zéleg at
meg atjart. Azonben ezt én soha nem sérelmeztem. A
tarisznya tartalma a fehérnemin kivid rendesen: egy
jokora kenyér, egy borité turd, egy meglehetds nagy
darab, kenyérhez valo szalonna, szilvaiz volt, melyek
mellé néha valami finom sitemény, egy-két ,,picula’ is
kerilt.

Nyolcan voltunk a szillison. A legnagyobb didk
egy nyolcadikos, kit rémnagy tudésnak tartottam.
(Nem csoda: rofss bajusza volt.) A legkisebb didk
meg én voltam: a ,,vizhordé* csufondiros névre hall-
gato. A tobbinek konnyi volt: szekéren szallitottik
az elemozsiat, s az istalls-szag sem bosszantotta az
orrukat, mikor a tarisznyat felbontottak — mint nekem.

*

A nyolc didk kozott volt egy Opra nevezetss

otodikes, nagy kamasz erés fiu. Roppant nagy étké,
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nagy erejii, bator legény hirében allott. S miutin so-

kat evett — a hét szerdijin kenyere mir nem volt.

Egy darab kenyérért képes volt barmire : tincolni, fél-
labon ugralni, erdmutatvanyokat csinilni. Elélegkép-
pen még tarisznyamat is képes volt cipelni, csakhogy
a cstitdrtoki kenyerét nalam biztositsa. Egyik szép
holdvilagos este, ugy szilencium utan a nagyobb dia-
kok fogadtak vele. A fogadas tirgya: 12 orakor éjjel
felmegy a Kissomlyo-hegy tetején levé Szalvator-ka-

polnihoz, a kipolna oldalara folitja a nevét és a na-
pot, orat. Ellenérték: egy darab kenyér és szalonna.

Opra tartotta a fogadast.

A hegy oldalaban, biztonsdg szempontjabsl, jo-
kora botot vagott, kapaszkodonak is, no meg azért is,
ha esetleg masmi végett szitksége mutatkoznék., Az

st iranya is meg volt hatarozva. O ugyanis a Szal-

vator-felé vezeté uton kellett, hogy a hegyreisljusson.
A tobbi didk — kostik, persze, leghitul jomagam is
— a Szent Antal-kipolnanil masztunk a hegyre. A
nyiresben gyenge szellé susogott, kisérteties alakokat
vélt latni az ember minden bokorban., Megfigyelé he-
Iyankrol lathattuk, amint a kipolna oldalara — a fo-
gadasnak megfelelden, folirja a nevét. Aztin a Szent
Antal-kipolninak veszi utjat és eléttink kell, hogy
elhaladjon. Egyik hérihorgas didk hamar fehér lepe-
dét terit magéara s kilép a buvohelyrél.

— Ember vagy-e, vagy kisértet] — kialtott Opra
a fehér alak fele,

A fehér alak kisértetiesen lebegett kozelebb és
kozelebb, Mi magunk is remegtiink, hogy most mar
mi fog kévetkezni, s talan jobban félttink mi, kisérte-
tinkkel egyiitt, mint maga Opra. Mert bizony Opra
egy csdppet sem ijedezett. Mikor ugy hirom Iépésre
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kozelebe ért a kisértetnek, a botot feje félétt megfor-
gatva, a kisértethez ugrott, s akkorat sézott annak a
hitara, hogy még most is haflani vélem, amint az erdd
visszaadta a bodalést, ahogy az elorditotta magit,

A fogadis meg volt nyerve, s Opra baratunk
addig le sem fekiidt, mig a fogaddsért jaré szolgal-
mianyt el nem fogyasztotta.

*

‘Az ilyen ¢és hasonld didkcsinyek koztink napi-
renden voltak, s feledtették a didi-drukkolisokat, gon-
dokat, meg banatot is. Az istallé-szagté] bazés ele-
mézsiam elsérendd falatta valt, a suszterigy harma-
ik emeletén ugy esett az alvas, mintha a legszebb
selyemagyban, hattyupibékbsl készilt parnakon fekid-
tem volna,

++» Boldog gyermek voltam!...
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Az uzsoras.

Halba... E név az uzsorakrénikikban, évtize-
dekkel ezelétt, nevezetes szerepet jatszott Budapesten.
A kevés pénzii emberek, fixfizetésesek és konnyelmé
gavallérok voltak aldozatai. Vagyonos ember ritlan
ismert az uzsordnak azt a fajtajit, mellyel az ilyen
Halba-féle individiumok zsaroltak aldozataikat. Aki
elott Halba tizelmei ismeretlenek voltak, arra azegész
ember szanalomkelté hatast tett. De ha egyszer kar-
mai kozé kerilt valaki -— félelmessé nétte ki magat.
Aldozatai kozstt voltak a tirsadalom minden rétegé-
bol: katonatisztek, szinészek, ujsagirok, egyetemi hall-
gatok — s nyomdaszok. Hogy kategoria szerint, mi-
lyen uzsora-kamatot szedett, nem tudhatni, errd6l —
kaldnosen katonatisztek kozdtt — sokat mondhatna
az ongyilkosok, vagy kvietiltak szima, tartozvan ka-
tonaéknal a becsiilet — még az adéssagesinalds terén
is. — civilektsl egészen kulon lapra.

Halba magas, szikir alakja gyakorta jelent meg
— kilonésen dzlete legkezdetén, mikor par ezer forint
drokséget kapott — a nagyobb nyomdavallalatok
kapui elétt: tirgyalni a konnyelmi és bohém typog-
rafusokkal. Minden nyomdaban volt bizalmi embere,
ki titokban kozvetitette az dizletet. Beavatottak allitasa
szerint évente minden forintbol — legalabb a nyom-
daszoknal — &t forint husz krajcart csinalt, ha tekin-
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‘tetbe vesszisk, hogy egy forint utin hetenkint egy

eziist hatos volt a kamat. A koénnyelmiek, persze,
ezt joforman fel sem szamitottak, Szegény ember a
pénzét ritkin, vagy sohasem szamitja, — ez inkabb

-a gazdagok szokasa.

Az embereket a megszorult helyzet, a pillanat-

‘nyi pénzzavar kergette Halba karmai kézé. Kilon bi-
zomanyi irodat tartott, ez volt a képonyeg. E hely

szerény, majdnem szegényes volt. Itt soha nem foga-

idott egyszerre kett6t: minden tanu nélkal targyalt,
Késébb azonban kitudédott, hogy gazdagon berende-

zett négy szobas lakidsa volt a varos mas, messzebb
fekvé kerisletében. Ha valaki pl. tiz forinttal tartozott :
erre kamatképpen hetenkint szivesen fogadott el egy
forintot, toketsrlesztés nélkal; s hany és hiny adoésa
volt, ki, hogy a t6két egyszerre ne kelljen megfizet-
nie, vagy azt legalabb toérlessteni —: szivesen fizette,
hosszu hénapokon at, az egy forint kamatot. Megtor-

‘tént — persze, az illets titkolta és tagadta az ily ese-
‘tet — hogy a tiz forint téke egy egész évig fennal-
lott, s arra 6 kerek 52 forintot fizetett.

Nyomdaszksrskben sok viccel6désnek volt kitéve,

-aki Halba karmai kozé kerilt, s esete még évek mul-

tan is deriiltséget keltett. Az 6 aldozatai kozil vald
egyik nyomdasszal tértént a kovetkezd .eset, ki mas-

kalonben — kénnyelmiségén kival is — szerette a

bort. Ityen boros allapotiban, mikor mar nyugvéra

tért, s mélyen aludt, mgerkedtek vele bardtai, korisl

allvan az agyat:

— Ebredj, Méré, itt van Halba! — a pénzéért
jott — ugrasstottak.

— Ussétek, assétek agyon akutyat! — motyogta
a berugott ember — kergessétek el !

8+
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— Nem megy, nem tagit, pénz kell nekil —
ingerkedtek tovabb.

— Botot, botot a kezembe! — kiabalt. Botot
nyomtak a markadba, s 6 latatlanban oly vehemensen
kezdett csapkodni, hogy haziasszonyanak valamennyi
virdgcserepét osszetdrte. Borban az igazsig! Bezzeg
j6zan allapotban 6 volt az, ki leghevesebben védte az
uzsorast.

De ezenkivisl is még sok vicces eset keringett
szajedl-szajra, az uzsorassal kapcsolatban. Az is meg-
lehet, hogy innen szarmazik a két szallo ige, mely

ayomdaszkorokben otthonos lett: 16ni = pénzt kal-
csén kéri: frakkot adni == a kolcsént meg nem
fizetni! -

Am egyszer mégis rajta vesztett Halba: egy el--
. keseredett adosa, ki schogy sem birt karmai kozéilsza-
badulni, feljelentette és ezzel bortonbe juttatta, Hosz-.

szu idére tiant el, — az adosok Srémére, de akkor

mar gazdag ember volt. Am nagyon csalodninak, akik

azt hinnék, hogy megjavult : mas uton prébalt sze-

rencsét, mert a konny @ pénzszerzés mar a vérében voltl...

*

Huszonst-harminc évvel ezeldtt a pénznek allands.

értéke volt, Nem hullamzott, esésnek elériéktelene-

désnek nem volt kitéve, S vajjon napjainkban, — mi--

ko a pénz értéke folytonosan hullimzik — hanyan
vannak az emlitett uzsorahoz hasonld helyzetben : uzso-
vis karmai kozt? Most, mikor a t8két nagy veszély
is fenyegeti, a devalvacio veszélye, mekkora kamatot
szednek a H.-hoz hasonlok, hogy pénzitk veszélyez-
tetett voltit ellensulyozzdk ? — ezt csak azok tudnak

megmondani, akik ilyen szoritéban szenvednek. Ma-
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napsig az uzsordnak igen sok aga, lehetdsége van; a
bizonytalan gazdasagi allapotok folytan, s ez mind a
‘meggazdagodast, a dologtalanul valéd megélhetést tiizi

ki célul. Oroklés utjan kapott, tisztességes uton, szor-
galommal szerzett vagyon eldtt kalapot emelhetink,
De az emberek pillanatnyi pénzzavarat a leirt formaju
uzsordhor hasonlé moédon hasznalni ki: szivtelend!,
ragadoz6 modra — az emberek megvetését érdemli ki,
S az ilyenek eldtt még sokszor foldig hajolni, hajbe-

kolni kénytelen az emberiség tekintélyes hinyada.

S hinyan vannak éppen ma, ebben a zavatos
vilighban, a Halbahoz hasonlé uzsordsok?...
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Egy 40 éves talalkozéhoz..

(Visszaemlékezés a régi 82-esekre.)

A régi 82, cs. és kir, gyalogezred négy zaszlo-

aljat Udvarhely- és Csikvarmegyébdl soroztik. A
kader Székelyudvarhelyen volt, itt szerelték fel az ujon--

cokat. Oktober elseje tehat rendesen mozgalmas volt :
a vidék csak ugy ontdtte a varosba a sok ujoncot.

Azonban innen harom ziszléalinyi ujonc rendesen mas.

allomasba ment, mert tudni kell, hogy itt helyben
csak egy zaszloalj volt. Akkoriban felvaltva Szeben,

Trieszt, Bosznia, Brassé voltak azok a varosok, me-

Iyek utcdin a 82-es bakak feszes tartissal fgyekesztek

a kilénféle nemzetek lednyai el6tt tetszelegui, 82-es.
voltukra a legénység, de még a tisztek is, ratartiak.

voltak. Szinmagyar ezred lévén, a németil tudé le-
génységben nagy hidny volt, s azt rendesen mas ez-

redbsl kommandiroztak a szitkséges irodai szolgalatra. .

Most, hogy a 40 éves talilkozén Székelykereszt-
uron az Oreg bajtirsak 6sszejonnek, talin nem lesy
érdektelen egy kis visszapillantast vetni a multba ¢és

megeleveniteni az egy emberdltovel ezelotti katonaéle--
tet. Ez élet végeredményében nevelohatassal volt a.
legénység legnagyobb részére: a szolgalati 138 leteite.

utan hazakerilve, sokbol koézségének értelmes, hig-
gadt vezetd embere lett,
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A fegyelmezés imponals, a bajtirsi élet kedves
volt. A tisztek, altisztek legnagyobbrészt tekintélynek
érvendettek s nem egy népszeriivé valt eset mutatja
a keserves-vig' kafonaélet humorit, a mivelddés is-
kolajaba keralt székely legénység onkéntelen otletes-
ségét. Sok nehézséget okozott a legénységnek a né-
met, vagyis a hivatalos nyelv nem tuddsa. S ha je-
lentkezés alkalmaval, vagy kéréssel a legény kihall-
gatasra allott, ritka volt, hogy a német-nyelv elferdi-
tése deriiltséget ne keltett volna a tisztek korében is.
Nagy deraltséget keltett az alabbi eset is, mely, hogy
melyik magyar ezrednél tortént, arra e sorok irdja
mar nem bir visszaemlékezni, de hdése szintén néme-
til nem tudé katona volt.

Jozset f8herceg , inspicirungot® tartott az Alfsl-
dén. Mikor a nagy vezérkarral a front elétt elhala-
dott, sok emberliez intézett kérdést egy és mas dol-
gokrél, Egyik szakasznal egy élénk képi ciginy-le-
gény batran nézett a féherceg szemei kozé. A féher-
ceg megallott a ciganybaka el6tt s kérdést intézett
hozza :

— Meg tudnid mondani, hogy hivjak a Gene-
ral Inspectort? — A legény egy szuszra mondja a
kévetkezdket :

— Seine keine erc perc hoc an halbrex ! (Seine
kaiserliche und konigliche Hoheit Erzherzog Albrecht.)
A foherceg elmosolyodott, zsebébe nyult s vadonat uj
tallért nyomott a masképpen bator és kifogastalan ma-
gatartisu legény markaba.

Akik 1838 tavaszin a Triesztben allomdsozoé
82-eseknél szolgaltak, szintén egy ilyen ,inspicirung®
alkalmaval: a kovetkezd esetnek voltak tanui, mely
eset a német nyelv nem valami rokonszenves volta
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miatt a magyar bakdnak igen jélesett. Akkoriban az
ezred parancsnoka : Csebulsz edler von Csebuly. Ritka
jo ember volt, a legénység rajongott érette, szeretettel
tartott fegyelmet az ezredben. Magyar beszédét élve-
zet volt hallgatni, dicséségére valt volna még a leg-
ékesebb szénoknak is, mikor az ezred élén megé.llv:,
sz0lt a legénységhes. Vezetése alatt az inspicirung fé-
nyesen sikerélt. A nagy kaszirnyiban a 82-esek 4-ik
zaszléaljan kivil az olaszok és szlovakok kozisl reg-
rutdlédott 97-esek egy zaszléalia is lakott., Masodilk
nap 6k jsttek inspicirungra. Jelen sorok irdja éppen
a f66rség parancsnoka volt, igy alkalma volt e szem-
Iét elejétsl végignézni.

A 97-esek paradéban vonultak ki a hatalmas
gyakorlotérre, mely a kaszarnya hitso részén volt. A
foorséget a 82-esek 16-ik szazada adta. Reggel 7 6ra-
kor folhangzott a ,.geverheraus I Az Orséy  tisztel-
gett. Ismeretlen divizionarius allott meg a parancsnok
elott ~
— Abtréten! — parancsolta a hatalmas ut, s
tovabb is allva maradvan, a legénységgel beszédbe
elegyedett.

— Maguk magyarok ? — kérdezte tobbek ko-
zott. A kapott felelet utin megdicsérte a székely fiu-
kat, s a szokdsos tallér a posztnak kijart, — amidst
oly hatalmas ,,geverheraust!“ kialtott, amilyet 6 sem
. hftIIott még. (A legényt Fodornak hivtak, jelenleg a
va.rosné.l utcaseprs). Azutdn az Srségparancsnokitsl a
brigad-iroda -utin érdeklodott, ez feszes tartdssal ka-
?auzolta. f6! az emeletre, s megint egy tallér volt a
jutalom. (Aznap az orség a fagylalt- s a limonadé-fo-
gyasztésbél rekordott teremtett.) Hanem az olaszok
izzadtak az inspicirung alati, A zaszloaljat rajvonalba
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parancsolta a divizidnarius, Folfejlédni — knitt! nie-
der! hangzott keményen s még az ezredest is — kit
lovarel leparancsolt — letérdeltette a sarba:

— — Hisz" meglovi az ellenség, ezredes ut, ha
mutatja magit! — kidltotta csengdn, magyarul, amit

aztin németl is megismételt. (A divizionarius vald-

sziniileg, a herceg Lobkowitz verd, hires Madi-Kovacs

volt.)
Tisztieink, meg legénységiink is hetekig targyal-

tak a nagy magyar katonat, ki a gyakorlat alkalma-
val az osztrak hagyomanyos copfot, ,,snajdigsagot ilye-
tén magatartassal cibalta meg.

*

Jo mendazsi, finom kenyér, s naponta 6 krajcar
volt a zsold. Csistortokon és vasirnap a huson és hus-
levesen kivil a nevezetes kottes palacsinta jarta, lek-
varral toltve, melyet az olasz katondk csakhamar at-
vettek : megtanulvan készitési méodjat. Egy évig volt
az ezred 3 zédszloalja Triesztben, a honnan az 6szi
gyakorlatok utin ment Bosznidba: két zaszloalj Sze-
rajevoba, egy pedig Mokron, Podromanidn és Roga-
ticin helyezkedett el. Jobb dolga a 82-eseknek soha
nem volt, mint éppen Bosznidban, s akik onnan ke-
riltek haza: még ma is szeretettel gondolnak a bos-
nyakokra, kik a székely fiukat szintén rokonszenve-
sen emlegetik!

Verni a legénységet tilos volt, igaz, erre nem fis
igen adott okot, ami szeretettel, emberségesen fegyel-
mezett voltanal fogva érthetoé is volt. A bantetések ki-
szabasa és végrehajtasa is tobbnyire tapintattal tortént:
ha altiszt volt a soron, az irodiba rendelte parancs-
‘noka és nem a legénység eldtt biintette, vagy dor-
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gilta meg. Az ezred akkori legénysége még ma is
visszaemlékszik a triesztt parddékra, mikor a fehér

waffenrokkot el6z6 nap ,farbazni® adtik ki, s amely-
ben elképzelhetetlen szép latvanyt nyujtott, mikor az
olasz varos utcdin délcegen marsirozott végig...
Azok pedig, kik jelenben e 40 éves talilkozén
baratsigos id6toltésre jonnek 6ssze : — lehetetlen, hogy

kedvesen ne gondolndnak vissza a multra és kilons-

sen a gyonyérd, székelyek altal ritkan latott szép vi-

dékekre, melyeket, ha katonik nem lettek volna, ta-

fan driga pénzen sem volt volna alkalmuk latni, mert
hisz nagyon sokan voltak olyanok is, kik — csak be-
vonulasukkor — Hé¢jjasfalvan lattak elész6r vonatot!

(1924.)

123

Panké Mozsi.

... Régen volt. Hét-nyolc éves gyermek Iehet-
tem. Héijasfalvatol Udvarhelyen 4t Csikmegyéig de-
lizsinc kozvetitette a csomag- és levélforgalmat. —
Udvarhely, Szentegyhazasfalu, Csikszereda azok az
allomasok, hol az eléfogatok valtdsit eszkozslték.
Akkor az 1d6 is lassan haladt; akar csak a delizsan-
cok, Udvarhelytél Szentegyhazas-faluig hat, onnan
Csikszeredaig 6t 16 huzta emez alkalmatossagot. A
posta nem allami, hanem polgari kezelésben allott, s
néhai j6 édesapam Szentegyhazasfaluban volt posta-
mester. Udvarhelyen Ugron Lazir, Szentegyhizasfa-
{dban Lazir Dénes bérelték a postat, Szamottevs, suly-
fyal biré egyének. Féispin mindaketts, akiknek uto-
dairél is biiszkeséggel beszélhet a székely, s akik ré-
gen pihenére tértek az édes anyafoldbe. Jo Gregem
mindkét elékeld postabérlével elszamolasi viszonyban
allott. ‘

Egyik legényiink Csikszeredatol Szentegyhazas-
faluig volt a posta kocsisa., Mir joI benne jart az o6t-
venes életkorban. Az 6regben annyi volt a természe-
tes szé¢kely zamatos humor, no meg a gyermekded
kedély, hogy ha ma visszagondolok az 6reg Panké
Mobzsira, hat irigység fog el.
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A nyakaba vetett zsinorrd! postasip logott, amely-
nek hangja, ha abba belefujt, élesen sivitett bele az
akkor még siirs erdd csendjébe. Mert a docogs de-
lizsanc senkt embesrfidnak, ki nem tért az utbol. Azt
még a négyes-fogat is koteles volt respektalni és ut-
jabol kitérni, Ha valamely el6keld személy utazott a
postakocsin: Mozsiba diszruhat slistt s a hosszunyelis
ostor végébe selyemcsapot konysrgott ki. Ez aktusnal
rendszerint igénytelenségem volt a kézbenjird., Sok-
sz0r kergettek ki j6 ndvéreim a szobabsl, mert az is-
tallo szaga tsobbnyire csak altalam kerilt be a lakésba.

Panké Moazsihoz hasonlé jatékos kedélyd embert
‘még ma is szémtalant lehet a székelyek kozott latni,
s talan annak is készénheti, hogy réla itt megemlé-
kezem. Olyan jatszo pajtisom volt neckem, akit —
gyermekkoromra visszaemlékezve —— elfeledni nem tu-
dok. Kedves emlékeim fiizédnek a becsiletes Panko
Moézsihoz.

Ez a Panké név voltaképpen csak amolyan
gunynév volt. Egy farsangi napon ugyanis fankot sis-
tottek a sziiléi haznal. Mézsi bacsi nagy baratja volt
a fanknak,

— Hiny pankdt tudnal megenni, Mazsi? — kér-
deste az dregem a kocsistol kedélyeskedve.

— Egy egész szakajtéval, instalom. Ha meg nem
eszem, it silyedjek el!l — erdskodstt a kocsis.

S Moézsi bacsi szavanak allott. Ekkor kapta az-
tin a Panko Wozsi nevet, mely 6rdkre rajta maradt.

o faragta nekem a kotyat, varrta a tehénszér-
-rel tométt borlabdat, csinalta zsindelybél a nyilpuskat,
a négy kerekit jatékszekeret. S hogy oromem teljes
legyen, négy gyermekld részéte zsinegbdl gyeplst is
kotozott,
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A futballnak, tennisznek akkor hire sem volt.
Kerékvarozas, bazfutdzas jarta és a kotyazas, Kerék-
part sem ismert a székely gyermek. Késébb jott di-
vatba a veldcipéd, mely irdatlan nagy kerék, végén
egy kis kerékbsl allott s ha eldalt, utasat az 4rokba
hajitotta. A labdazastol kipirslt arcu vidam gyerme-
kek zsivajatol tavaszkor hangos volt a mezé. Egy-egy
i6 talalat, deriis kedvet valtott ki. Azutin folvaltva
jott a kocsikazas. Négy lovat gyepldstem £51, s bele-
dltem kis szekerembe, A jo pajtasok versenyeztek,
hogy ki legyen a rudas, ki az ostorhegyes. Minde ja-
tékokat Mozsi bacsi inspiralta s hogy halamnak kéz-
zelfoghato jelét is tanusitsam, egy-egy porcio palinka
is kerilt az Sregnek, melyet e szavakkal koszontstt:
ream:

— Aggvon az Uristen olyan futdst, hogy soha
meg ne ismerjsk egymast!... Ki gondolta volna ak-
kor, hogy 50 év mulva ez be is kévetkezik !

A Mozsi bacsitél tanult jatékok még kamasz-
korban is kedves szérakozasul szolgiltak, sét késobb
is teljesen kielégitették e téren szerény igényeimet..
Akkoriban a gyermek viliga az egyik falutol a méa-
sikig terjedt, azon kivil szamunkra nem volt tovabb..
Vonatot is csak 20 éves koromban littam elészér —
Hé¢jjasfalvan, mikor egy oktéberi szép napon bevago-
niroztak a ,,6 16 vagy 36 ember szamara készilt ko~
csiba s vittek messze idegenbe — katonaskodni.

Serdulé gyermek koromban apimtél katonds szi-
gort, az dreg Pinko Mozsitol kevés igényiséget, ke-
délyt s gyermekded 6romoket lathattam, tanulhattam,
Nem fejlodtek akkor a gyermekekbé! marol-holnapra
oreg kicstkék, korin unotta valo . serdid ifjak, kik
sok pénz birtokaban, minden kivdasagukat kielégitve
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tudjak., Egy krajcarért még 10 éves korban is félla-
bon kétszer keriiltem meg a nagy udvart.

Azéta is folyton figyelem az uj és ujabban fej-
16d6 generaciokat, de birhogy is akarnim folfedeznt
az akkori deriis gyermekarcokat, kedélyeket — csak
igen szérvinyosan sikertil ez nekem. Fiatalon vének
ma gyermekeink, s mire a nagykort elérték, mar meg
is rokkantak. A hagyomanyos székely jatékok is el-
tintek, idegen annak még a neve is. A kultura viv-
manyai: a repilégép, az autd szoritja ki a szép fo-
gatokat a nagyobb virosokban... Futball, tennisz s
mi egyéb a régi labdazast, kétyazast. Hidba, a korral
haladni kell. S ki ezt nem teszi, az lemarad, a sotét-
ségbe esik vissza! — Vissza 50 évvel! Pedig a visz-
szafejlédés — az mar igen nagy baj volna...

++. Ebben a gyorsitamban valé haladisban gon-
dolok én igen sokszor j6 oteg kocsisunkra — Panko
Mozsira, ki ha sirjabol kikelne s latnad azt, hogy az
6 hosszu ostordba tobbé nem fonhat selyemcsapot, —
rogtén meghalna binatiban!...
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Kisértet.

Né¢hai j6 anyai nagyanyam valamikor régen, a
hetvenes évek kozepén, sokat mesélt nekem, mint a
csalad legkisebb hajtisanak, Meséi rendesen a jora-
val6 torekvést, szorgalmat, sz6fogadast, az oregek iranti
tiszteletet voltak hivatva a kis gyermekben taplilni.
De mesélt néha kisértetekrsl is. Boldogult édesapam
ezért sokszor meg is szolitotta 8t: — a gyermeket
nem kell babonaval, a halottakrdl sz6{6 lehetetlen me-
sékkel ijesztgetni, de ,nagymami® csak tovabb me-
sélt. Belém pedig olyan félelmet 6ntétt, hogy az es-
tének még a gondolatira is borsézott a hatam, Tud-
niillik, ketten aludtunk egy nagyobb szoba szomszéd-
sagaban, (olyan nappaliféle szoba volt ez, melyben
névéreim aludtak is) s mely éjjel rémsététen meren-
gett az én kisérteteket [4t6 szemeim elé. Edesapim
szobdja és az én halészobam kézt — borzalom még
kimondani is — orokés kisértetjards volt...

Kilénés félelmem éppen a nyari hénapokra esett,
mikor a csalad a szoban kivisl is tartézkodhatott,
nem ugy, mint a téli estéken, mikor mindenki a me-
leg kalyha korél huzza meg magat; ekkor boldog
voltam. Ilyenkor aztin batran beléptem a sétét nagy
szobaba. E nagy batorsig azonban a tarsasigtol szar-
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mazott ram, mely a szomszéd szobdban vigan kartya-
zott, domindzott vagy mas kellemes szérakozisban
toltstte a télt hosszu estéket.

Nagyobb lednyndvérem — akkori sejtésem sze-
rint — szerelmes volt, Szerelme targya irdnt — dalias
szép barna fiu volt — valosiggal utalattal viseltettem.
Hogyne ! A szép nyari estéken, mikor a hold ezis-
tos fényeével rafekiidt a szép kis falura, annak vird-
gos mezbire : a csalad fellerekedett — a fiatalok eldl,

az éregek tizendt lépéssel hatrabb sétaltak kival afa-

lun, a jol kévezett orszaguton. E sétaknak mindenkor
névérem idealja volt az inditvanyozdja. Es ¢én? Jaj!
mennvyire faztam még a gondolatara is! Otthon kel-
lett maradnom — avyolckor az 4gyba fekidném.
Nagymami pedig mesélt:

— Szép, holdvilagos éijel, ugy szénacsinilaskor
— kis fiam — Vacsarcsi és Gorocsfalva kozstt, zasz-
lokkal, lobogékkal nagy kérmenetet lattak az embe-
rek, még az éneket is hallottak, amint szent ahitat-
tal vonultak be a gérdcsfalvi kis kapolnaba. Sokan
utina is mentek ¢és uramfia: — a kapolna dres volt.
A kapolna a temetd kézepén 1évén, bizonydra halot-
tak jartak processziét és ott mindenik visszatért nyug-
vohelyére + a sirba. Bz a halottak bucsujardsa voli...

(Izzadtam a paplan alatt s kezemmel jokat csap-
tam a fevegdbe, ha nem ithetnék-¢ egy iyen kép-
zelt kisértetet fejbe. Sz6lni nem mertem, gondolvan,

hogy igy a kisértetek nem fo6doznek fel. Egyék meg

nagymamif, csak engem ne bantsanak,) Nagymdmi
tovabhb mesélt:

— Balazs Istvin bacsi (ide keréiltem szallashba,
mint kis diak Cstlksomlvon) a Hargita alsl két skér-
vel egy térvényteris szénat hozott haza a faluba., A
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szolga is vele volt. Ok mesélték nekem is. Hat amint
Somlyd felé menet, féluton, Csikszereda ¢és Scmlys
kozt, haladnink — Uram-isten, nagy kiabalisra let-
tek figyelmesek. Az 8krok pedig sehogysem akarnak
elore menni. A kiabilds csak két szobs! allott min-
dig: ,,Hova tegyem, hovi tegyem ? !*

— Istvan bacsi megijedt, de meg 4m a szolga is.
Itt bizonyara kisértet jar, aki életében valami nagy
bint kovetett el, — taldn lopott. Litni a nagy sotét-
ben nem  lchetett, csak halvinyan az uttestet (me-
s¢lt tovabb nagymami). Istvan bacsi félallott a szé-
nasszekér tetejére’ s onnan tefetorokkal kialtott a hang
iranyaba : "

— 4y Tedd oda, ahonnan elvetted, ebadta mar-
hija! Ne kiabalj! (Itt batorsag szallott belém, gon-
dolvan, hogy Istvin bacsi él6 emberrel beszél. De ha-
mar csalédtam.)

— A kiabalds megsziint, kis fiam, és képzeld,
kis id6 mulva kézvetlen a széndsszekér melldl meg-
sz6lal a hang: ,,Kés26n6m 1%

— Szél kerekedett, Istvin bicsi meg a szolga
térdre estek és hangosan kialtottdk utina: ,,Minden
i6 lelek az Urat dicséri 14

(Sz0lni nem mertem, de az agy kézepére csusz-
tam s a paplan alatt eltdntem, teljesen bebugyelilva
magam,) :

— Nagymdami, tdbbet ne meséljen a kisértetek-
6], mert éjjel nem merek folkelni — szepegtem nagy
titokban,

vos llyen felelmek k5zétt aztdin nem csoda, ha
én az esték és éjjelek irant gyiiolettel viseltettem és
az sem csoda, ha mindeniitt kisértetjardst képzeltem.

9
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Egyszer aztan teljesen kidbrandultam és a kisértetek-
16l beszélhettek mar nekem —: nem féltem, mert
nem hittem bennitk...
13

Szerény falusi postamester 1évén édesapam, sze-
rény volt a postahivatal iroddja is. A hivatal volt
sziléim halészobaja és én esténként rendesen csoma-
golnt segitettem édesapamnak. Persze, szivesen tettem,
legalabb a kisértetek itt nem bantanak, Két névérem
és én voltunk a csaladban. Egy nagyobb banyatelep
tulajdonosanak leanyai j6 baratnédi voltak névéreim-
nek, sokat jartak egymashoz. Nagydbb névérem ide-
alja is az 6 testvérik volt. Az 6reg Helwig nagyon
szetette csaladjat, s nagyobbik névérem kedvence volt
e tekintélyes csalidnak. Elékelé uri csalad volt; jol
nevelt gyermekek. Az 6t Helwig-ledny koézil a ma-
sodik hirtelen halt meg., — Délutin két érakor
semmi baja sem volt, dtkor azonban futir hozta a
banyarol a megrendité hirt: Malvin kisasszony meg-
halt ... Névéreim egyik ajulasbol a miasikba estek.
Megrenditd volt. Még édesapam is megkdnnyeste, Csak
én allottam széraz szemmel és didergé félelemmel. Fé-
felmem még fokozodott, mikor lattam névéreimet a
nekem mindig borzalmasnak tetsz6 sétét szobaban

agyazni, s készislni a halottas hizhoz — bizonyara
egész éjszakara ...
— En félek egyedétl maradni! — (Nagymami

Csikban volt, s igy kisebbik névérem foglalta el az
6 helyét mellettem.)

— Mitsl £lsz? — kérdik.

— Malvin nénitél.

— O mar halott, téle nem lehet fIni — mond-
jak sirankozva.
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— O halott mar és kisértet; a kisértetekts!l pe-
dig felek. Nagymami mondta, hogy jarnak a halot-
tak éjjel tizenkét orakor. — Figyelmen kivl hagy-
tak; félelmemmel magam maradtam. Anyim azon-
ban mégis respektalta aggodisomat, mert mellettem
maradt, mig csak el nem aludtam.

Mondanom sem kell, hogy egész éjjel Malvin
nénit littam almomban, s izgatottsigomban {5lébred-
tem. Koromsdtét volt s néma csond a hizban. Hala-
los veritek gyéngyézétt homlokomon. Egyszerre va-
lami cs6rdmpélés Gti meg filemet. Mintha valaki a
nkanalas® kosarbol kést venne elé. Jaj Istenem, most
segits ! — gondoltam. Felkelni nem mertem. Agyban

‘maradni még borzasztébb volt. Hisz a kisértet ott 61

meg... A csorgés tovabb tartott, egész addig, mig

csak egy fiem vart esemény kiugrasztott az dgybol. .,

Ugyanis anyam, valami dolog miatt, az én szo-
bamba indult, keresztil a — kisértetek szobdjian. Mi-
kor a postahivatal szobajabol ide benyitott — oh
borzalom, Malvin néni a lanyok 4gyanal allott...

— Mihaly, Mihaly! — sikoltott anyim — itt
van Helwig Malvin!l... ott 4ll, ott ni!

— Rupsz! Nekem sem kellett tobb. Villimgyor-

‘san ugrottam ki az 4gybol, be egyenesen a nagyszo-
‘baba. Itt a gyors iramban valaminek neki szaladtam,
s hanyat vagodtam,

— Minden jo6 lelek az Urat dicséri! — szolt anyam,
de a masik percben mar eldjult, engem észre sem véve.
Apamnak pedig valtig erésitgettem, hogy hat igenis,
itt van a kisértet, El8sz6r az én szobamban volt, s

«csak azutin joit 4t a nagy szobaba, valdszinileg a
lanyokat kereste...

— Oh te csacsi, hisz nincs kisértet !
9+
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Hogy ezt bebizonyitsa, régtén vette a nagy asz-
tali petréleum-lampat, s ahogy anyam magdhoz tért
— elindultunk szemlére. El6sz6¢r az én szobidmba vit-
tek sziileim, Mikor édesapam az almarium ajtéjat ki-

nyitotta — a macska nydvogva ugrott ki onnan. Va--

laki véletlentl razarta az ajtot.
— Hat ez kisértet ?
~— Nem, édesapim!
— No 14asd, te kis csacst.

Aztin mentink a nagy szobaba. Edesapim a.
lampat el6z6leg bevitte a irodaba, foltette a Wertheim-

szekrény tetejére, hol mar el6bb is allott, s az ajtot
félig kinyitva magyarazott. Ezt most mar nem nekem,

hanem anyamnak : A linyok agyabdl a folésleges.
dgynemis két — dlésével dsszeforditott — székre volt.
magasan folrakva. Anyimnak errdl tudomasa nem.

volt. Mikor az iroda ajt6jat kinyitotta, 6 benne is az
a félelem tombolt egész bizonyosan, ami bennem —

az ajté sarkanal atsziir6dstt lampafény a magasan.
folhalmozott dgynemiire vetett kilonss vilagitast. No-

és aztin a félelemben valo képzelodés... Mindenrs!

alaposan meg is gyo6zédtank, Apam, szegény, egy allo.
oran 4t ezt magyarazgatta. De masnap mér ki is ne-

vettem, aki engem a kisértetekkel probalt ijesztent.
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A mészégeto.
(Elbeszélés.)

Rogatica, Bosznia egyik kisebb kézsége, Szera-
jevo és Visegrad kozott fekszik, Sorban : Mokro, Pod-
rominja és azutin Rogatica kovetkezik, E kis falu-
nak az okkupicié utan tiz évvel két szizadnyi hely-
Brsége volt, Székelyek, kiknek hirom zaszldalja Bosz-
nidban allomdsozott. E kis kézségek kozott kocsiposta
kozlekedett, melynek biztonsigat a székely bakdk 6sz-
szek6td jars-6rei biztositottak, Koézlekedési utjai verse-
nyeztek a csik—udvarhelyi orszdguttal. Az okkupa-
ctoval a kultura is bevonult Bosznidba., Majdnem min-
den kozintézménye katonai kézen volt. A katonai
Spitkezések kozott épiltek katonai [6voldék is, Elbe-
széléstink idején éppen Rogatica volt egy ilyen ka-
tonai Iovolde épitésének szintere; — a Rogatica és
Visegrad kéz6tt huz6d6 utvonal mentén egy mészégeto
a figyelem kozpontja. A Iovélde épitéséhez szitkséges
‘meszet 8 égette; a mész fuvarozasat azonban a katonat
trén eszkozolte. A 82-esek itteni elhelyezkedésekor
ez az épitkezés még csak a kezdet stidiumdiban volt.
Ok fejezték be ezt a munkat.

Régton a garnizion 4atvétele utin — hogy a
-munkalat fonnakadast ne szenvedjen — a trén utasi-
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tast kapott a fuvarozdsra. Négy kocsival kellett na-
ponta meszet és az épitkezéshez szitkséges épiiletfat
szallitant, E trénnek parancsnoka Keresstes kaplar
lett, — kis hegymdisz6 lovat kapott és naponta ren-

desen 6 lovagolt a kocsik elétt, egész nyaron, mig

be nem fejezodott a lovolde épitése.

*

Majus 15-én, mikor a 82-sek a régi helyorséget
felvaitottak, Keresstes kiplir — mint profosz — at-
vette az ateszt-kulcsokat, magazinban fsélhalmozott
egyéb katonai folszereléseket, istallot, szekereket, lo-
vakat, Az ,6reg* szabadsdgolt altiszt 6rvendezve adott
at — leltir mellett — mindent. Atadta a mész és
éptiletfa fuvarozasira vonatkozé ezredparancsnak egy
magyarra forditott kivonatat is.

— Starcsics bacsi, a mészégetd, f6nn lakik a he-
gyekben — szolott. — Jol tud magyarul. Jé ember,
tisztességtuddan kell vele beszélni. Szép wunokija is
van. Szinte kedvem volna meszet égetni fonn a he-
gyekben, — de a szabadsig, az haza vonz...

Pontos magyarazatot adott a helyrél, hol a sze-
ketek az orszéguton megdllanak, mert oda f61 csak

gvalog vagy I6haton lehet jutni. Aprdé lovak hitira
rakjak a meszet; az épiiletfst meg beguritjak az utba.
Ezzel vége az atvételnek.

Masnap a kora reggeli 6rakban, kellemes tava-
szi 1d6ben indult a négy kocsi Keresztes tizedes ve-
zetése alatt, Megbizhaté, komoly altiszt volt Keresz-
tes. Harmadik évét szolgalta. Szerették felebbvalos, s
rajongtak érette bajtarsai, Orvendett a parancsnak,
mely 6t a trén élére aflitotta, nagy kedve volt a sza-
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bad természetben gyénydrkodni, melyre most mar bé
alkalom kinalkozott. ..

A tekervényes uton hegynek csak I[épésben ha-
ladhatott a trén, A sirgara festett nagy kocsik ke-
tekei kattogdsiban mintha benne lett volna akultura,
ami az okkupiciéval vonult be Bosznia és Herceg-
ovinaba. S a kulturdval a székely bakik élénkséget,
ujszeriiséget is vittek oda. Ha valahol szerették 6&ket,
ugy a bosnyikok szeretetével és megbecsilésével bat-
ran hivalkodhattak volna. A legnagyobb egyetértés
volt ott. De volt vasfegyelem is. S az oreg bakik
még manapsig is kellemesen emlékeznek vissza a
bosnyakok kozott eltsltstt szép napokra...

A jol kitaposott erdei gyalog-dsvényt kénayen
talaltakk meg. Keresstes kiplir a kocsikat a szitkséges
lovaszokkal az ofszdgutban hagyta, s a{6l6sleges em-
bereket magahoz véve, — tavozott f6] a hegynek : —
a mészégetohsz, Fél oraig tartott az ut, mely szép
biskkkos erddn vezetett keresztisl. S ami azutin tarult
a szem elé, az meglepd volt, Festdi szép fenyé-erdo
kovetkezett egy hatalmas vélgyben, s oda szerpentin
ut vezetett le. A bikkss és fenyd-erdé kozott volt a
szénégetd, s ugyanott a hamuzsirfé26 katlanok. Odabb
széditben mély kébanya, honnan a mészkovet astik,
s ugyancsak odabb, egy nagyobb lapilyon, a mész-
égetd katlanok. Valésigos gyartelep volt itt, amilyent
bakaink el sem tudtak képzelni, Merengés kozben
magas, szikdr ember jétt 181 az utra. Hatvan éves le-
hetett. Erételjes, szép dreg ember, josdgos szemekkel.
A parancsnokot kereste. \

— Kaplar ur, goszpodi kdplar, én vagyok a
Starcsics bacsi, a mészégetd, goszpodi. A hati kosarak
mésszel megrakva. Csak a lovacskak hatira kell a
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kosarakat folemelni, s a szallitdis azonnal megindul-
hat. Kérem az embereket, a segitséget — sz6lt az
oreg elég helyes magyarsaggal, a ,,goszpodi* megsz6-
{itast tobbszér is hasznilva, Keressztes az utasitast ki-
adta a legénységnek, melyet segitségiil magdval ho-
zott. Ot kis lovacska hordotta a meszet, mig csak a
négy nagy kocsi meg nem telt. A szallitds tobb 6rat
vett igénybe. Starcsics bacsi, a bosnyak, meginvitilta
magéhoz Keresztest.

— Jsjjon le hozzam, goszpodi kaplir ur, —
valamit harapni, no meg van egy kis jo itdka i,
molim, kérem. Tudom, jol fog esni a katoninak,
~ goszpodi.

‘Ezzel indultak lefelé a fenyvesbe vezetd uton.
Ketesstes szivesen kévette vezetsjét. Az oregrél hal-
fott j6 vélemény bitorsaggal és bizalommal toltotte
el. A bakkss és fenyd-erds kozott egy kis tisztason
. volt az 6reg Starcsics hiza. Koalapra épitett fahaz,
mely kivilrs!l vakolva sem volt. Hasonlé a mi utisz-
hazainkhoz. A foldszint egészen kobsl épitve, po-
tolta a tehén-istallét, az emeleti rész faalkotmany, négy-
szbogre faragott fenyofabol., Ide az emeletre fodott
1épcsd vezetett, Az ablakok — torok szokasszerint —
st rdccsal boritvak. Udvara nem volt a hiznak, ast
szépen gondozott viragos kert pétolta. Az egész kor-
nyék regényességében ugy hatott e kis hdz a szép
kerttel, — mint valami odzis a sivatagban... Az er-
dében dolgozni kell, Itt a pihenés szent helye...

Keresztes csodalkozasinak szavakban is kifeje-
zést adott.

— Starcsics bacsi... :

— Az fiam, goszpodi kaplar ur, az: Starcsics
bécsi, — no, mi baj? — szakitja hirtelen félbe.
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. — Csak csodalkozasomat akartam kifejezni, Star-
csics bacsi itt, fonn a hegyekben, ily szép hiz, telep,

- — s a rengeteg erdd, hegyek kozepette, biztonsigban

érzi magat!

— Volt id6, mikor baj is volt bizony, de miota
az okkupicié megtortént, azdta csak a jo Istentdl! fe-
lek, Kilonben ertdl még meg fog gy6z6dni, goszpodi
Keresstes kaplar, — s erre a hdz masik oldaldra ve-
zette kiséréjét, megmutatni a harom hatalmas vérebet,
mely magasan huzott droton a héaz hitsé oldalit egé-
szen a kert végéig beszaladhatta.

— Ezek hi allataim, goszpodi kaplar ur, még
a farkast is széttépik. Ejszaka szabadon vannak. Ide
még a madir sem teheti be Iabat.

Felmenve a lakasba, egész fegyvertirat muta-
tott be Starcsics, egyet kezébe véve, a 1épcsérdl, egy
jol célzott [6véssel mutatta be, hogy nem tanacsos
Starcsics bacsit masképpen sem bantani, vagy habor-
gatni... Csakugyan biztonsigban érezte magat. Pe-
dig ekkortajt is csatangolt egy-egy eltévedt rablo —
plane, az erdében. A szoba fala, melybe most belép-
tek, koroskorl torskos pokrocokkal volt diszitve, a
padok szintén ugy; kellemes wléssel kinilva az el-
firadt embert.

— Tessék leislni, goszpodi, molim. — Mindjart,
azonnal szolgalok. Marica, Marica! — kialtott az
éreg Starcsics.

Ha Keresztes a kivislesl {atottak folott tele volt
csodalkozassal, — ugy most a masik bimulatba esett.
E vadonban, fonn a hegyekben, erre elére nem is
gondolhatott. Madonnaarcy, torékeny, nyulank gyer-
mek-leany Iépett a szobaba. Széke volt. Mint egy
remegd Ozike, szaladt az oreg Starcsicshoz, de a ma-
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sik percben — észre véve, hogy idegen is van jelen
— elpirult és lestitdtte szemeit.

— Unokdm, unokdm! goszpodi kaplar ur, — a
Matica, moje draga, moje draga!.. Fele magyar,

fele bosnyak! — Az 6reg’ magahoz olelte, megesd-

kolta unokajat.

Keresztes szive ugy vert, miat a himor nagy
kalapacsa. Lehunyta szemeit, s pillanatra évekkel sza-
ladt vissza gondolatban. Litott még ilyen jelenséget;
ezt az arcot, alakot valahel laita. Igen — : képen.
Az artatlansdg eszményét &brazolta... Az oreg vele
szemben foglalt helyet, mig a lany egyszerte csak
eltént,

— GCsodilkozik, goszpodi kaplar ur, csodalko-
zik ... Szomoru térténcte van ennek a hiznak, igen
szomoru ..., Kend6ét vett els, s binatosan térilte ki
szemeibdl el6tors konnyeit, — Par évvel az okkupacio
elott, a torok kormanytél béreltem e helyet, hol nagy
bikkés erdd volt s szenet kezdettem égetni. Akkor
még nem igy volt. Kicst hazikét téttam &ssze ma-
gamnak, fiam segitségével. Olyan volt fiam, mint
goszpodi kaplar ur. Olyan szép, erés, barna. Arvin
matadt. Anyja, a moje draga, rég meghalt, Ketten,.
csak ketten voltunk., Horvitorszagbol jottink ide

erdét megmunkalnt. Egyik évben, éppen karicsony

éjszakijan, dermeszté hideg wvolt itt a hegyekben.
Gyonysri holdviligos éj. A szent estén imadkoztunk..
Egyerre erds kutyaugatast hallunk. Szokatlanul eré-
sen ugattak kutyaim. Fiam, moje draga, letette a kony-
vet, leakasztotta a gerenddrol joI toltott fegyverét, s
I;ilépett az ajtén. Kis idére a kutyaugatis lanyhult.
En is utina mentem. Fegyverem mellett még egy
hosszu vadaszkést is magammal vittem, Ketten allot-
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tunk a kis keritésen belal: én és Ljubimir, az én
fiam. A hegyoldalon — a szép holdvilignil — messze
lathattunk. A kis haztol, ugy szaz Iépésre, egyszerre
egy sotét emberi alakot latunk elbukni. ,,Fiam, me-
gyink, — mondim — ott rank szitkség vanl!® Két
ellenkezd irinyba mentiink, — elévigyazatbol, En
jobbra, 6 balra. Egy félig megfagyott né fekadt a
jeges Ko tetején . .. Még ¢élt. — Gyorsan cseleked -
tink. Futva vitték a kunyhéba és hoval addig dor-
zsoltisk, mig magihoz nem tért... Az dreg Starcsics
hangja itt megcsuklott és zokogasba fult. Az elbeszé-

» 1és félbeszaleadt.

Marica hozta a harapni valot. Az o6reg, hogy
folindulasat palastolja a gyermek elétt: erés kohs-
gést szinlelt. )

— Enyje, meghitottem magamat — s zsebken-
déjével torilgette szemeit. A pohatakba borovicskat
toltott s uténa hideg birka-siltet falatostak. A lany
az asztaltol odabb lt le, egyik padra, s ezt is
csak az Oreg tobbszéri biztatisira, vonakodva, zavar-
tan merte megeselekedni, Azutin az asstalrol elsze-
dett holmit, s szob4jaba ment.

— Ahogy magahoz tért a megfagyott né —
folytatta az oreg félbeszakitott elbeszélését — s fel-
nyitotta szemeit: konyorgdtt, hogy mentsitk meg,

" mert 4ldozik. Megtudtuk téle, hogy Magyaroszaghol

valo, erdélyi s faluja a Nyardd mentén van. Mosto-
haja rosszul bant vele, s igy nem kivint a hdznal
maradni: — igy kerilt leanykereskedd kezébe, kinek
turpissigat csak Rogaticin fedeste fol. Este szokott
el téle. Inkabb fagyjon meg, vagy a vadak faljak
{61 — de 6 becsiiletes marad.,..

— Az is maradt a lelkem, moje draga Marisko.
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Nem sejtette a I¢lek-kufar, hogy itt lenne a hegyek
ben, éppen a mészégetonél. Nalam maradt. Meleg-
séget hozott a kunyhéba. Dolgozott, minden hazi
teenddt elvégzett. A kunyhoé egyik sarkdba 4dgyat
r6itunk szdmara, s e helyet pokrécokkal kislonitettisk
el, Meg nem mertem volna kérdezni, hogy szeret-e
nalunk lenni, nem kivankozik-e haza? De egyszer 6
maga mondta, hogy nem mer haza menni, — otthon
azt hinnék — mar nem becsiiletes. Fiam, a Ljubimir
megszetette a szép magyar lanyt, s mikor bhirét vet-
tik, hogy lesz, akt 6sszeadja, megaldja 6ket — fele-
ségiil vette.

Az oreg borovicskat toltdtt a poharakba, majd
tovabb beszélt. :

— Most mér harman dolgoztunk. JéI megtanul-
tuk toéle a nyelvét, J6 volt, moje draga, jo. Két év
mulva sziletett unokdm, a Marica, Sokat bujdokol-
tunk az okkupicié alatt az inzurgensek eldl, ekkor
fodoztik f6l a mészkovet is. Marica ezidében csak
hat éves volt. Mikor katonaink ide bevonultak: — a
mj napunk is félragyogott, Munkink, firadozasunk
sikerrel jart. Meszet, szenet égettem, s épiiletfit dol-
goztattam {61 a hadseregnek, éppen mint most; ide
is jottek elszallitani, — de ezzel kezdédott gyaszom
is, Marica édesanyja, moje draga, hirtelen halt meg,
tiz éves arvat hagyott. Fiamat, az erddben, egy hatal-
mas fa tstte agyon... Ez sok egy embernek, gosz-
podi kiaplar ur, sok — kénnyezett az oreg.

Keresztes némidn hallgatta az 6reg Starcsics el-
beszélését. Gondolatra gondolat tolult agyin keresz-
tal, Az elbeszélt tragédia mély nyomot hagyott szi-
vében... Egy hatvanot esstendés oreg bosnyak, itt a
hegyekben ¢f, dolgozik, mint egy fiatal, erdteljes em-
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ber, nem magdért — az unokajiért, Vagyont gyajt
neki. Embert nem lat a leany. Ot ‘nem [itja senki..
Ugy ¢él, mint a havasi gyopar a sziklabércen...
Keresztes szive megtelt melegséggel. ..

Ezentul naponta lehetett Keresztes az dreg Star-
csics s a Marica vendége. Megkedvelték, megszeret-
ték... Mikor a ,mulira folalt s a szekerek élére
allott, mindig trappot vezényelt — 161 a mészégeto-
hoz...

*

Az ujoncok bevonultak, kiképzésik is megtor-
tént. A szabadsigoltak lazas izgatottsaggal készlnek
haza... Az ,,06reg* altisztek rapporton vannak min--
denik szazadnal.

— Keresztes kaplir, maradjon tovabb szolga-
latra, ujévre ormestert csindlok magabol — szélott
kapitanya.

— Itt maradok, kapitiny ur, de tovabb nem
szolgalok ...

— No — ¢s mit fog csindlni?

-— Meszet égetek fonn a hegyekben...

.+ A Rudolf-fogadalmi templomban, Szetajevo--
ban, a regementspiter adta ossze Keresztes kaplart a.
szép Maricaval, Szdzadosa vallalta a nasznagyi tisz--
tet. A templombo! kijovet az o6reg Starcsics bacsi
kézen fogta — most mar két gyermekét, s konnyes.
szemmel, a boldogsigtol meghatottan ismételgette :

- Bozse moje, Bozse moje, dragal..
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A ,tekintetes® or...
(Elbeszélés,)

Batki bacsi hatvanon tal, féluton volt a hetven
felé. All ala borotvalt Kossuth-szakaflat s haragosan
szétallo rostos bajuszat viselt, Széles vallu, termetes
alaku ember volt, kinél az elsé latasra a dunantuli
birétipusra gondol a szemléls. A kénnyen Ilobbané-
kony, maskilénben jolelkis ember magas kora dacara
is, alig mutatott 6tvennél tobb tavaszt, Orokésen vig
kedélye még haragos allapotit is bizonyos humorral
vonta bes — fellobbant, azonban a kovetkezé perc-
ben mar szaja szélén it a mosoly. Gerinces, kemény
nyaku ,kalomista* ember volt, kivel érdemes elbe-
szélgetni, vitatkozni, A komirommegyet Kécs koz-
ségnek harminc évig volt érdemes birdja, azonban
valami vétség miatt diszes tisztété] meg kellett val-
nia, -— kibuktattak., E halatlansig annyira elkeseri-
tette Batki bacsit, hogy egy szép napon &sszecsoma-
golt, ott hagyott csapot, papol s attette székhelyét a
{5varosba.

A Madach-utca 14 szam alatt @totte fel aztin
satorat : az udvarban egy szobat, konyhat bérelt s a

konyhdban mérte komarommegyei sz616jében termett .

kittnd borat, Két ok vitie a févirosha: neves tor-
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ténész nétlen fidhoz kozel akart leani, a midsik ok
pedig — mint 6 mondotta — hogy ,falun megbu-
tul” az ember. Az elébbi indok hitelre talalt, az
utobbi ellenkezésekbe atkdzétt...

Fajt a biroi tekintély elvesztése.

Az egyablakos kis szobdban fal mellett két agy
allott oly szak koézzel, hogy egy széket alig lehetett
kozéjik allitani. Ez az egy szék mindig vita targya
volt: senki nem akart ott foglalni helyet, mert a ket
oldalt az dgyak szélén @lé6 vendégekts! nehezen birt
mozogni, ki oda bepréselddstt. Rendes 16 és poharas
vedégei ezért mindig sorsot huztak, s nagy deriltség
kisérte a szerencsétlent, kit az egyik 4gy karjan 4t
kellett be- vagy kiemelni, — mar amint ast a hely-
zet magaval hozta.

Nehéz tolgyfa kerekasztal allott a szék és két
agy elétt, azt nem volt tandcsos emelgetni. A borive
vendégek szamara egyetlen asztal volt, mely koriil
alni lehetett s melyet a hét minden napjin mas és
mas tarsasag foglalt elére le. Késobb a kérdéses szék
fole cédulat ragasztott a kedélyes éreg e felirdssal:

»Konnyts sulyu emberek részére fenntartott
hely 14

Idsk folyaman aztin a konyhiban egy mérle-
gen hatiroztik meg, hogy ki érdemes e széket el-
foglalni, de annak aztin konnyinek kelleit lennie,
akircsak egy kétéves nyeretlen versenyls zsokéjdnak.

Tévedések elkerislése okabol, kivanatos meg-
jegyezni, hogy az oreg Batki bdcsi szék kis szobaja-
ban az agyra téve egyszerre hat-nyolc kécsdgkalapot
is lehetett latni, ami viszont azt igazolta, hogy ren-
des vendégei a ,tekintetes’ cimen aldl nem szélittat-
tak. Erre pedig szigoruan figyelt az dreg; [évén ra-
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tarti vendégmaraszté bordra. Ha véletlenil mégis
megtdrtént, hogy — bora j6 hiréte — a niekintetes®
urak helyett mas is jott bort kostolni, azt sas-szemet
azonnal felismerték, de azért a fenti cimzést — min-
den tiltakozds dacira — soha el nem mulasztotta. .
Ugy be-, mint kifelé tekintélyt akart a kis borozénak.

Az idé mulott, a munka erésen megszaporo-
dott; a nehéz tolgyfa-asztalra pedig sok fréccsot kel-
lett felszolgalni. No és aztin Kécsra a borpincébe is
gyakrabban kellett kimenni bort kezelni, meg beszallit-
tatni, Kire bizza az 6 ,tekintetes borozojat? Gon-
dolt nagyot s hetven évvel a vallin, magéanal jéval
fiatalabb feleséget hozott a hizho:z. Az asszony csen-
des volt, engedelmes. Az 6reg Batki bicsi minden
ohaja parancs volt neki: hiven teljesitette.

— Ebbe a szobaba csak ,tekintetes” urak jar-

nak! — mindenkit igy kell cimezni, ki ide beteszi a
1abat — szolott, mikor a menyecskét bevezette a szo-
baba.

— Magdt is? — kérdeste az asszony hamis-
kasan. '

Az breg bajusz mogott elmosolyogta magat,

— Engem Batki bicsinak !

— En is igy szolitsam? — ingerkedett az
asszony,

Az breg bajusza egy pillanatra ugy allott, mint
a macskaé, mikor a kutya orrihoz kap, de a mo-
soly egy-kettére megjelent szaja szbgletén,

— Neked urad; masnak Bitki bicsi vagyok —
sz6lott enyelegve.

S valoban igy szolitotta mindenki. Viszont &
sem adott a ,,tekintetes“-nél nagyobb titulust senki-
nek, lett légyen az bar minissterelnsk... Azt tar-
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totta, hogy az erdélyi fejedelmek ,,nagysigosak* vol--
tak, — pedig azok ugyancsak nagy urak voltak —
elégedjék meg mindenki a szépen hangz6 ,tekintetes*
megtiszteléssel,

Volt azonkivisl még egy elve: ha vendégei ko-
ztl valakin csak halvany jele mutatkozott, hogy a
kelleténél tobbet ivott, — rogton haza tessékelte. S
ebben megszokott vendégei segitettek neki:

— , Tekintetes” ur! tessé¢k szépen haza menni
— zugtik kérusban utina. Ami egyszersmind azt is
jelentette, hogy borozéjabél ritkin tivozott vendég
kapatos fével. Fiatalabb vendégei kozott voltak olya-
nok is, kikkel zaras el6étt szivesen elkvaterkizoti;

hozvan legjobb borabél egy kancsoval — s rendesen
e bevezetéssel tette az asstalra: o
— Ezt meg én fizetem, — igyuk meg kozésen

a japanok gyézelmére! (Ekkor volt ugyanis az orosz-
japan haboru s mondani sem kell, hogy vendégei he-
ves japanpirtiak voltak — (élakén az oreggel) Ez a
szitkebb tarsasdga aztan néha ugrasztotta is az ére-
get: kitanulmanyozvan egyes gyongéit. Aki pedig
ilyenkor a legtovabb birta, az tekintélynek oérvendett
elétte. Ezek kozil aztan rendre magaval vitt egyet-
egyet a komirommegyei Kocs kozségbe, hol boros
pincéje is volt. Itt aztin nagyobb daridét is csapoft
az éreg. Orém volt vele menni. O féz6tt ott s a f6-
zéshez szitkséges holmit rendesen a févarosbol vitte
magival,

Kedveltjeit borozéjaban ,,ecsém uram‘-ozta, de
ha vele Kocsra ment egy is, — ott mir a ,,tekintetes’
cimzéshez szigoruan ragaszkodott. E cimzés ott fokel-
t¢k volt: imponalni akart barataival s borozéja ven-
dégeivel, o

’
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Vékony Sandor kedvence volt az sregnek, O volt
a kdénnyd sulyu, ki rendesen a nevezetes széken dlni
szokott ; erre predesztinalta 46 kilos sulya. Ot nema
bor vonzotta a kis borozoba, inkibb a tarsasig ked-
véért jart oda.

Az oreg Batkinak ma fslstte j6 kedve volt, ma-
darat lehetett volna vele fogatni. Vékony Sandor a
kalapjat dgyelgette, ha valahogyan megléghatna, A
titsasig leggyengébb borivéja volt s nem szerette, ha
8 rajta évelédtek, INézett jobbra, nézett balra, de ei-
tinni nem lehetett, Az oreg egy kancsd bort allitott
az asztalra s rendre téltogetett.

— A japanok gydzelmére — kedves ecsém —
koccintott Sandorral.

— Eljenek a japanok! — replikdzott kérusban
a tarsasag.

Sandor baratunk nem markirozhatta a borivast:
minden szem 6 rea volt irdnyitva.

— Eljenek, éljenek! — szolott aztin s poharat
fenékig itta ki. A masodik kancsé is asztalra kerslt
s a tirsasig vig hangulatban volt...

— Batki bacsi, holnap reggel nyolc 6rira a vo-
nathoz invitalt, hogy Kdcsta a pincébe menjiink. Ez
éppen elég volt, mert killonben reggel nem ébredek
81, — szolott Vékony Sandor, akinél szokatlan volt
a bornak a mathoz hasonldan gyors fogyasztasa.

— Dehogy alszik el, ecsém uram, dehogy al-
szik el. No, csak még egyet... Igy ni... most mir
jo ¢éjszakat. Hanem reggel a Keletinél tessék lenni,
pont nyolckor indulunk.

Sandort izgatta a kirdndulis; elbeszélésbol is-
merte mar a vidék szépségét, — a kellemes szérako-
zasnak a févarosi ember kilonben sem ellensége. Ha-
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zamenet aztin egyik baritja, — ki mar egyszer ki-

sérdje volt Kécsra az dregnek — magyarazatokkal
szolgalt a kénnyd sulyu Sindornak, lévén ez folétte
szitkséges.

— Eis6 kellék a kirandulashoz, hogy az ember
el ne azzék, mert az dreg kénnyen le-,,szamaraz®;
aztin baratat el6tt tudj tekintélyt fonntartani, — ez
neki legjobban impondl. A ruha is fontos: erre is so-
kat ad az oreg. No és aztin, — nehogy 6 varjon rad
a Keletinél. Koranal fogva is elvarja, hogy te légy az

-els6 ott és ne 6. Az dreg az etikettre is sokat ad.

— Talin még a gothai almanachot is tanulmi-
nyozzam e kirdndulds kedvéért — szélott Vékony., —
Baratom, ennyi kivanalomnak én nehezen tudok ele-
get tenni,

— J6, j6! én is ezen a nézeten voltam, de mond-

‘hatom, nem bintam meg. A hecc megér egy kis on-

megtagadast ! .
-— No hat binja a kanya!
— Jo idotoltést és szerencsés utazast! Tatatéva-

roson és Banhidan atvisz utatok — a tij szépsége is

megérdemli a napi faradsdgot. Vigyazz azonban, ne-
hogy elaludd a reggel nyolc 6rds vonatot; ez annal
kellemetlenebb lenne, mert Banhiddn 11 érakor mar
kocsi var benneteket s ha elkésnél, Batki bacsi Ieha-

rapja az orrodat...

Elkoszontek., Tiz ora volt, mikor Sandor bara-
tunk nyugvora tért. A komirommegyei bor hatisa
alatt, amit ez este az &regnél fogyasstottak, késére

jott alom a szemére. Feje zugott s e zugishoz valami

lathatatlan alakok taktust vertek... Banzij!... Ban-
zajl... Nipon!... Hanyatt fekve s nagyokat hor-
kantva elaludt,

10t
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— Vékony ur! Tessé¢k oldalt fordulni. Ugy hot-

kol, hogy nem bir az ember aludni — szolt be hazi--

asszonya a szomszéd szobabsl,
— Semmi, semmil!.,. Port-Arthur... Bum L.,

zugott a falében egyre gyorsabban... aztin oldalt for-
dult s elaludt...

*
* %*
— Enyje, enyje, de kihuzta magat ecsém ur...
chun ne: ,tekintetes ur! Itt a jegy, tessék imma no,
beszallani ! -— A 6reg Batki egy iveg finom szétémi

szilvoriumot vett elé s az egész harmadik osztily uta--

sait rendre kinalgatta., A vonat hosszat fittyentett s
kirobogott a Keletirsl. ..

Veékeny baratunk kalondsnek talilta az id6jarast, .

mert hisz ez is nagyon fontos a kirdnduldsnal. Mi-
kor az indulasi oldalon a vonatra felaltek: szép, na-
pos 6szi id6 volt — mikor azonban a nagy #vegtets
alél a vonat kirobogott, csak ugy zuhogott az esé.
No ez aztin szép dolog!

— Mit csinalunk Kocson, Batki bacsi, ha ily
nagyon esik az esé! — kérdeste.

— Nyakig gazolunk a sarba, ,tekintetes® us —
sz0It vissza az 6reg. — Latom, még nem aludta ki a

tegnapi faradalmakat... Mit volt mit tenni, — a ven-

dég csak hallgasson és érezze j6l magat... Mikor a
vonat az Osszekotdhidon robogott at, Vékony Sindor

japan pergétiizben képzelte magat: kiszaladt, besza--

ladt a falkébe — féltében a nagy csattogastél...
— Ej, haj, ,tekintetes’ ur!... hit man a pus-
kagolyotol is félunk? Milyen tizér lenne az ur?
Ilyen s ehhez hasonld félelmek kozstt érkez-
tek Banhiddra, Elézéleg azonban a vonat baloldali ab-
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lakabo! bamulni lehetett a hatalmas ,, Turult®, — mely
kisebb domb tetején allott szétnyitott szirnyakkal s
karmai kozt kardot szorongatott: Odabb vékony labu
62ikék a mesterséges eteténél vigan szaladgaltak. Ked-
ves latvany volt...

— Csodalatos, Batki bacsi, Banhiddn, ugy lat-
szik, nem volt esé8 — szolott Vékony Sandor. — Itt
az ut poros...

— Azonnal meglatjuk... ,tekintetes* ur, — hu-
nyoritott az oreg.

»Egves® jott Kocstol a vendégek utin; — ak-
kora kocsi, mint egy jokora lada, melynek sarhinyéja

sem volt, mert ha lett volna, ugy Vékony Sandor

arra 4, miutin a termetes oreg az egész wilést betdl-

“totte. .. Mikor a vasutiallomast ethagytak és a bricska

a banhida-kocsi utra befordult: Sandort az ajulaskor-
nyékezte. Az uttesten hig sdrhabarcs fekizdt, mintha
egy egész folyd lenne.

— Jaj, Batki bacst, ide vesziink, — szolott té-
milten. — Mi lesz az én vadonatyj ruhimmal?...

Az o6reg csak mosolygott.

— Dani, lassabban hajts! A sir erdésen csapodik
a kocsira s mire Kocsra érkeziink, — nem ismernek

rank — sz6lt elére a kocsisnak.

— Oh, jaj! — sohajtott Sandor. Volt is miéet
‘s6hajtozni: mint a kémiives kanalabsél a malter,
ugy hullott végig a hatara a sir s ha véletlendl hatra
nézett, akkor meg az arciba. Kerek egy oraig tartott
a sartenger ... Mikor Kocsra beérkeztek, azott hely-
‘ben vendégségbe invitalt baratai az éregnek, alig bie-
tak a nevetést visszafojtani. Volt is ok erre: a ,te-
kintetes” ur ugy nézett ki a sarpancélbsl, mint egy
mumia.
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— Hamar nadrigot s mandlit hozzatok a ,te-
kintetes urnak, — kacagott az éreg falrengeté ha--

hotaval...
Hoztak is a ruhat a vékony dongiju ,,tekinte-

tes* urnak, de az olyan b6 volt, hogy majd kicssp--

pent beldle. Ettol elkezdve aztin a vigassig kovetke-

zett... Az dreg bogtacs-gulyast készitett, még a csi--

petkét is 6 gyurta hozzi. Bor kerilt az asstalra, me-

lyet csuporbél ittak... Vékony Sandort a szomjusag

erdsen gyodtorte s nagyokat huzotta kénnyd borbél. ..

— Vigyazzatok a ,tekintetes® urra, nehogy va-

fami baja essék, — szolott vendégeihez az 6reg Batkt.

Titokban azonban biztatta Sket, hogy a bort nem kell
sajnalnt. .

Délutin négy 6raig tartott az ebéd s a tarsasig:

a szabadba kivankozott.

—- Szivesen latom, ,,tekintetes’ ur tessék man.

az én borpincémet is meglitogatni; ahun van a hegy-

oldalon — invitilta Sindort a hegybiré — izlelnsk:

_mdar meg az én boromat is. — Karonfogta s ugy vo-

nultak a hegynek, nyoméaban a vig tirsasig. A pince-
gadorban aztin letelepedtek s — pohar hianyiaban —
fakupdbol rendre ittdk a bort. Prima borivé tirsasig
volt. Ezt Sandornak észre kellett vennie. De legyna-
gyobb baj az volt, hogy kissé késére vette észre..,
Egyszerre erésen el kezdett melegedni s forgott a foid
vele... Egy ujabb hozatalkor a fakupiba mar nehe--
2ebb bor kertilt., Ez megartott neki,

— Vigyétek a ,tekintetes’ urat kiméletesen a
tanydmra, fektessétek az dgyra s a gubdmmal szépen
takarjitok be; vacsordig kialussza magit. Hanem vi-
gyazzatok rd, mert ha utkézben valami baja esik,.
egyenkint csavarom ki anyakatokat, semmihdzta ] —

151

szolott az oreg szintiszta jézanan s a megszokott bi-
+61 fslénnyel bizonyos parancsolé modotban, két fia-
talabb gazdshoz. — Két oldalt fogjitok karon s ugy
vezessétek ...

— Mar visszisk is a ,tekintetes® urat, Zsiga ba-
tyam... visszitk, — szolt vissza az egyik kisérd. ..

A s2618hegyrél lefelé nehéz volt Sindort vezetni.
Szisk is volt a hely a szol6tékék kozott, meg aztan
lejtére is kellett haladniok. Egy pillanatban aztin a
szabadon engedett , tekintetes” baratunk feje erésen
lekivankozott a foldre... Egyet fordult, hogy vala-
melyik kisérének elfogja karjat, de ezt ¢l nem érvén:
— nekizuhant egy sz8létokének ...

— Ha-ha-ha! — nevetett Batki bacsi nagy ha-
hotival az agy elétt, melybsl Vékony Sandor takaros-
16l éppen akkor zuhant a féldre, mikor 6 a szobiba
lépett. — No ¢én ugyan varhattam volna a vonatnal
ecsém uramat. Még jo, hogy a lakasara jottem utana.
Egy-kettore oltézzék! A vonaton aztin elmesélbeti,
hogy mit almodott az éjszaka...
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Hogy lett belélem nyomdasz?

Nehat j6 Tamas batyam — az Isten nyugasz-
talja a hald poraiban is — Székelyudvarhelyen cipész-
mester volt. Egy, a viros szépitésével azota megsziint
kis sikatorban, rozoga emeletes fahidz f6ldszintién, egyet-
len szoba volt mithelye  és lakasa is, Ugynevezett:
agglegény-sorban élt j6 sokdig, s kis mishelyében maga
volt mester, gazdasszony egy személyben. A kis mi-
hely tisztasag tekintetében diszére valt volna még ke-
nyesebb igényis asszonynak is. Sokszor elnézegettem
néhai j6 batydmat ugy munkakozben, mig 6 6rak-
hosszat tarsalgott velem, mikor néhaijo 6regem Szent-
egyhizasfalubsl behozott Udvarhelyre a keddi hetiva-
sarra, llyenkor sajatkezileg finom cigdnypecsenyét ké-
szitett, melynek étvagygerjeszté illata a kis mihely
szobalevegbjét egy kettére megtoltotte, s talin az oft-
hon, a sztlohaznal készalt, vagy az azéta (a 80-as
évek eleje ota) élvezeit legfinomabb mend sem esett
jobban nekem, mint a Tamdés batyam készitette cigany-
pecsenye koviszos uborkaval.

Szegénységénél csak becsiiletessége volt nagyobb.
Jélelkis 6szinte rokon ; nekem atyai nagybatyam volt,
Az a becsiiletes karakter, amelyet oly gyakran fo-
doztem fo! késobbi életemben, éppen a cipészek és

153

czizmadiak kozott, kiknek baratsigira mindig baszke

is vagyok.

*

Az 1882-ik év karicsonya szdmomra hosszu
ideig volt szomoruan emlékezetes. A csiksomlyéi f6-
gimnaziumbél ekkor hozott éregem Udvarhelyre ke-
reskedé-inasnak. A probaidé két hét volt. Szomoru-
sigomban néhai j6 Tamas batyam volt vigaszom.
Gyermekszivvel ragaszkodtam hozza, mig hogy az
iskola padjait ott kellett hagynom — szegény jo édes-
apamnak sokaig nem voltam képes megbocsitani.

Aki a csaladi élet melegét annyi szeretettel élveste,
mint én: annak bizony nehezére esik az idegen

kenyér,

Tamds bityamnal kaptam kosztot és lakast,
addig is, mig kitinik rélam, hogy milyen pudlista
valik bellem? Viligért meg nem engedte volna
apamnak, hogy moédosabb rokonhoz vigyen ellatisba.
Hidba, igaz az, hogy a [étért, az élettel erésen kizds
emberekben van a legintenzivebben kifejlédve a jo-
sziviiség .. .

Mikor egy par uj cipét az inas hazaszallitott —
abbol egy dutko (régi négy krajcaros) rendesen nekem
jart, Igy megesett, hogy vasirnap 5—6 dutkom is
volt; s én nem is sejtettem, hogy par hét mulva
ilyen dutké lesz az okozéja, hogy nyomdisz le-
gyek...

A kereskedserkolcssk akkoriban tiltottik, hogy
a tanulonak pénz legyen a zsebében. Nekem pedig
mindig volt a batyim joévoltabsl. Tudta batyam,
hogy a cukrot, az édességet nagyon szeretem. Ahol
pedig inaskodtam, ott a biiszkeségem tiltotta, hogy
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egy szem cukrot is elvegyek magamnak, mint misok,

kik minden kimérésnél egy szemet a szijukba is

beledobtak,

Van pénzem: veszek hit mdisutt.

Azonban a kévetkezményekre gyermekeszem
nem gondolt.

— Kérek egy krajcarért cukorsipot — allitot--

tam be egy misik kereskedésbe, s egy dutkst tet-
tem a pultra.

Egy szemfiles suszterinas szemtanuja volt a
nagy vasdrnak, s irigyen nézte, amint a sipot szo-
pogatom. S tudva, hogy én mas cégnél vagyok tanuls.

— eme vasirt besugta. No most mi lesz ebbél? Bi-
zonyara loptam !

-~ Mutasd, Karoly, hany krajcirod is van’ -

mondotta azon este batyam.

— Négybél egy hidn harom — széltam észintén..

— Mire kéltstted az egy krajcart?

— Cukorsipot vettem Gergely Janosnal.

— Miért éppen ott? — miért nem a f6nokod.
boltjaban? - .

— Mert az elég gazdag, a masik meg sze-
gény — vagtam ki énérzetesen.

Igy aztin megtudtam a szegény jo batyimtol,
hogy a sussterinas fénokomnek elarulta, hogy én
mas boltba mentem cukrot vasirolni; fénokém szo-
lott bitydimnak s a pénz eredetét batyim fonoksm:
elétt igazolta is. A dolog finaléja pedig az fett, hogy
masnap reggel bityam eme vallatisa gondolkozéba

ejtett. Markom é6kolbe szorult, fellizadt az 6nérzetem..

— Béatyam, nem leszek kereskedé! — szolot-
tam hatirozottan.

— Miért, 6csém?
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~— Engem lopassal ne gyanusitson senki! — s
a konny ragyogni kezdett a szemem sarkdban.

— Hat ki gyanusit, édes fiam? — olel maga-
hoz a j6 ember.

— Tudom, batydm, tudom mair! — ne is
mondja tovabb. Azonnal megyek haza.

Tamas bacsi megszeppent, Hiaba volt mmden
faradozasa nalam, hidba {6n6kém tanidcskozdsa ba-
tyammal — makacsul dllottam amellett, hogy engem
a pudli ezutan csak, mint visirlét 1at, de nem, mint
kiszolgalot,

Haza keriiltem az apai hazhoz, Nagy volt a
rémilet otthon. Szegény jO névéreim elrejtettek rend-
kivil szigoru apam eldl, ki csak késé este értesilt
arrol, hogy a boltot otthagytam,

Reggel kordn, mikor a szolgalakasban fslebred-
tem (ide rejtettek el), apim allott eléttem, — s kezé-
ben a nyolcagu korbics. Suhintott... Az ajtén ki-
visl aldott szivis leanytestvéreim sitva konydrogtek.

Hiaba!l...

Mikor az oreg delizsinc reggel hat o6rakor be-
décogott, apam a konduktornak atadott, hogy Ud-
varhelyen tegyen le — azon szigoru wutasitist adva
nekem, hogy f6n8kémtdl kérjek bocsidnatot s azon-
nal menjek vissza a boltba,

Etlen-szomjan jottem el az apai héztél...

Udvarhelyre visszakeriltem, — de nem bol-
tosnak.

Apim gerinces, kemény nyaku székely volt: —
azonban én sem éreztem akaratban egy cséppel sem
gyengébbnek magamat.

Tamiés bacsi, a susztermester, a dutké... no
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meg egy szemfiles susztetinas az oka, hogy én bels-
lem nyomdasz lett.

Azt a kezet pedig, mely a hitamon a nyolc-
dgu korbicsot oly keményen suhogtatta meg: férfi-
koromban is sokszor megcsékoltam !

«oo Igy volt ez régen. ..
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